
Trade 
2025



Trade
2025





FreePoint 3

FreePoint

Chi siamo Perché scegliere FreePoint
FreePoint è il brand di riferimento per i prodotti da riscaldamento 
a legna e pellet nella Grande Distribuzione Specializzata. 
È presente nelle migliori insegne dei principali paesi europei.

About us
)UHH3RLQW�LV�WKH�WRS�EUDQG�RI�KHDWLQJ�ZRRG�ÀUH�DQG�SHOOHW�VWRYHV�
IRU�',<�UHWDLOHUV��)UHH3RLQW�VWRYHV�DUH�DYDLODEOH�LQ�WKH�VWRUHV�
RI�PDMRU�KRPH�LPSURYHPHQW�SURYLGHUV�LQ�(XURSHDQ�FRXQWULHV�

Qui nous sommes
FreePoint est la marque de référence pour les produits de 
FKDXIIDJH�j�JUDQXOpV�GH�ERLV�GDQV�OHV�SRLQWV�GH�YHQWH�GH�OD�
Grande Surface Bricolage. Les poêles FreePoint sont présents 
GDQV�OHV�PDJDVLQV�GHV�HQVHLJQHV�SULQFLSDOHV�HQ�(XURSH�

Über uns
FreePoint ist die führende Marke für Holz- und Pelletheizsysteme 
im Großfachhandel. Sie ist in den größten Handelsketten der 
wichtigsten europäischen Länder präsent.

Con un design 100% “Made in Italy”, tutta la produzione 
q�UHDOL]]DWD�LQWHUQDPHQWH�LQ�DPELHQWH�FHUWLÀFDWR�,62������
garantendo così il massimo controllo e qualità. 
,O�VHUYL]LR�SUH�H�SRVW�YHQGLWD�q�DVVLFXUDWR�GD�UHWL�FDSLOODUL�
SUHVHQWL�LQ�RJQL�3DHVH�H�LO�OLYHOOR�GL�VHUYL]LR�ULVXOWD�HVVHUH�
WUD�L�SL��SHUIRUPDQWL�GHO�PHUFDWR��/·HOHYDWR�VXSSRUWR�
FRPPHUFLDOH�H�GL�PDUNHWLQJ�FRQWULEXLVFH�DO�ULVXOWDWR�SRVLWLYR�
GHO�SXQWR�YHQGLWD��/·LQWHUD�JDPPD�GL�SURGRWWL�)UHH3RLQW�
FRSUH�OH�FHUWLÀFD]LRQL�GHL�SULQFLSDOL�SDHVL�HXURSHL��

Why choose FreePoint
)UHH3RLQW�VWRYHV�DUH������0DGH�LQ�,WDO\��2XU�SURGXFWLRQ�
SURFHVV�LV�IXOO\�,62������FHUWLÀHG�DQG�RIIHUV�WKH�EHVW�
inspection and quality standards for our products.
%HIRUH�DQG�DIWHU�VDOHV�VHUYLFHV�DUH�SURYLGHG�E\�DQ�H[WHQVLYH�
support network with one of the highest performance 
UDWHV�RQ�WKH�PDUNHW��2XU�WRS�VDOHV�DQG�PDUNHWLQJ�WHDPV�
FRQVWDQWO\�FRQWULEXWH�WR�VWRUHV·�SRVLWLYH�RXWFRPHV��7KH�ZKROH�
UDQJH�RI�)UHH3RLQW�SURGXFWV�FRPSOLHV�ZLWK�FHUWLÀFDWLRQV�
RI�WKH�PDLQ�(XURSHDQ�&RXQWULHV�

Pourquoi choisir FreePoint
Un design 100% « Made in Italy », notre production est 
HQWLqUHPHQW�UpDOLVpH�DYHF�XQ�SURFHVVXV�FHUWLÀp�,62�����
TXL�JDUDQWLW�OH�PD[LPXP�GX�VXLYL�HW�GH�OD�TXDOLWp�GX�SURGXLW��
/H�VHUYLFH�DYDQW�HW�DSUqV�YHQWH�HVW�DVVXUp�SDU�XQ�UpVHDX�
FDSLOODLUH�SUpVHQW�GDQV�WRXV�OHV�SD\V��DYHF�XQ�WDX[�GH�VHUYLFH�
parmi les plus performants du marché. Notre support 
FRPPHUFLDO�HW�PDUNHWLQJ�FRQWULEXH�FRQVWDPPHQW�DX[�
UpVXOWDWV�SRVLWLIV�GHV�SRLQWV�GH�YHQWH�*6%��7RXWH�OD�JDPPH�
GHV�SURGXLWV�)UHH3RLQW�HVW�FRQIRUPH�DX[�FHUWLÀFDWLRQV�
GHV�SULQFLSDX[�SD\V�(XURSpHQV�

Warum FreePoint wählen
Mit einem Design 100 % „Made in Italy“ erfolgt die gesamte 
3URGXNWLRQ�LQWHUQ�XQWHU�,62�����]HUWLÀ]LHUWHQ�%HGLQJXQJHQ��
ZHOFKH�HLQH�PD[LPDOH�4XDOLWlWVNRQWUROOH�JHZlKUOHLVWHQ��
'LH�.XQGHQGLHQVWOHLVWXQJHQ�YRU�XQG�QDFK�GHP�9HUNDXI�
ZHUGHQ�LQ�MHGHP�/DQG��EHU�HLQ�ÁlFKHQGHFNHQGHV�1HW]�
abgewickelt und gehören zu den leistungsfähigsten am Markt.
(LQH�LQWHQVLYH�8QWHUVW�W]XQJ�EHL�9HUWULHE�XQG�0DUNHWLQJ�
WUlJW�]X�GHQ�SRVLWLYHQ�(UJHEQLVVHQ�GHU�9HUNDXIVVWHOOH�EHL�
Die gesamte Produktpalette FreePoint umfasst die 
=HUWLÀ]LHUXQJHQ�GHU�ZLFKWLJVWHQ�HXURSlLVFKHQ�/lQGHU�
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One 7 
• 7 kW
p. 32

Sharp 7 
• 7 kW
p. 36

La gamma Top Line del marchio FreePoint include prodotti 
dal design ricercato e contemporaneo, caratterizzato da 
XQ�DOWR�OLYHOOR�GL�ÀQLWXUH�H�GDOOD�VFHOWD�GL�PDWHULDOL�GL�TXDOLWj��
Le stufe della gamma Top Line sono tutte ermetiche e dotate 
delle migliori tecnologie di costruzione così da garantire 
XQ�HFFHOOHQWH�OLYHOOR�GL�FRPIRUW�H�YDORUL�GL�FRPEXVWLRQH�WUD�
L�PLJOLRUL�D�OLYHOOR�LQWHUQD]LRQDOH��/·LQWHJUD]LRQH�GL�WHFQRORJLH�
smart offre una gestione molto semplice del prodotto 
D�YDQWDJJLR�GHOOD�FXVWRPHU�H[SHULHQFH�
 
The FreePoint Top Line range of products offers a wide 
VHOHFWLRQ�RI�SHOOHW�VWRYHV�IHDWXULQJ�D�VRSKLVWLFDWHG�DQG�
FRQWHPSRUDU\�GHVLJQ��KLJK�OHYHOV�RI�ÀQLVKLQJ��GHWDLOV�DQG�
TXDOLW\�PDWHULDOV��7KH�)UHH3RLQW�7RS�/LQH�SHOOHW�VWRYHV�DUH�
all airtight and feature our best construction technologies 
SURYLGLQJ�KLJK�OHYHOV�RI�FRPIRUW�DQG�WKH�EHVW�FRPEXVWLRQ�
YDOXHV��,QWHJUDWHG�VPDUW�WHFKQRORJLHV�ZLOO�DOORZ�WR�JHW�
D�VLPSOH�DQG�HDV\�FXVWRPHU�H[SHULHQFH�

Une gamme de produits au design à  la fois recherché 
HW�FRQWHPSRUDLQ��VH�FDUDFWpULVDQW�SDU�OH�KDXW�QLYHDX�GH�
ÀQLWLRQ�HW�OH�FKRL[�GHV�PDWpULDX[�GH�TXDOLWp��7RXV�OHV�SRrOHV�
à granulés de la gamme Top Line FreePoint sont étanches 
et dotés des meilleures technologies de construction 
DÀQ�G·DVVXUHU�XQ�KDXW�QLYHDX�GH�FRQIRUW�HW�GHV�YDOHXUV�
GH�FRPEXVWLRQ�SDUPL�OHV�PHLOOHXUV�DX�QLYHDX�LQWHUQDWLRQDO��
L’intégration des technologies intelligentes offre une gestion 
GHV�SURGXLWV�WUqV�VLPSOH�DX�SURÀW�GH�O·H[SpULHQFH�FOLHQW�

Das Top Line Sortiment der Marke FreePoint umfasst 
3URGXNWH�PLW�DQVSUXFKVYROOHP�XQG�]HLWJHPl�HP�'HVLJQ��
GLH�VLFK�GXUFK�HLQ�KRKHV�9HUDUEHLWXQJVQLYHDX�XQG�GLH�
Auswahl hochwertiger Materialien auszeichnen. Die Öfen 
der Top Line Reihe sind alle raumluftunabhängig und 
mit den besten Konstruktionstechnologien ausgestattet, 
XP�HLQHQ�KHUYRUUDJHQGHQ�.RPIRUW�XQG�9HUEUHQQXQJVZHUWH��
GLH�]X�GHQ�EHVWHQ�DXI�LQWHUQDWLRQDOHU�(EHQH�JHK|UHQ��
zu garantieren. Die Integration intelligenter Technologien 
ELHWHW�HLQH�VHKU�HLQIDFKH�9HUZDOWXQJ�GHV�3URGXNWV�]XJXQVWHQ�
des Kundenerlebnisses an.

Top Line

Eos 6/8 
• 6,5/8,5 kW 
p. 26

New

Air
Flos 6 
• 6 kW 
p. 16

Chrome 5/7  
• 5,5/7 kW 
p. 20

Xel 7 
• 7 kW
p. 40

Life 9 
• 8,5 kW
p. 44

Breeze 9 
• 9,1 kW
p. 48

Globe 11 
• 11 kW
p. 60

Modo 9 
• 9,3 kW
p. 52

Zen 9 
• 9,3 kW
p. 56

New



5Top Line

Air Plus

Hydro

Arco 7/9 
• 7/9 kW
p. 66

Steel 9 
• 8,5 kW 
p. 72

Moon 10 
• 10 kW 
p. 76

Go 11 
• 10,5 kW
p. 80

Duke 12/14 
• 12/14 kW 
p. 84

Tesis 23 
• 22,8 kW
S����
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Young Line

Air
Atrium 5  
• 5,2 kW
S����

Roxy 7 
• 7 kW
p. 102

Indigo Evo 7  
• 7 kW
p. 110

Amaranto 9  
• 8,5 kW
p. 114

Indaco 11 
• 10,5 kW
p. 120

Air Plus

La gamma di prodotti Young Line di FreePoint include stufe 
dal design semplice ed essenziale con un posizionamento 
DFFHVVLELOH�H�YDQWDJJLRVR��/H�WHFQRORJLH�GL�XWLOL]]R�VPDUW��
come il kit Wi-Fi e Bluetooth per la programmazione 
giornaliera delle stufe, sono disponibili in opzione per offrire 
XQD�PDJJLRUH�YDULHWj�GL�SHUVRQDOL]]D]LRQH�GHO�SURGRWWR�
secondo le esigenze di utilizzo.

7KH�)UHH3RLQW�<RXQJ�/LQH�RIIHUV�D�ZLGH�UDQJH�RI�SHOOHW�VWRYHV�
with a simple and essential design. Smart technologies, 
DV�:L�)L�DQG�%OXHWRRWK�WR�VHW�\RXU�VWRYH�GDLO\��DUH�RSWLRQDO�
WR�OHW�SHUVRQDOLVH�VWRYHV�DFFRUGLQJ�WR�FXVWRPHUV�QHHGV�

La gamme Young Line de FreePoint se constitue de poêles 
j�JUDQXOpV�DX�GHVLJQ�VLPSOH�HW�HVVHQWLHO��DYHF�XQH�RIIUH�
de modèles au positionnement accessible et compétitif. 
Les technologies intelligentes d’utilisation, tel que le kit Wi-Fi 
et le Bluetooth pour la programmation quotidienne, sont 
GLVSRQLEOHV�HQ�RSWLRQ�SRXU�RIIULU�XQ�FKRL[�GH�SHUVRQQDOLVDWLRQ�
FLEOp�FRQIRUPpPHQW�DX[�QpFHVVLWpV�G·XWLOLVDWLRQ�

'LH�<RXQJ�/LQH�3URGXNWSDOHWWH�YRQ�)UHH3RLQW�XPIDVVW�gIHQ� 
mit einem essentiellen Design und einer zugänglichen  
YRUWHLOKDIWHQ�3RVLWLRQLHUXQJ��6PDUW�8VH�7HFKQRORJLHQ��ZLH�
das WLAN- und Bluetooth-Kit für die tägliche Programmierung 
der Öfen, sind optional erhältlich, um dem Benutzer 
HLQH�JU|�HUH�9LHOIDOW�DQ�3HUVRQDOLVLHUXQJVP|JOLFKNHLWHQ�
des Produkts zu bieten.

Res 7 
• 7 kW
p. 106

New
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Wood Line

Wood
Frida 80  
• 7,5 kW
p. 136

8QD�QXRYD�OLQHD�FRPSOHPHQWDUH�D�OHJQD�FKH�LQWHJUD�
la già ampia offerta di stufe a pellet, per offrire un’opzione 
GL�ULVFDOGDPHQWR�DOWHUQDWLYD��H�QRQ�VROR��,O�GHVLJQ�ULFHUFDWR��
OD�VFHOWD�GL�PDWHULDOL�H�GL�ÀQLWXUH�GL�TXDOLWj��ROWUH�DOO·LQWHJUD]LRQH�
delle migliori tecnologie di combustione caratterizza Wood 
/LQH�SHU�JDUDQWLUH��FRPH�VHPSUH��DOWL�OLYHOOL�GL�FRPIRUW�� 
L’offerta Wood Line include oggi la cucina a legna Frida 80 
che permette di cucinare e riscaldare allo stesso tempo.

Introducing a new complementary wood line that enhances 
RXU�DOUHDG\�H[WHQVLYH�VHOHFWLRQ�RI�SHOOHW�VWRYHV��RIIHULQJ�
DQ�DOWHUQDWLYH�KHDWLQJ�VROXWLRQ��DQG�PRUH��)HDWXULQJ�
a sophisticated design perfectly combined with a careful 
VHOHFWLRQ�RI�SUHPLXP�PDWHULDOV��ÀQLVKHV�DQG�WKH�EHVW�FRPEXVWLRQ�
technologies, the FreePoint Wood Line ensures, as always, 
WKH�XOWLPDWH�FRPIRUW�H[SHULHQFH��7KH�QHZ�:RRG�/LQH�
now features the Frida 80 wood-burning kitchen, enabling 
simultaneous cooking and heating.

8QH�QRXYHOOH�RIIUH�FRPSOpPHQWDLUH�GH�FKDXIIDJH�DX�ERLV�
V·DMRXWH�j�OD�YDVWH�VpOHFWLRQ�H[LVWDQWH�GH�SRrOHV�j�JUDQXOpV��
SUpVHQWDQW�DLQVL�XQH�DOWHUQDWLYH�GH�FKDXIIDJH�HW�ELHQ�G·DXWUHV�
DYDQWDJHV��/H�GHVLJQ�UHFKHUFKp��OH�FKRL[�GH�PDWpULDX[�
GH�TXDOLWp�HW�GH�ÀQLWLRQV�VRLJQpHV��DLQVL�TXH�O·LQWpJUDWLRQ�
des dernières technologies en matière de combustion 
JDUDQWLVVHQW��FRPPH�G·KDELWXGH��XQH�H[SpULHQFH�GH�FRQIRUW�
pOpYp��/D�JDPPH�:RRG�/LQH�FRPSUHQG�DFWXHOOHPHQW�
la cuisinière à bois Frida 80, offrant la possibilité de cuisiner 
et de chauffer simultanément.

(LQH�QHXH�HUJlQ]HQGH�3URGXNWOLQLH�PLW�+RO]YHUEUHQQXQJ��
die das bereits umfangreiche Angebot an Pelletöfen 
HUZHLWHUW��XP�HLQH�DOWHUQDWLYH�+HL]RSWLRQ�XQG�YLHO�PHKU�]X�
ELHWHQ��'DV�DQVSUXFKVYROOH�'HVLJQ��GLH�$XVZDKO�KRFKZHUWLJHU�
0DWHULDOLHQ�XQG�9HUDUEHLWXQJHQ��VRZLH�GLH�,QWHJUDWLRQ�
I�KUHQGHU�9HUEUHQQXQJVWHFKQRORJLHQ�NHQQ]HLFKQHQ�
die Wood Line, um wie immer, hohe Standards in Bezug 
auf Komfort zu gewährleisten. Das Wood Line-Angebot 
umfasst heute den Holzherd Frida 80, der gleichzeitig Kochen 
und Heizen ermöglicht.

Flos 7/8 
• 7/7,5 kW
p. 126

Eos 8 
• 8 kW
p. 132

New
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Heating modes

La modalità di riscaldamento a 
YHQWLOD]LRQH�IRU]DWD�SHUPHWWH�GL�VFDOGDUH�
l’aria nella stanza in modo rapido ed 
HIÀFDFH��/H�VWXIH�D�SHOOHW�FRQ�PRGDOLWj�
di riscaldamento Air si accendono anche 
DXWRPDWLFDPHQWH�VHFRQGR�LO�OLYHOOR�
di temperatura desiderato e possono 
essere programmate e pulite in modo 
molto semplice.

$�IRUFHG�YHQWLODWLRQ�KHDWLQJ�PRGH�
WR�TXLFNO\�DQG�HIÀFLHQWO\�KHDW�WKH�DLU�
LQ�WKH�URRP��$LU�SHOOHW�VWRYHV�FDQ�WXUQ�
RQ�DXWRPDWLFDOO\�WR�DFKLHYH�WKH�GHVLUHG�
WHPSHUDWXUH�OHYHO��7KH\�FDQ�EH�FOHDQHG�
and programmed quite simply.

/D�PRGDOLWp�j�YHQWLODWLRQ�IRUFpH�SHUPHW�
de chauffer l’air dans la pièce de 
PDQLqUH�UDSLGH�HW�HIÀFDFH��/HV�SRrOHV�j�
granulés Air s’allument automatiquement 
VHORQ�OH�QLYHDX�GH�WHPSpUDWXUH�
VRXKDLWpH���LOV�SHXYHQW�rWUH�QHWWR\pV�
et programmés de façon très simple.

Der Zwangsbelüftungs- Heizmodus 
ermöglicht es, die Raumluft in kurzer 
=HLW�HIIHNWLY�]X�HUZlUPHQ��3HOOHW|IHQ�
mit Air Heizmodus schalten sich je nach 
gewünschter Temperaturstufe auch 
automatisch ein und lassen sich sehr 
einfach programmieren und reinigen.

La modalità di riscaldamento Air Plus 
permette di riscaldare due o più 
ambienti tramite canalizzazione dell’aria, 
FRVu�GD�FUHDUH�XQ�YHUR�H�SURSULR�VLVWHPD�
di riscaldamento domestico. Le stufe 
canalizzabili FreePoint sono dotate 
di una o due uscite per la canalizzazione 
GHOO·DULD��,�YHQWLODWRUL�FDQDOL]]DELOL�SRVVRQR�
essere utilizzati in modo indipendente.

The Air Plus heating mode can heat 
WZR�RU�VHYHUDO�URRPV�RI�WKH�KRXVH�
with ducting air to create a complete 
heating system for your house. FreePoint 
$LU�3OXV�VWRYHV�PD\�FRPH�ZLWK�RQH�
RU�WZR�GXFWLQJ�RXWOHWV��9HQWLODWLRQ�IDQV�
may be set independently.

La modalité Air Plus permet de 
FKDXIIHU�GHX[�RX�SOXVLHXUV�SLqFHV�SDU�
FDQDOLVDWLRQ�GH�O·DLU�SRXU�FUpHU�XQ�YUDL�
système de chauffage de la maison. 
Les poêles canalisables FreePoint offrent 
XQH�RX�GHX[�VRUWLHV�GH�FDQDOLVDWLRQ��
/HV�YHQWLODWHXUV�GH�FDQDOLVDWLRQ�SHXYHQW�
être utilisés de manière indépendante.

Der Air Plus Heizmodus ermöglicht 
es zwei oder mehr Räume durch 
die Kanalisierung der Warmluft 
zu beheizen, um so ein echtes 
Hausheizungssystem darzustellen. 
.DQDOLVLHUEDUH�3HOOHW|IHQ�YRQ�)UHH3RLQW�
sind mit einem oder zwei Ausgängen 
für die Luftführung ausgestattet. 
'LH�9HQWLODWRUHQ�N|QQHQ�XQDEKlQJLJ�
YRQHLQDQGHU�JHUHJHOW�ZHUGHQ�

La modalità di riscaldamento Hydro 
permette non soltanto di riscaldare l’aria 
nell’ambiente di installazione, ma di 
scaldare anche l’acqua dell’impianto 
domestico nei termosifoni.

The Hydro heating mode heats the air 
in the room as well as water in radiators 
to create a complete heating system 
for your house.

La modalité de chauffage Hydro 
chauffe l’air dans la pièce d’installation 
et l’eau des radiateurs de la maison 
pour créer un système de chauffage 
complet pour la maison.

Der Hydro Heizmodus ermöglicht nicht 
QXU�GDV�(UZlUPHQ�GHU�/XIW�LP�$XIVWHOOUDXP��
VRQGHUQ�DXFK�GDV�(UZlUPHQ�GHV�
Heizwassers in den Heizkörpern.

Air Air Plus Hydro



Technologies �

Performance

Airtight Duo-Shield Easy Start
La tecnologia che rende le stufe 
stagne permettendo di raccordarle 
direttamente alla presa d’aria esterna 
e garantendo rendimenti superiori. 
1RQ�DYHQGR�ELVRJQR�GHOOH�DQWLHVWHWLFKH�
JULJOLH�GL�YHQWLOD]LRQH��H�L�UHODWLYL�VSLIIHUL�GL�
aria fredda in ambiente), possono essere 
FROORFDWH�DOO·LQWHUQR�GHOOH�FDVH�SDVVLYH�
R�FDVH�DG�DOWD�HIÀFLHQ]D�HQHUJHWLFD�

7KH�WHFKQRORJ\�IRU�DLUWLJKW�VWRYHV�
GLUHFWO\�FRQQHFWV�WKHP�WR�WKH�H[WHUQDO�
air inlet to draw combustion air from the 
outdoors and grant higher performance 
YDOXHV��:DOO�PRXQWHG�YHQWLODWLRQ�JULOOHV�
are not required and cool air does not 
FRPH�LQWR�WKH�URRP��$LUWLJKW�VWRYHV�FDQ�
EH�LQVWDOOHG�LQ�SDVVLYH�KRXVHV�RU�HQHUJ\�
HIÀFLHQW�KRXVHV�

La technologie qui raccorde le poêle 
GLUHFWHPHQW�j�OD�SULVH�G·DLU�H[WpULHXUH�
pour le rendre étanche et garantir 
un rendement thermique supérieur. 
$XFXQH�JULOOH�GH�YHQWLODWLRQ�Q·HVW�SOXV�
nécessaire dans le mur et tout courant 
G·DLU�IURLG�VHUD�pYLWp�GDQV�OD�SLqFH��
/HV�SRrOHV�pWDQFKHV�SHXYHQW�rWUH�
LQVWDOOpV�GDQV�OHV�PDLVRQV�SDVVLYHV�
ou à haut rendement énergétique. 

(LQH�7HFKQRORJLH�I�U�OXIWGLFKWH�
Öfen, die somit direkt an die 
$X�HQOXIWYHUVRUJXQJ�DQJHVFKORVVHQ�
werden können und einen höheren 
Wirkungsgrad garantieren. Da diese 
Öfen keine unschönen Lüftungsgitter 
�XQG�GHQ�GDPLW�YHUEXQGHQHQ�
Kaltluftzug in den Raum) benötigen, 
N|QQHQ�VLH�LQ�3DVVLYKlXVHUQ�RGHU�
(QHUJLHVSDUKlXVHUQ�HLQJHVHW]W�ZHUGHQ�

8QD�LQQRYDWLYD�FDPHUD�GL�FRPEXVWLRQH�
ermetica composta da due gusci in 
acciaio, uniti in un’unica scocca dotata 
GL�XQD�PDJJLRUH�VXSHUÀFLH�GL�VFDPELR�
WHUPLFR�H�GL�XQ�HOHYDWR�UHQGLPHQWR�

$Q�LQQRYDWLYH�DQG�DLUWLJKW�FRPEXVWLRQ�
chamber with two steel shells creating 
a single surface for larger heat 
H[FKDQJH�DQG�KLJKHU�SHUIRUPDQFH�

8QH�FKDPEUH�GH�FRPEXVWLRQ�LQQRYDQWH�
HW�pWDQFKH�VH�FRPSRVDQW�GH�GHX[�
coques en acier qui créent une 
grande surface d’échange thermique 
HW�JDUDQWLVVHQW�XQ�UHQGHPHQW�pOHYp�

(LQH�LQQRYDWLYH��OXIWGLFKWH�%UHQQNDP-
mer, welche aus zwei Stahlschalen 
besteht, die zu einer einzigen Schale 
mit einer größeren Wärmeaustausch-
ÁlFKH�XQG�HLQHP�KRKHQ�:LUNXQJVJUDG�
YHUEXQGHQ�VLQG�

2WWLPL]]DQGR�OD�GLVWULEX]LRQH�GHOO·DULD�
del braciere, questa tecnologia 
permette un’accensione del pellet
ancora più facile, anche nel caso 
YL�IRVVHUR�UHVLGXL�GL�XPLGLWj�

7KH�WHFKQRORJ\�WR�LPSURYH�DQG�RSWLPLVH�
the air distribution in the brazier while 
HDVLQJ�WKH�LJQLWLRQ�RI�WKH�SHOOHWV��HYHQ�
in case of residual moisture.

Une technologie d’optimisation 
de la distribution de l’air dans le brasero 
qui permet un allumage très simple 
du granulé, même à la présence 
d’humidité résiduelle.

'XUFK�GLH�2SWLPLHUXQJ�GHU�/XIWYHUWHLOXQJ�
in der Brennschale erleichtert diese 
Technologie das Anzünden der Pellets, 
auch bei Restfeuchte.
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Comfort

I modelli dotati di questa tecnologia 
hanno un particolare braciere di forma 
circolare costruito in ghisa che, grazie 
DG�XQD�PLJOLRUH�YHQWLOD]LRQH��JDUDQWLVFH�
XQD�ÀDPPD�SL��VWDELOH�H�EHOOD�

All FreePoint models featuring 
this technology are equipped with 
a round cast iron brazier granting 
EHWWHU�YHQWLODWLRQ�DQG�D�QLFH�ÁDPH�

Les produits dotés de cette technologie 
présentent un brasero circulaire 
HQ�IRQWH�SRXU�XQH�PHLOOHXUH�YHQWLODWLRQ�
HW�XQH�ÁDPPH�SOXV�VWDEOH�HW�EHOOH�

Die mit dieser Technologie 
DXVJHVWDWWHWHQ�0RGHOOH�YHUI�JHQ�
über eine spezielle runde Brennschale 
aus Gusseisen, die dank einer 
besseren Belüftung für eine stabilere 
und schönere Flamme sorgt.

La tecnologia Silent consente 
il funzionamento della stufa in assenza 
GL�YHQWLOD]LRQH�IRU]DWD��JDUDQWHQGR�
la massima silenziosità in ambiente 
e una diffusione più naturale del calore. 
Per tutti i modelli FreePoint Air, Air Plus 
e Young Line è sempre possibile 
HVFOXGHUH�OD�YHQWLOD]LRQH�IRU]DWD�
�D�SRWHQ]D�ULGRWWD��

7KH�6LOHQW�PRGH�RSWLRQ�VHWV�WKH�VWRYH�
WR�ZRUN�ZLWK�QR�IRUFHG�YHQWLODWLRQ��7KLV�
VHWWLQJ�FDQ�SURYLGH�PD[LPXP�6LOHQW�LQ�
WKH�URRP�DQG�QDWXUDO�KHDW�FRQYHFWLRQ��
All FreePoint Air, Air Plus and Young 
/LQH�VWRYHV�FDQ�ZRUN�ZLWK�QR�IRUFHG�
YHQWLODWLRQ��ZLWK�UHGXFHG�SRZHU��

La modalité Silent permet le 
fonctionnement du poêle en absence 
GH�YHQWLODWLRQ�IRUFpH�DYHF�SOXV�GH�
silence dans la pièce et une diffusion 
plus naturelle de la chaleur. Pour tous les 
modèles FreePoint Air, Air Plus et Young 
/LQH��LO�HVW�WRXMRXUV�SRVVLEOH�GH�GpVDFWLYHU�
OD�YHQWLODWLRQ�IRUFpH��j�SXLVVDQFH�
réduite).

Die Silent-Technologie ermöglicht 
GHQ�%HWULHE�GHV�2IHQV�RKQH�
Zwangsbelüftung und sorgt für mehr 
Ruhe im Raum und eine natürlichere 
:lUPHYHUWHLOXQJ��%HL�DOOHQ�)UHH3RLQW�
Air-, Air Plus- e Young Line-Modellen 
ist es möglich, die Zwangsbelüftung 
�EHL�UHGX]LHUWHU�/HLVWXQJ��DXV]XVFKDOWHQ�

Il sistema che accende la stufa 
H�UHJROD�SRWHQ]D�H�YHQWLOD]LRQH�LQ�
modo intelligente, in funzione della 
temperatura ambiente desiderata.

7KLV�V\VWHP�WXUQV�RQ�WKH�VWRYH�DQG�
VPDUWO\�DGMXVW�LWV�SRZHU�DQG�YHQWLODWLRQ�
according to the target heating 
WHPSHUDWXUH�LQ�WKH�URRP�V��

Le système qui allume le poêle et 
HQ�UqJOH�OD�SXLVVDQFH�HW�OD�YHQWLODWLRQ�
de manière intelligente selon la 
température de chauffage souhaitée 
dans la/les pièce/s.

'DV�6\VWHP��ZHOFKHV�GHQ�2IHQ�
einschaltet und Leistung sowie Belüftung 
intelligent, nach der gewünschten 
Raumtemperatur regelt.

Living Fire Silent Smart Heat
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8QD�QXRYD�SUHGLVSRVL]LRQH�FKH�SHUPHWWH�
la connessione smart tra la stufa a pellet 
e una batteria esterna Ups ad onda 
sinusoidale pura, disponibile sul mercato, 
DO�ÀQH�GL�FRQWLQXDUH�D�ULVFDOGDUH�
l’ambiente domestico anche in caso 
di black out e per un lasso di impostabile 
dall’utente. La connessione è possibile 
tramite l’accessorio kit Ups ready, 
disponibile in opzione, che spegnerà 
LQROWUH�OD�VWXID�LQ�VLFXUH]]D�XQD�YROWD�
esaurita la batteria.

A new integrated technology to 
VPDUWO\�FRQQHFW�WKH�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�
DQ�H[WHUQDO�8SV�EDWWHU\��IHDWXULQJ�
D�SXUH�VLQXVRLGDO�ZDYH�DQG�DYDLODEOH�
on the market. This technology will grant 
FRQWLQXHG�KRPH�KHDWLQJ�HYHQ�LQ�FDVH�
of a blackout, for a duration set by 
WKH�XVHU��7KH�8SV�UHDG\�NLW�LV�DYDLODEOH�
upon request. It equally grants a safe 
shutdown once the battery is depleted.

8QH�QRXYHOOH�WHFKQRORJLH�GH�SUpGLVSRVLWLRQ�
pour connecter de manière intélligente 
OH�SRrOH�j�JUDQXOpV�DYHF�XQH�EDWWHULH�
H[WHUQH�j�RQGH�VLQXVRwGDOH�SXUH��
disponible sur le marché, pour garantir 
l’alimentation du chauffage domestique 
même en cas de coupure de courant 
HW�SRXU�XQH�GXUpH�GpÀQLH�SDU�O·XWLOLVDWHXU��
/D�FRQQH[LRQ�V·pWDEOLH�YLD�O·DFFHVVRLUH�
kit Ups ready, disponible en option, 
qui accompagne également le poêle 
YHUV�XQ�DUUrW�HQ�VpFXULWp�XQH�IRLV�
la batterie épuisée.

(LQH�QHXH�7HFKQRORJLH�HUP|JOLFKW�GLH�
LQWHOOLJHQWH�9HUELQGXQJ�]ZLVFKHQ�GHP�
)UHH3RLQW�3HOOHWRIHQ�XQG�HLQHU�H[WHUQHQ�
Ups-Batterie mit reiner Sinuswelle, 
die auf dem Markt leicht erhältlich ist, 
um die Beheizung des Wohnraums 
auch bei Stromausfällen fortzusetzen, 
I�U�HLQHQ�=HLWUDXP��GHU�YRP�%HQXW]HU�
HLQJHVWHOOW�ZHUGHQ�NDQQ��'LH�9HUELQGXQJ�
erfolgt über das optionale Zubehör kit 
Ups ready. Die Technologie wird den 
2IHQ�DXFK�VLFKHU�DXVVFKDOWHQ��VREDOG�
die Batterie erschöpft ist.

Ups ready

1 UPS
BATTERY

1 Kit Ups Ready
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Heating controls

4XHVWD�WHFQRORJLD�WL�GDUj�OD�FRPRGLWj�GL�
accendere, programmare, controllare e 
spegnere tutti i modelli di stufe FreePoint 
GDO�WXR�VPDUWSKRQH�RYXQTXH�WL�WURYL�

The technology to turn on, set, check 
DQG�WXUQ�RII�DOO�)UHH3RLQW�VWRYHV�IURP�
\RXU�VPDUWSKRQH��ZKHUHYHU�\RX�DUH�

La technologie pour allumer, 
programmer, contrôler et arrêter 
tous les modèles de poêles FreePoint, 
GHSXLV�YRWUH�VPDUWSKRQH�HW�Q·LPSRUWH�
R��YRXV�YRXV�WURXYH]�

Mit dieser Technologie können Sie alle 
)UHH3RLQW�2IHQPRGHOOH�EHTXHP�YRQ�
Ihrem Smartphone aus einschalten, 
programmieren, steuern und ausschalten, 
HJDO�ZR�6LH�VLFK�JHUDGH�EHÀQGHQ�

Tutti i nostri prodotti possono essere 
controllati da un pratico telecomando 
disponibile tra gli accessori in opzione. 
Le funzioni disponibili sono accensione 
e spegnimento, regolazione della 
potenza/temperatura.

$OO�)UHH3RLQW�VWRYHV�FDQ�EH�SURJUDPPHG�
ZLWK�D�UHPRWH�FRQWURO�WKDW�LV�DYDLODEOH�
as an optional accessory. It allows you 
to turn on/off and set the temperature 
DQG�SRZHU�RI�\RXU�VWRYH�

7RXV�OHV�SURGXLWV�)UHH3RLQW�SHXYHQW�
être pilotés par le biais d’une 
télécommande disponible en option. 
Actions de programmation possibles : 
allumage, arrêt, régulation de 
la puissance et de la température.

Alle unsere Produkte können mit einer 
praktischen Fernbedienung gesteuert 
werden, die als optionales Zubehör 
HUKlOWOLFK�LVW��9HUI�JEDUH�)XQNWLRQHQ�VLQG��
(LQ�$XV��/HLVWXQJV��7HPSHUDWXUUHJHOXQJ�

,Q�XQ�FROSR�G·RFFKLR�SXRL�YLVXDOL]]DUH�
i dati principali di funzionamento della 
tua stufa e programmare accensione/ 
spegnimento giornalieri e settimanali, 
nonché impostare la temperatura 
desiderata, ottimizzando il consumo 
di pellet ed il comfort.

The application to check all settings of 
\RXU�VWRYH��IURP�WXUQ�RQ�WXUQ�RII�RSWLRQV�
per day/week, to temperature settings 
in order to optimise pellet consumption 
DQG�HQMR\�PD[LPXP�FRPIRUW�

/·DSSOLFDWLRQ�SRXU�YLVXDOLVHU�OHV�GRQQpHV�
principales de fonctionnement 
GH�YRWUH�SRrOH��SRXU�HQ�SURJUDPPHU�
le démarrage et l’arrêt jour/semaine, 
ainsi que la température souhaitée 
DYHF�O·RSWLPLVDWLRQ�GX�FRQIRUW�HW�
de la consommation du granulé.

Auf einen Blick können Sie die 
ZLFKWLJVWHQ�%HWULHEVGDWHQ�,KUHV�2IHQV�
einsehen und die täglichen und 
Z|FKHQWOLFKHQ�(LQ��XQG�$XVVFKDOW]HLWHQ�
programmieren, sowie die gewünschte 
Temperatur einstellen, um den 
3HOOHWYHUEUDXFK�]X�RSWLPLHUHQ��

Mobile AppWi-Fi + BluetoothRemote
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Stufa a pellet ermetica, piccola 
e compatta, dal design 
FRQWHPSRUDQHR��FRQ�DPSLD�YLVLRQH�
GHOOD�ÀDPPD�GD�VWXID�D�OHJQD��
Top, porta e piedi in ghisa. Focolare 
in ghisa e braciere in ghisa con 
candeletta in ceramica e sistema 
(DV\�6WDUW�SHU�XQ·DFFHQVLRQH�
del pellet ancora più semplice. 
Uscita fumi superiore concentrica 
%L�)OX[��0RGDOLWj�6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�
naturale. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�UHGXFHG�
dimensions. It features compact 
and contemporary shapes with 
D�JUHDW�YLHZ�RI�ÀUH�ÁDPHV�DV�
ZRRG�ÀUH�VWRYHV��&DVW�LURQ�WRS��
GRRU�DQG�EDVH��&DVW�LURQ�ÀUH�
chamber and cast iron brazier 
ZLWK�FHUDPLF�VSDUN�SOXJ�DQG�(DV\�
Start technology to easily ignite 
WKH�SHOOHW��%L�)OX[�XS�H[KDXVW�RXWOHW�
6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology.

Poêle à granulés étanche au 
design compact et contemporain 
DYHF�XQH�JUDQGH�YLVLELOLWp�GH�
OD�ÁDPPH�WHO�TX·XQ�SRrOH�j�ERLV��
Top, porte et pieds en fonte. 
Chambre de combustion et 
EUDVHUR�HQ�IRQWH�DYHF�ERXJLH�
FpUDPLTXH�HW�V\VWqPH�(DV\�
Start pour un allumage très 
simple du granulé. Sortie de 
fumées supérieure concentrique 
%L�)OX[����������PP��0RGH�
6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également 
possible depuis smartphone 
DYHF�OD�WHFKQRORJLH�:L�)L�HW�
Bluetooth intégrée.

Raumluftunabhängiger 
Pelletofen, klein und kompakt, 
in zeitgenössischem Design mit 
guter Sicht auf das Feuer, das dem 
eines Kaminholzofen gleicht. Tür, 
Füße und Topplatte aus Gusseisen. 
Brennkammer und Brennschale 
aus Gusseisen mit Keramikzünder 
XQG�(DV\�6WDUW��GLH�7HFKQRORJLH�
die das Anzünden der Pellets 
erleichtert. Abgasstutzen oben 
�%L�)OX[���'HU�6LOHQW�0RGXV�
ermöglicht den Betrieb des 
2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��
ohne Zwangsbelüftung. Tages 
und Wochenprogrammierung 
auch durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie.

Flos 6 
 

A
ir

Flos 6 17
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•  Candeletta in ceramica
•  Ceramic glow plug
•  Bougie de préchauffage 
 en céramique
•  Keramische Zündkerze

• Silent System

��8VFLWD�IXPL�%L�)OX[
��%L�)OX[�VPRNH�RXWOHW
��6RUWLH�GHV�IXPpHV�%L�)OX[
��5DXFKJDVDE]XJ�%L�)OX[

Flos 6 • 6 kW

Conto
termico€

69
,7

B

15

29

A/B

52
,5 60
,9

58,1

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
)/26���7�

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

A+
++A
↑
G



��Flos 6

6 kW

Metallo Nero e Ghisa  
Black Steel and Cast Iron  
Acier Noir et Fonte  
Schwarzer Stahl und Gusseisen 

0LQ����
0D[����

Min 78 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,7 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 7 h
0D[����K

10 kg 86 W

A = ø 80 mm
B = ø 130 mm

����NJ
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A
ir

Chrome 5 

Chrome 7 

6WXID�D�SHOOHW�HUPHWLFD�GDO�SURÀOR�
rotondo e dal design essenziale. 
Top superiore in acciaio con 
corona in ghisa disponibile nelle 
YDULDQWL�1HUR��7LWDQLXP�H�'DUN�*ROG��
Camera di combustione Duo-Shield 
e braciere in ghisa con sistema 
(DV\�6WDUW�SHU�XQ·DFFHQVLRQH�GHO�
pellet ancora più semplice. Uscita 
IXPL�VXSHULRUH�FRQFHQWULFD�%L�)OX[��
0RGDOLWj�6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�
naturale. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�URXQG�
shape and essential design. 
Upper steel top with cast iron 
ULQJ�DYDLODEOH�LQ�%ODFN��7LWDQLXP�
DQG�'DUN�*ROG��'XR�6KLHOG�ÀUH�
chamber and cast iron brazier 
ZLWK�(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�WR�HDVLO\�
LJQLWH�WKH�SHOOHW��%L�)OX[�XS�H[KDXVW�
RXWOHW��6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 

Poêle à granulé étanche au 
SURÀO�URQG�HW�DX�GHVLJQ�HVVHQWLHO��
Top supérieur en acier et 
couronne en fonte disponible 
en Noir, Titanium et Dark Gold. 
Chambre de combustion Duo-
Shield en acier et brasero en 
IRQWH�DYHF�V\VWqPH�(DV\�6WDUW�
pour un allumage très simple 
du granulé. Sortie des fumées 
supérieure concentrique 
%L�)OX[����������PP��0RGH�
6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également 
possible depuis smartphone 
DYHF�OD�WHFKQRORJLH�:L�)L�HW�
Bluetooth intégrée. 

Runder raumluftunabhängiger 
Pelletofen in schlichtem Design. 
Abdeckplatte aus Gusseisen 
mit Ringdekor in Schwarz, 
Titanium, Dark Gold. Duo-Shield 
Feuerkammer aus Stahl und 
Brennschale aus Gusseisen 
PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�I�U�HLQ�
einfaches Anzünden der Pellets. 
$EJDVVWXW]HQ�REHQ��%L�)OX[���
Der Silent Modus ermöglicht 
GHQ�%HWULHE�GHV�2IHQV�PLW�
QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��RKQH�
Zwangsbelüftung. Tages und 
Wochenprogrammierung, 
auch über das Smartphone 
durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie.
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• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhängiger  
 Pelletofen

Chrome 5 • 5,5 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
&+520(���$,57,*+7

A/BA/B

B

24,724,7

52
,859
,6

54
,6

49,5

94
,7

33

20 29

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

��8VFLWD�IXPL�%L�)OX[
��%L�)OX[�VPRNH�RXWOHW
��6RUWLH�GHV�IXPpHV�%L�)OX[
��5DXFKJDVDE]XJ�%L�)OX[

• Silent System

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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5,5 kW

0LQ����
0D[����

Min 71 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 8,5 h
0D[����K

11 kg

���:

A = ø 80/130 mm  
� � %L�)OX[

73 kg

Dark goldTitaniumNero / Black / Noir / Schwarz

Chrome 5/7
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Chrome 7 • 7 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
&+520(���$,57,*+7

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

��8VFLWD�IXPL�%L�)OX[
��%L�)OX[�VPRNH�RXWOHW
��6RUWLH�GHV�IXPpHV�%L�)OX[
��5DXFKJDVDE]XJ�%L�)OX[

• Silent System

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhängiger  
 Pelletofen

A/BA/B

B

24,724,7

52
,859
,6

54
,6

49,5

94
,7

33

20 29

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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7 kW

0LQ����
0D[����

Min 71 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 6,5 h
0D[����K

11 kg

���:

A = ø 80/130 mm  
� � %L�)OX[

73 kg

Dark goldTitaniumNero / Black / Noir / Schwarz

Chrome 5/7



Top Line

Stufa a pellet ermetica dal pro-
ÀOR�URWRQGR��'HVLJQ�HVVHQ]LDOH�H�
PLQLPDOLVWD�FRQ�WRS�H�ULYHVWLPHQWL�
laterali in acciaio Nero. Camera di 
combustione in ghisa con cande-
OHWWD�LQ�FHUDPLFD�H�VLVWHPD�(DV\�
Start per un’accensione del pellet 
ancora più semplice. Braciere cir-
FRODUH�LQ�JKLVD�FRQ�VLVWHPD�/LYLQJ�
)LUH�SHU�XQD�ÀDPPD�SL��VWDELOH�
e bella. Uscita fumi posteriore o 
VXSHULRUH�FRQFHQWULFD�%L�)OX[��
0RGDOLWj�6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�QDWX-
rale. Programmazione giornaliera/
settimanale possibile anche dal 
proprio smartphone grazie alla tec-
nologia Wi-Fi e Bluetooth integrata. 
La stufa può essere collegata ad 
un termostato ambiente. Tecnolo-
gia Ups Ready di predisposizione 
alla connessione smart con una 
EDWWHULD�HVWHUQD��FRQQHVVLRQH�SRV-
sibile tramite l’interfaccia kit Ups 
Ready disponibile in opzione). 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�URXQG�VKD-
pe. An essential, minimalist design 
with black steel top and lateral 
FODGGLQJV��&DVW�LURQ�ÀUH�FKDPEHU�
ZLWK�FHUDPLF�VSDUN�SOXJ�DQG�(DV\�
Start technology to easily ignite 
the pellet. Circular cast iron brazier 
ZLWK�/LYLQJ�)LUH�V\VWHP�IRU�D�PRUH�
VWDEOH�DQG�EHDXWLIXO�ÁDPH��5HDU�
H[KDXVW�RXWOHW�RU�%L�)OX[�XS�H[KDXVW�
RXWOHW��6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 
7KH�VWRYH�FDQ�EH�FRQQHFWHG�WR�D�
room thermostat. Ups Ready tech-
nology for smart connection with 
DQ�H[WHUQDO�EDWWHU\��FRQQHFWLRQ�
possible through the optional kit 
Ups Ready interface) 

Poêle à granulé étanche, au 
SURÀO�URQG��8Q�GHVLJQ�HVVHQWLHO�HW�
PLQLPDOLVWH�DYHF�WRS�HW�KDELOODJHV�
ODWpUDX[�HQ�DFLHU�1RLU��&KDPEUH�
de combustion et brasero en fonte 
DYHF�ERXJLH�FpUDPLTXH�HW�V\VWq-
PH�(DV\�6WDUW�SRXU�XQ�DOOXPDJH�
très simple du granulé. Brasero 
FLUFXODLUH�HQ�IRQWH�DYHF�WHFKQR-
ORJLH�/LYLQJ�)LUH�SRXU�SURÀWHU�G·XQH�
EHOOH�ÁDPPH�GH�FKDXIIDJH��6RUWLH�
de fumées postérieure ou supér-
LHXUH�FRQFHQWULTXH�%L�)OX[����������
PP��0RGDOLWp�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�
naturelle. Programmation quoti-
dienne/hebdomadaire également 
SRVVLEOH�GHSXLV�VPDUWSKRQH�DYHF�
la technologie Wi-Fi et Bluetooth 
intégrée. Technologie Ups Ready 
de prédisposition à la connection 
LQWpOOLJHQWH�DYHF�XQH�EDWWHULH�
H[WHUQH��FRQQHFWLRQ�SRVVLEOH�
DYHF�.LW�8SV�5HDG\�GLVSRQLEOH�HQ�
option). 

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
PLW�UXQGHP�3URÀO�XQG�PLQLPDOLVWL-
schem Design, mit Topplatte und 
6HLWHQYHUNOHLGXQJHQ�DXV�VFKZDU-
]HP�6WDKO��(LQH�%UHQQNDPPHU�
aus Gusseisen mit Keramikzünder 
XQG�(DV\�6WDUW��GLH�7HFKQRORJLH�
welche das Anzünden der Pellets 
erleichtert. Runde Feuerschale aus 
Gusseisen mit Keramikzünder und 
/LYLQJ�)LUH�6\VWHP�I�U�HLQH�VWDELOHUH�
und schönere Flamme. Abgas-
VWXW]HQ�KLQWHQ�RGHU�REHQ��%L�)OX[���
Der Silent Modus ermöglicht den 
%HWULHE�GHV�2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�
.RQYHNWLRQ��RKQH�=ZDQJVEH-
lüftung. Tages- und Wochen-
programmierung, auch mit dem 
Smartphone über integriertem 
:/$1�XQG�%OXHWRRWK�.LW��'HU�2IHQ�
kann an ein Raumthermostat 
angeschlossen werden. Ups Rea-
dy-Technologie zur intelligenten 
9HUELQGXQJVEHUHLWVFKDIW�PLW�HLQHP�
H[WHUQHQ�$NNX��9HUELQGXQJ�P|J-
lich über die optional erhältliche kit 
Ups Ready- Schnittstelle).

Eos 6
Eos 8

A
ir

New

AirTop Line26



27Eos 6/8



28 HydroTop Line Air PlusAir

Eos 6 • 6,5 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
(26���%,�)/8;�7�

• Tecnologia Ups Ready
• Ups Ready technology
• Technologie Ups Ready
• Technologie Ups Ready

���3RUWD�YHWUR�VHULJUDIDWR
•  Silk-screened glass door
���3RUWH�DYHF�YLWUH�VpULJUDSKLpH
•  Glastür mit Siebdruck Glas

• Camera di combustione in ghisa
• Cast Iron combustion chamber
• Chambre de combustion en fonte
• Brennkammer aus Gusseisen

4,4

35
,7

54
,2

11
0,
4

A

B

B

16 16 A/B

��8VFLWD�IXPL�%L�)OX[
��%L�)OX[�VPRNH�RXWOHW
��6RUWLH�GHV�IXPpHV�%L�)OX[
��5DXFKJDVDE]XJ�%L�)OX[

Eos 6 Bi-Flux 

Conto
termico€

'DWL�GD�GHÀQLUH

A+
++A
↑
G



��Eos 6/8

Acciaio Nero / Black Steel /  
Acier Noir / Schwarzer Stahl

Kit Ups Ready

 
6,5 kW 0LQ�����

0D[�����

0LQ����Pó
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,7 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 14 h
0D[����K

20 kg 100 W

A = ø 80 mm,
B = ø 130 mm

103 kg



30 HydroTop Line Air PlusAir

Eos 8 • 8,5 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
(26���7�

• Tecnologia Ups Ready
• Ups Ready technology
• Technologie Ups Ready
• Technologie Ups Ready

• Candeletta in ceramica
• Ceramic glow plug
• Bougie de préchauffage  
 en céramique
• Keramische Zündkerze

• Camera di combustione in ghisa
• Cast Iron combustion chamber
• Chambre de combustion en fonte
• Brennkammer aus Gusseisen

14,9 14,9

52,2

30
,6

54

21
,2

11
0

A
B

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi  
 and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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8,5 kW

0LQ����
0D[����

0LQ����Pó
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,7 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 11 h
0D[����K

20 kg

106 W

A = ø 80 mm,
B = ø 60 mm

100 kg

Eos 6/8

Acciaio Nero / Black Steel /  
Acier Noir / Schwarzer Stahl

Kit Ups Ready



32 Top Line Air

One 7

A
ir

6WXID�D�SHOOHW�HUPHWLFD�GDO�SURÀOR�
moderno con porta in acciaio nero 
H�ULYHVWLPHQWR�IURQWDOH�GLVSRQLELOH�
QHOOH�YDULDQWL�%LDQFR��%RUGHDX[��
Titanium e Antracite. Camera 
di combustione Duo-Shield 
e braciere in ghisa con sistema 
(DV\�6WDUW�SHU�XQ·DFFHQVLRQH�
del pellet ancora più semplice. 
Uscita fumi posteriore. Modalità 
6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH��
Programmazione giornaliera/
settimanale possibile anche 
dal proprio smartphone grazie 
al Kit Wi-Fi e Bluetooth disponibile 
in opzione. Telecomando incluso. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�PRGHUQ�
shape, black steel door and 
IURQW�FODGGLQJ�DYDLODEOH�LQ�:KLWH��
%RUGHDX[��7LWDQLXP�DQG�$QWKUDFLWH�
'XR�6KLHOG�ÀUH�FKDPEHU�DQG�
FDVW�LURQ�EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�
technology to easily ignite 
WKH�SHOOHW��5HDU�H[KDXVW�RXWOHW��
6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the optional 
Wi-Fi & Bluetooth Kit. Remote 
control included.

Poêle à granulés étanche au 
SURÀO�PRGHUQH��DYHF�SRUWH�HQ�
acier noir et habillage frontal 
GLVSRQLEOH�HQ�%ODQF��%RUGHDX[��
Titanium et Anthracite. Chambre 
de combustion Duo-Shield en acier 
HW�EUDVHUR�HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�
(DV\�6WDUW�SRXU�XQ�DOOXPDJH�
très simple du granulé. Sortie 
de fumées postérieure. Mode 
6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également possible 
GHSXLV�VPDUWSKRQH�DYHF�OH�.LW�:L�)L�
et Bluetooth disponible en option. 
Télécommande incluse.

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
in modernem Design, mit schwarzer 
6WDKO�7�U�XQG�)URQWYHUNOHLGXQJ�DXV�
lackiertem Stahl in den Farben 
:HL���%RUGHDX[��$QWKUD]LW��7LWDQLXP��
Duo-Shield Feuerkammer aus Stahl 
und Brennschale aus Gusseisen 
PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�I�U�HLQ�
einfaches Anzünden der Pellets. 
Abgasstutzen hinten. Der Silent 
Modus ermöglicht den Betrieb des 
2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��
ohne Zwangsbelüftung. Tages und 
Wochenprogrammierung, auch 
mit das Smartphone über dem 
optionalem WLAN und Bluetooth 
Kit. Mit Fernbedienung ausgestattet.
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34 Air Plus HydroAirTop Line

One 7 • 7 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
21(�$,57,*+7

A
B

18,4 13,6

32
,5

20
,6

95
,7

94
,3

45
,2

46

• Silent System

���%UDFLHUH�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�EUD]LHU
���%UDVHUR�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�%UHQQVFKDOH

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhängiger  
 Pelletofen

•  Camera di combustione  
 Duo-Shield
•  Duo-Shield combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 Duo-Shield
•  Duo-Shield Feuerkammer

Conto
termico€

A+
++A
↑
G



35One 7

7 kW

0LQ����
0D[����

Min 71 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[�����NJ�K

0LQ���K
0D[����K

15 kg

���:

A = ø 80 mm
B = ø 60 mm 

58 kg

Antracite / Anthracite / 
Anthracite / Anthrazit

Titanium%RUGHDX[ Bianco / White / Blanc / Weiss



36 Top Line Air36

Sharp 7

A
ir

6WXID�D�SHOOHW�HUPHWLFD�GDO�SURÀOR�
quadrato con top in ghisa, porta 
LQ�DFFLDLR�QHUR�H�ULYHVWLPHQWL�ODWHUDOL�
GLVSRQLELOL�QHOOH�YDULDQWL�%LDQFR��
Titanium e Antracite. Camera 
di combustione Duo-Shield e 
EUDFLHUH�LQ�JKLVD�FRQ�VLVWHPD�(DV\�
Start per un’accensione del pellet 
ancora più semplice. Uscita fumi 
posteriore, uscita superiore possibile 
con «T» disponibile in opzione. 
0RGDOLWj�6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�
naturale. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�VTXDUH�
shape, cast iron top, black steel 
GRRU�DQG�IURQW�FODGGLQJ�DYDLODEOH�
in White, Titanium and Anthracite. 
'XR�6KLHOG�ÀUH�FKDPEHU�DQG�
FDVW�LURQ�EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�
technology to easily ignite the 
SHOOHW��5HDU�H[KDXVW�RXWOHW��XS�
H[KDXVW�RXWOHW�DOVR�DYDLODEOH�ZLWK�
RSWLRQDO�´7µ��6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�
ZLWK�QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 

3RrOH�j�JUDQXOpV�pWDQFKH�DX�SURÀO�
FDUUp��DYHF�WRS�HQ�IRQWH��SRUWH�
HQ�DFLHU�QRLU�HW�KDELOODJHV�ODWpUDX[�
disponibles en Blanc, Titanium 
et Anthracite. Chambre de 
combustion Duo-Shield en acier 
HW�EUDVHUR�HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�
(DV\�6WDUW�SRXU�XQ�DOOXPDJH�
très simple du granulé. Sortie 
des fumées postérieure, sortie 
supérieure également possible 
DYHF�©7ª�GLVSRQLEOH�HQ�RSWLRQ��
0RGH�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�
naturelle. Programmation 
quotidienne/hebdomadaire 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée. 

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
mit einer Abdeckplatte aus 
Gusseisen, einer Front aus schwarz 
lackiertem Stahl und Seitenteile in 
den Farben Weiß, Anthrazit, Titanium. 
Duo-Shield Feuerkammer aus Stahl 
und Brennschale aus Gusseisen mit 
(DV\�6WDUW�6\VWHP�I�U�HLQ�HLQIDFKHV�
Anzünden der Pellets. Abgasstutzen 
KLQWHQ�XQG�REHQ�P|JOLFK��7�6W�FN�
nicht mitgeliefert). Der Silent Modus 
HUP|JOLFKW�GHQ�%HWULHE�GHV�2IHQV�
PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��
ohne Zwangsbelüftung. Tages 
und Wochenprogrammierung, 
auch über das Smartphone 
durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie. 
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38 Air Plus HydroAirTop Line

Sharp 7 • 7 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
SHARP AIRTIGHT

A

B

A32
,5

19,1 14,3

20
,7

94
,3 93

46

6,
1

10,4

48

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi 
 and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

• Uscita fumi superiore  
 e posteriore 
��8SSHU�DQG�EDFN�H[KDXVW
• Sortie fumées supérieure  
 et postérieure
• Abgasstutzen Hinten  
� XQG�2EHQ

• Silent System

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhängiger  
 Pelletofen

Conto
termico€

A+
++A
↑
G



��Sharp 7

Antracite / Anthracite / 
Anthracite / Anthrazit

TitaniumBianco / White / Blanc / Weiss

7 kW

0LQ����
0D[����

Min 71 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 7 h
0D[����K

12 kg

���:

A = ø 80 mm
B = ø 60 mm

65 kg

´7µ�SHU�XVFLWD�VXSHULRUH��¡����
PP����´7µ�XSSHU�H[KDXVW��¡����
mm) / “T” pour sortie supérieure 
�¡����PP����´7µ�REHQ�5DXFKJDV�
DXVODXI��¡����PP�



40 Top Line Air

Xel 7

A
ir

Stufa a pellet ermetica con 
VSHVVRUH�ULGRWWR�����FP��H�
serbatoio con capacità di 
32 kg per un’autonomia di 
riscaldamento massimizzata.
3RUWD�LQ�JKLVD�H�ULYHVWLPHQWR�
IURQWDOH�GLVSRQLELOH�LQ�YHUVLRQH�
Nero/Titanio. Base in acciaio nero 
disponibile tra gli accessori.
Braciere in ghisa con sistema  
(DV\�6WDUW�SHU�XQ·DFFHQVLRQH� 
del pellet ancora più semplice.
Uscita fumi superiore concentrica 
%L�)OX[��0RGDOLWj�6LOHQW� 
D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH�
Programmazione giornaliera 
possibile anche dal proprio 
smartphone grazie al Kit Wi-Fi  
e Bluetooth integrato.
 
$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�UHGXFHG�
GHSWK�����FP��DQG����NJ�WDQN�
FDSDFLW\�IRU�PD[LPL]HG�KHDWLQJ�
autonomy. Cast iron door and 
Black/Titanium front cladding. 
%ODFN�VWHHO�EDVH�DYDLODEOH�DPRQJ�
the accessories.
&DVW�LURQ�EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�
technology to easily ignite the 
SHOOHW��%L�)OX[�XS�H[KDXVW�RXWOHW�
6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�QDWXUDO�
FRQYHFWLRQ�
Daily setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth kit.

Poêle à granulés étanche à 
profondeur réduite de 28 cm et 
UpVHUYRLU�GH�JUDQGH�FDSDFLWp�GH�
32 kg, garantissant une autonomie 
GH�FKDXIIDJH�PD[LPLVpH��3RUWH�
en fonte et habillage frontal 
GLVSRQLEOH�HQ�YHUVLRQ�1RLU�7LWDQLXP��
Base en acier noir disponible parmi 
les accessoires. Brasero en fonte 
DYHF�V\VWqPH�(DV\�6WDUW�SRXU�XQ�
allumage très simple du granulé. 
Sortie de fumées supérieure 
FRQFHQWULTXH�%L�)OX[�����²����PP�
0RGH�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�
naturelle. Programmation 
quotidienne/ hebdomadaire 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée.

Raumluftunabhängiger Pelletofen
PLW�UHGX]LHUWHU�7LHIH�����FP��
���NJ�7DQN�I�U�HLQH�PD[LPLHUWH�
Heizautonomie. Tür aus Gusseisen 
XQG�)URQWYHUNOHLGXQJ�DXV�6WDKO�
in den Farben Schwarz/Titanium 
erhältlich. Schwarze Stahlbasis als 
Zubehör erhältlich. Die Brennschale 
DXV�*XVVHLVHQ�PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�
garantiert ein einfaches Anzünden 
der Pellets. Abgasstutzen oben
�%L�)OX[���'HU�6LOHQW�0RGXV�
HUP|JOLFKW�GHQ�%HWULHE�GHV�2IHQV�
PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��RKQH�
Zwangsbelüftung. Tages und 
Wochenprogrammierung,
auch durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie.

;HO���%L�)OX[�

New
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42 Air Plus HydroAirTop Line

Xel 7 • 6,9 kW

3814

89

95
4

78 10 12 13
A

B

28
12

76
31 28

77
32

32

•  Wi-Fi e Bluethooth   
 integrati
•  Integrated Wi-Fi  
 and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth 
 intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

• Serbatoio da 32 kg
��5pVHUYRLU�GH����NJ
• 32 kgtank capacity
• 32-kg-Tank

•  Porta in ghisa
•  Cast iron door 
•  Porte en fonte 
•  Gusseisentür

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
;(/���%,�)/8;�7�

��8VFLWD�IXPL�%L�)OX[
��%L�)OX[�VPRNH�RXWOHW
��6RUWLH�GHV�IXPpHV�%L�)OX[
��5DXFKJDVDE]XJ�%L�)OX[

Conto
termico€

'DWL�GD�GHÀQLUH

A+
++A
↑
G



43Xel 7

Titanium

����N:

0LQ�����
0D[�����

Min 71 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[�����NJ�K

0LQ����K
0D[����K

32 kg

67 W

A = ø 80 mm
B = ø 130 mm

���NJ



44 Top Line Air



45Life 9

A
ir

Life 9
/LIH��
/LIH���%L�)OX[�

Stufa a pellet ermetica dal design 
essenziale e compatto. Top 
superiore in acciaio con inserto 
LQ�JKLVD�GLVSRQLELOH�QHOOH�YDULDQWL�
Nero e Titanium. Porta e camera 
di combustione in ghisa. Braciere 
LQ�JKLVD�FRQ�VLVWHPD�(DV\�6WDUW�SHU�
un’accensione del pellet ancora 
più semplice. Uscita fumi posteriore 
R�VXSHULRUH�FRQFHQWULFD�%L�)OX[�
0RGDOLWj�6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�
naturale. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi  
e Bluetooth integrata.

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�HVVHQWLDO�
and compact design. Upper steel 
WRS�ZLWK�FDVW�LURQ�ULQJ�DYDLODEOH
in Black and Titanium.
&DVW�LURQ�GRRU�DQG�ÀUH�FKDPEHU��
&DVW�LURQ�EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�
technology to easily ignite the 
SHOOHW��5HDU�H[KDXVW�RXWOHW�RU�%L�)OX[�
XS�H[KDXVW�RXWOHW��6LOHQW�PRGH�
DYDLODEOH�ZLWK�QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��
Daily and weekly setting also 
through your smartphone with the 
integrated Wi-Fi and Bluetooth 
technology.

Poêle à granulés étanche au 
design essentiel et compact.  
Top supérieur en acier et couronne 
en fonte disponible en Noir et 
Titanium. Porte et chambre de 
combustion en fonte. Brasero 
HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�(DV\�
Start pour un allumage très 
simple du granulé. Sortie de 
fumées postérieure ou supérieure 
FRQFHQWULTXH�%L�)OX[����������PP�
0RGH�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�
naturelle. Programmation 
quotidienne/hebdomadaire
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée.

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
LQ�SXULVWLVFKHP�'HVLJQ��2EHUH�
Platte mit Umrandung aus 
Gusseisen wahlweise in den Farben 
Schwarz und Titanium. Feuertür 
und Feuerkammer aus Gusseisen. 
%UHQQVFKDOH�DXV�*XVVHLVHQ�PLW�(DV\�
Start System welches ein einfaches 
Anzünden der Pellets garantiert.
Abgasstutzen hinten oder 
REHQ�%L�)OX[��'HU�6LOHQW�0RGXV�
HUP|JOLFKW�GHQ�%HWULHE�GHV�2IHQV�
PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��RKQH�
Zwangsbelüftung. Tages und 
Wochenprogrammierung, auch 
über das Smartphone durch die 
integrierte WLAN und Bluetooth 
Technologie.



46 Air Plus HydroAirTop Line

Life 9
Life 9 Bi-Flux Life 9 • 8,5 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
/,)(���7�

Life 9 Life 9 Bi-Flux

A

A/B

B

10
2,
2

10
1,
2

54
,7

49,2

22
,7

1524,9

10
,1

54
,7

24,6 24,6

60
,3

49,2

•  Porta in ghisa
•  Cast iron door 
•  Porte en fonte 
•  Gusseisentür

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi 
 and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

• Silent System

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhängiger  
 Pelletofen

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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.LW�VFDULFR�%L�)OX[����������
PP���8SSHU�H[KDXVW�%L�)OX[�NLW�
���������PP���.LW�VRUWLH�%L�)OX[�
���������PP���%DXVDW]�%L�)OX[�
���������PP

.LW�VFDULFR�VXS�������PP���
8SSHU�H[KDXVW�NLW������PP��� 
.LW�VRUWLH�VXS�������PP��� 
%DXVDW]�REHUHU�$E]XJ������PP

Life 9
Life 9 Bi-Flux

8,5 kW 0LQ����
0D[����

Min 70 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 8 h
0D[����K

17 kg ���:

A = ø 80/130 mm 
� � %L�)OX[
B = ø 50 mm

78 kg

Nero / Black / Noir / Schwarz Titanium 

Life 9



48 Top Line Air

Breeze 9

A
ir

6WXID�D�SHOOHW�HUPHWLFD�GDO�SURÀOR�
rotondo e moderno con top 
LQ�JKLVD�H�ULYHVWLPHQWL�ODWHUDOL�
GLVSRQLELOL�QHOOH�YDULDQWL�%LDQFR��
Titanium e Nero. Porta arrotondata 
FRQ�YHWUR�VHULJUDIDWR��%UDFLHUH�
LQ�JKLVD�FRQ�VLVWHPD�(DV\�6WDUW�
per un’accensione del pellet 
ancora più semplice. Uscita fumi 
VXSHULRUH�FRQFHQWULFD�%L�)OX[��
0RGDOLWj�6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�
naturale. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi e 
Bluetooth integrata. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�URXQG�
shape and modern design. 
Cast iron upper top with lateral 
FODGGLQJV�DYDLODEOH�LQ�:KLWH��
Titanium and Black. Silk-screened 
and rounded glass door. Cast 
LURQ�EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�
technology to easily ignite the 
SHOOHW��%L�)OX[�XS�H[KDXVW�RXWOHW�
6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 

Poêle à granulés étanche 
DX�SURÀO�URQG�HW�PRGHUQH�
DYHF�WRS�HQ�IRQWH�HW�KDELOODJHV�
disponibles en Blanc, Titanium 
HW�1RLU��3RUWH�DUURQGLH�DYHF�
YLWUH�VpULJUDSKLpH��%UDVHUR�HQ�
IRQWH�DYHF�V\VWqPH�(DV\�6WDUW�
pour un allumage très simple 
du granulé. Sortie des fumées 
supérieure concentrique 
%L�)OX[����������PP��0RGH�
6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également 
possible depuis smartphone 
DYHF�OD�WHFKQRORJLH�:L�)L�
et Bluetooth intégrée. 

Runder Raumluftunabhängiger 
Pelletofen in modernem Design. 
Abdeckplatte aus Gusseisen 
und Seitenteile in den Farben 
Weiß, Titanium und Schwarz. 
Abgerundete Glastür mit 
Siebdruckglas. Die Brennschale 
DXV�*XVVHLVHQ�PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�
garantiert ein einfaches Anzünden 
des Pellets. Abgasstutzen oben 
�%L�)OX[���'HU�6LOHQW�0RGXV�
ermöglicht den Betrieb des 
2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��
ohne Zwangsbelüftung. Tages 
und Wochenprogrammierung, 
auch über das Smartphone 
durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie.
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Breeze 9 • 9,1 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
%5((=(�$,57,*+7

A/BA/B

60

52
,5

26,411
4

52,8 26 26

B

27

���3RUWD�YHWUR�VHULJUDIDWR
•  Silk-screened glass door
���3RUWH�DYHF�YLWUH�VpULJUDSKLpH
•  Glastür mit Siebdruck Glas

• Silent System

��8VFLWD�IXPL�%L�)OX[
��%L�)OX[�VPRNH�RXWOHW
��6RUWLH�GHV�IXPpHV�%L�)OX[
��5DXFKJDVDE]XJ�%L�)OX[

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi 
 and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

Conto
termico€

A+
++A
↑
G



51Breeze 9

 
����N:

0LQ������
0D[������

Min 68 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,53 kg/h
0D[������NJ�K

Min 8 h
0D[����K

17 kg

77 W

A = ø 80/130 mm  
� � %L�)OX[

88 kg

Nero / Black / Noir / SchwarzBianco / White / Blanc / Weiss Titanium



52 Top Line Air

Modo 9

A
ir

Stufa a pellet ermetica in acciaio 
con focolare e porta in ghisa. 
0RGHOOR�GLVSRQLELOH�QHOOH�YHUVLRQL�
0RGR��0RGR���6WDQG�FRQ�EDVH�
LQ�DFFLDLR�H�0RGR���:RRG�FRQ�
piedini effetto legno. Braciere in 
JKLVD�FRQ�VLVWHPD�(DV\�6WDUW�SHU�
un’accensione del pellet ancora 
più semplice. Uscita fumi superiore 
8S�R�VXSHULRUH�FRQFHQWULFD�%L�)OX[��
0RGDOLWj�6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�
naturale. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�FDVW�
LURQ�ÀUHSODFH�DQG�FDVW�LURQ�GRRU��
6XFK�PRGHO�LV�DYDLODEOH�LQ�LWV�EDVLF�
YHUVLRQ�0RGR����ZLWK�VWHHO�EDVH�DV�
0RGR���6WDQG�DQG�0RGR���:RRG�
with wood appeareance feet. 
&DVW�LURQ�EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�
technology to easily ignite the 
SHOOHW��8S�H[KDXVW�RXWOHW�RU�%L�)OX[�
XS�RXWOHW��6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�
ZLWK�QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 

Poêle à granulés étanche en acier 
DYHF�FKDPEUH�GH�FRPEXVWLRQ�
et porte en fonte. Ce modèle est 
GLVSRQLEOH�GDQV�OD�YHUVLRQ�0RGR��
0RGR���6WDQG�DYHF�EDVH�HQ�DFLHU�
HW�0RGR���:RRG�DYHF�SLHGV�HIIHW�
ERLV��%UDVHUR�HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�
(DV\�6WDUW�SRXU�XQ�DOOXPDJH�WUqV�
simple du granulé. Sortie des 
fumées supérieure Up ou supérieure 
FRQFHQWULTXH�%L�)OX[����������PP��
0RGH�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également 
SRVVLEOH�GHSXLV�VPDUWSKRQH�DYHF�
la technologie Wi-Fi et Bluetooth 
intégrée.

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
mit Tür und Feuerraum aus 
Gusseisen. Das Modell ist in 
GHQ�9HUVLRQHQ�0RGR����0RGR���
6WDQG�PLW�6WDKOEDVLV�XQG�0RGR���
Wood mit erhältlich Holzoptik-
Füßen. Die Brennschale aus 
*XVVHLVHQ�PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�
garantiert ein einfaches Anzünden 
der Pellets. Abgasstutzen oben 
RGHU�REHQ�%L�)OX[��'HU�6LOHQW�
Modus ermöglicht den Betrieb des 
2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��
ohne Zwangsbelüftung. Tages 
und Wochenprogrammierung, 
auch über das Smartphone 
durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie. 

0RGR��
0RGR���%L�)OX[�
0RGR���6WDQG
0RGR���6WDQG�%L�)OX[
0RGR���:RRG
0RGR���:RRG�%L�)OX[
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54 Air Plus HydroAirTop Line

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
02'2�$,57,*+7

A

B

A/B

3535

1

49 58

3535

8

70 3535

1

49 58

56

Modo 9 Bi-FluxModo 9

Modo 9 • 9,3 kW

• Silent System

��8VFLWD�IXPL�VXSHULRUH��%L�)OX[
��8S���%L�)OX[�VPRNH�RXWOHW
• Sortie de fumées  
� VXSpULHXUH���%L�)OX[
��$EJDVVWXW]HQ�REHQ���%L�)OX[

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi 
 and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

•  Camera di combustione  
 in ghisa
•  Cast Iron combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 en fonte
•  Brennkammer aus Gusseisen

Modo 9
Modo 9 Bi-Flux

Modo 9 Stand 
Modo 9 Stand Bi-Flux

Modo 9 Wood 
Modo 9 Wood Bi-Flux

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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����N:

0LQ������
0D[����

Min 77 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

0LQ������NJ�K
0D[������NJ�K

Min 5 h
0D[����K

11,5 kg

113,7 W

A = ø 80/130 mm  
� � %L�)OX[
B = ø 50 mm

0RGR��� ����NJ
��%L�)OX[� ����NJ
6WDQG�%L�)OX[� �����NJ
:RRG�%L�)OX[� �����NJ

70

56
30
,5

86
,5

98

70

56
42

60

Modo 9 StandModo 9 Wood

Kit caricamento pellet
Pellet loading kit
Kit chargement pellets
Kit Rutsche für Pellet Zufuhr

Modo 9

Modo 9 Stand 
Modo 9 Stand Bi-Flux

Modo 9 Wood 
Modo 9 Wood Bi-Flux

Modo 9
Modo 9 Bi-Flux
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A
ir

Zen 9

Inserto camino dal design 
moderno, facilmente integrabile in 
caminetti aperti. Porta in acciaio 
FRQ�DPSLR�YHWUR�SHU�XQD�PDJJLRUH�
YLVLELOLWj�GHOOD�ÀDPPD��6WUXWWXUD�
FRQ�SLHGL�DPRYLELOL�GL�VXSSRUWR��
disponibili di serie. Sistema di 
caricamento frontale o laterale 
del pellet. Camera di combustione 
e braciere in ghisa con sistema 
(DV\�6WDUW�SHU�XQ·DFFHQVLRQH�GHO�
pellet ancora più semplice. Uscita 
fumi superiore. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata. 

Airtight pellet insert that easily 
ÀWV�LQ�RSHQ�ÀUHSODFHV��6WHHO�GRRU�
ZLWK�ODUJH�JODVV�WR�JLYH�EHWWHU�
YLVLELOLW\�RI�WKH�ÁDPH��7KH�NLW�
SRGLXP�LV�SURYLGHG�ZLWK�WKH�VWRYH��
Front or lateral loading pellet 
system. Cast iron combustion 
chamber and cast iron brazier 
ZLWK�(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�WR�
HDVLO\�LJQLWH�WKH�SHOOHW��8S�H[KDXVW�
outlet. Daily and weekly setting 
also through your smartphone 
with the integrated Wi-Fi 
and Bluetooth technology. 

Insert cheminé étanche au 
design moderne; une solution très 
simple pour l’intégration dans les 
FKHPLQpHV�RXYHUWHV��3RUWH�HQ�DFLHU�
GRWpH�G·XQH�JUDQGH�YLWUH�SRXU�
GRQQHU�XQH�PHLOOHXUH�YLVLELOLWp�GH�OD�
ÁDPPH��6WUXFWXUH�GH�EDVH�DPRYLEOH�
OLYUpH�DYHF�O·LQVHUW��6\VWqPH�GH�
chargement frontal ou latéral du 
granulé. Chambre de combustion 
HW�EUDVHUR�HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�
(DV\�6WDUW�SRXU�XQ�DOOXPDJH�WUqV�
simple du granulé. Sortie des 
fumées supérieure. Programmation 
quotidienne/hebdomadaire 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée.

Raumluftunabhängiger 
Kamineinsatz in modernem Design, 
einfach in offene Kamine zu 
integrieren. Stahltür mit großem 
Glas für bessere Sicht auf das 
Feuer. Ausgestattet mit einem 
serienmäßigen Aufbausockel 
PLW�HQWIHUQEDUHQ�%HLQHQ��(LQI�OOHQ�
GHU�3HOOHWV�YRQ�YRUQH�RGHU�VHLWOLFK��
Feuerraum aus Gusseisen und 
%UHQQVFKDOH�DXV�*XVVHLVHQ�PLW�(DV\�
Start System, welches ein einfaches 
Anzünden der Pellets garantiert. 
Abgasstutzen oben. Tages 
und Wochenprogrammierung, 
auch über das Smartphone 
durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie. 



58 Air Plus HydroAirTop Line

Zen 9 • 9,3 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
=(1�$,57,*+7

A

A
B

55

74,8

23
,5

14
,5

6,5 43,5

49
45
÷7
2

27
,2

37,7

69,7

• Collegamento 
 termostato esterno
• Connection to  
� WKH�H[WHUQDO�WKHUPRVWDW
��&RQQH[LRQ�GX� 
� WKHUPRVWDW�H[WHUQH
• Anschluss zu  
 Außenthermostat

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi 
 and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

•  Camera di combustione  
 in ghisa
•  Cast Iron combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 en fonte
•  Brennkammer aus Gusseisen

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhän- 
 giger Pelletofen

Conto
termico€

A+
++A
↑
G



��Zen 9

Nero / Black / Noir / Schwarz 

 
����N:

0LQ������
0D[������

Min 77 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

0LQ������NJ�K
0D[������NJ�K

0LQ�����K
0D[����K

15 kg

113,7 W

A= ø 80 mm
B= ø 60 mm

���NJ
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A
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Globe 11

Stufa a pellet ermetica dal 
SURÀOR�URWRQGR�H�GDO�GHVLJQ�
contemporaneo. Porta in acciaio 
QHUR�H�ULYHVWLPHQWL�ODWHUDOL�LQ�
DFFLDLR�GLVSRQLELOL�QHOOH�YHUVLRQL�
Bianco, Moka e Antracite. Braciere 
LQ�JKLVD�FRQ�VLVWHPD�(DV\�6WDUW�
per un’accensione del pellet 
ancora più semplice. Uscita fumi 
posteriore-laterale. Modalità 
6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH��
Programmazione giornaliera/
settimanale possibile anche 
dal proprio smartphone grazie 
alla tecnologia Wi-Fi e Bluetooth 
integrata. Telecomando incluso. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�URXQG�
shape and contemporary design. 
Black steel door and steel lateral 
FODGGLQJV�DYDLODEOH�LQ�:KLWH��
Moka and Anthracite. Cast iron 
EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�
to easily ignite the pellet. Rear-
ODWHUDO�H[KDXVW�RXWOHW�6LOHQW�PRGH�
DYDLODEOH�ZLWK�QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��
Daily and weekly setting also 
through your smartphone with 
the optional Wi-Fi and Bluetooth 
Kit. Remote control included.

3RrOH�j�JUDQXOpV�pWDQFKH�DX�SURÀO�
rond et design contemporain. 
3RUWH�HQ�DFLHU�QRLU�DYHF�KDELOODJHV�
ODWpUDX[�HQ�DFLHU�GLVSRQLEOHV�
en Blanc, Moka et Anthracite. 
%UDVHUR�HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�
(DV\�6WDUW�SRXU�XQ�DOOXPDJH�
très simple du granulé. Sortie de 
fumées postérieure-latérale. Mode 
6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également possible 
GHSXLV�VPDUWSKRQH�DYHF�OH�.LW�
Wi-Fi et Bluetooth disponible en 
option. Télécommande incluse.

Runder Raumluftunabhängiger 
Pelletofen in zeitgenössischem 
Design. Schwarze Stahltür und 
Seitenteile aus Stahl in den Farben 
Weiß, Mokka und Anthrazit. Die 
%UHQQVFKDOH�DXV�*XVVHLVHQ�PLW�(DV\�
Start System garantiert ein einfaches 
Anzünden der Pellets. Abgasstutzen 
KLQWHQ��VHLWOLFK���'HU�6LOHQW�0RGXV�
HUP|JOLFKW�GHQ�%HWULHE�GHV�2IHQV�
PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��RKQH�
Zwangsbelüftung. Tages und 
Wochenprogrammierung, auch 
mit das Smartphone über dem 
optionalem WLAN und Bluetooth Kit. 
Mit Fernbedienung ausgestattet.



62 Air Plus HydroAirTop Line

Globe 11 • 11 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
*/2%(�$,57,*+7

BA

8

22

57

30
,3

5,5

10
4

53,6

• Silent System

• Uscita fumi  
 posteriore laterale
• Rear lateral smoke outlet
• Sortie des fumées  
 postérieure latérale
• Seitlicher Rauchabzug  
 hinten

•  Sensore temperatura integrato 
•  Integrated temperature sensor 
•  Capteur de température intégré 
•  Integrierte Temperatursensoren

���%UDFLHUH�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�EUD]LHU
���%UDVHUR�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�%UHQQVFKDOH

Conto
termico€

A+
++A
↑
G



63Globe 11

 
11 kW

0LQ������
0D[����

0LQ����Pó
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,73 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 8,5 h
0D[����K

22 kg

137,3 W

A= ø 80 mm
B= ø 60 mm

���NJ

Moka / MokkaBianco / White / Blanc / Weiss Antracite / Anthracite / 
Anthracite / Anthrazit
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Stufa slim ermetica, perfetta 
per essere installata in corridoi 
o ambienti piccoli grazie alla 
VXD�SURIRQGLWj�ULGRWWD�����FP���
Camera di combustione in 
JKLVD�FRQ�JUDQGH�SRUWD�LQ�YHWUR�
VHULJUDIDWR�SHU�XQ·DPSLD�YLVLRQH�
GHOOD�ÀDPPD��5LYHVWLPHQWR�IURQWDOH�
in metallo disponibile nei colori 
Light Bronze o Titanium. Braciere 
circolare in ghisa con candeletta 
FHUDPLFD�H�VLVWHPD�/LYLQJ�)LUH�SHU�
XQD�ÀDPPD�SL��VWDELOH�H�EHOOD��
Uscita fumi posteriore e superiore, 
GLVSRQLELOH�DQFKH�LQ�YHUVLRQH�
VXSHULRUH�FRQFHQWULFD�%L�)OX[��
Predisposizione alla canalizzazione 
ÀQR�D���P��SHU�ULVFDOGDUH�SL��
ambienti. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata.

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�D�UHGXFHG�
GHSWK�����FP���WKH�EHVW�VROXWLRQ�
for installations in small rooms and 
FRUULGRUV��&DVW�LURQ�ÀUH�FKDPEHU�
with black silkscreened glass door 
ZLWK�D�JUHDW�YLHZ�RI�ÀUH�ÁDPHV��6WHHO�
IURQW�FODGGLQJV�DYDLODEOH�LQ�/LJKW�
Bronze or Titanium. Round cast iron 
brazier with ceramic spark plug and 
/LYLQJ�)LUH�WHFKQRORJ\�ZKLFK�JUDQWV�
D�QLFH�ÁDPH��5HDU�DQG�XS�H[KDXVW�
RXWOHW��DOVR�DYDLODEOH�DV�%L�)OX[�XS�
H[KDXVW�RXWOHW��$LU�3OXV�GXFWLQJ�
technology up to 6 mts. to heat 
more than one room. Daily and 
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology.

Poêle étanche qui se consacre à 
l’installation dans les couloirs et les 
SHWLWHV�SLqFHV�DYHF�VD�SURIRQGHXU�
UpGXLWH�����FP���&KDPEUH�GH�
FRPEXVWLRQ�HQ�IRQWH�DYHF�SRUWH�
HQ�YLWUH�VpULJUDSKLpH�SRXU�XQH�
PHLOOHXUH�YLVLELOLWp�GH�OD�ÁDPPH��
5HYrWHPHQW�IURQWDO�GLVSRQLEOH�HQ�
Light Bronze et Titanium. Brasero en 
IRQWH�DYHF�ERXJLH�FpUDPLTXH�HW�
V\VWqPH�/LYLQJ�)LUH�SRXU�XQH�ÁDPPH�
plus stable et belle. Sortie de 
fumées postérieure et supérieure, 
pJDOHPHQW�GLVSRQLEOH�HQ�YHUVLRQ�
VXSpULHXUH�FRQFHQWULTXH�%L�)OX[�
���������PP��/D�SUpGLVSRVLWLRQ�j�
la canalisation jusqu’à 6 mt permet 
de chauffer plusieurs pièces. 
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également 
SRVVLEOH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée. 

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
der dank seiner geringen Tiefe 
����FP��SHUIHNW�I�U�GHQ�(LQEDX�
in Fluren oder kleinen Räumen ist. 
Brennkammer aus Gusseisen mit 
siebbedruckter Glastür für einen 
JXWHQ�%OLFN�DXI�GDV�)HXHU��9RUGHUH�
9HUNOHLGXQJ�LQ�GHQ�)DUEHQ�/LJKW�
%URQ]H�XQG�7LWDQLXP�YHUI�JEDU��
Feuerschale aus Gusseisen mit 
.HUDPLN]�QGHU�XQG�/LYLQJ�)LUH�6\VWHP�
für eine stabilere und schönere 
Flamme. Abgasstutzen hinten, 
REHQ�XQG�DOV�REHQ�%L�)OX[�HUKlOWOLFK��
Kanalisierbar bis zu 6 m um mehr 
als einen Raum zu heizen. Tages 
und Wochenprogrammierung, 
auch durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie.

Arco 7
Arco 9

A
ir 

Pl
us

67Arco 7/9

Arco 7
$UFR���%L�)OX[
$UFR��
$UFR���%L�)OX[



68 HydroTop Line Air PlusAir

•  Canalizzazione posteriore  
� V[�H�G[��ODWHUDOH�V[�H�G[
•  Rear ducting rh and lh,  
 lateral ducting rh and lh
•  Canalisation postérieure  
 droit et gauche, latérale  
 droit et gauche
•  Warmluftkanalisierung  
 jeweils rechts und links,  
 hinten und seitlich

Arco 7 • 7 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�PRGHO�QDPH�
$5&2���7�
$5&2���%,�)/8;�7�

���3RUWD�YHWUR�VHULJUDIDWR
•  Silk-screened glass door
���3RUWH�DYHF�YLWUH�VpULJUDSKLpH
•  Glastür mit Siebdruck Glas

Arco 7 Arco 7 Bi-Flux

Arco 7
Arco 7 Bi-Flux

•  Candeletta in ceramica
•  Ceramic glow plug
•  Bougie de préchauffage 
 en céramique
•  Keramische Zündkerze

•  Camera di combustione  
 in ghisa
•  Cast Iron combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 en fonte
•  Brennkammer aus Gusseisen

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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��

Arco 7
Arco 7 Bi-Flux

7,4 kW

0LQ����
0D[����

0LQ����Pó
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,7 kg/h
0D[�����NJ�K

0LQ���K
0D[����K

15 kg

100 W

A = ø 80 mm,
¡��������PP�%L�)OX[
B = ø 60 mm
C = ø 80 mm

105 kg 
������NJ�%L�)OX[

TitaniumLight bronze

Arco 7/9



70 HydroTop Line

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�PRGHO�QDPH�
$5&2���7�
$5&2���%,�)/8;�7�

Arco 9 • 8,5 kW

Air PlusAir

Arco 9
Arco 9 Bi-Flux

•  Canalizzazione posteriore  
� V[�H�G[��ODWHUDOH�V[�H�G[
•  Rear ducting rh and lh,  
 lateral ducting rh and lh
•  Canalisation postérieure  
 droit et gauche, latérale  
 droit et gauche
•  Warmluftkanalisierung  
 jeweils rechts und links,  
 hinten und seitlich

���3RUWD�YHWUR�VHULJUDIDWR
•  Silk-screened glass door
���3RUWH�DYHF�YLWUH�VpULJUDSKLpH
•  Glastür mit Siebdruck Glas

•  Candeletta in ceramica
•  Ceramic glow plug
•  Bougie de préchauffage 
 en céramique
•  Keramische Zündkerze

•  Camera di combustione  
 in ghisa
•  Cast Iron combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 en fonte
•  Brennkammer aus Gusseisen

Arco 9 Arco 9 Bi-Flux

Conto
termico€
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Arco 9
Arco 9 Bi-Flux

Titanium Light bronze 

8,5 kW

0LQ����Pó
0D[�����Pó

Min 0,7 kg/h
0D[���NJ�K

15 kg

A = ø 80 mm,
¡��������PP�%L�)OX[
B = ø 60 mm
C = ø 80 mm

0LQ����
0D[����

Pellet ø 6 mm

Min 8 h
0D[����K

100 W

105 kg 
������NJ�%L�)OX[

Arco 7/9



72 Top Line Air Plus

Steel 9

A
ir 

Pl
us

Stufa a pellet ermetica dal design 
PRGHUQR�HG�HVFOXVLYR��7RS�VXSHULRUH�
LQ�JKLVD�FRQ�SRUWD�LQ�YHWUR�VHULJUDIDWR�
H�ULYHVWLPHQWL�ODWHUDOL�GLVSRQLELOL�QHOOH�
YHUVLRQL�%LDQFR��/LJKW�%URQ]H��7LWDQLXP�
e Antracite. Camera di combustione 
Duo-Shield e braciere in ghisa con 
VLVWHPD�(DV\�6WDUW�SHU�XQ·DFFHQVLRQH�
del pellet ancora più semplice. 
Uscita fumi posteriore o superiore 
FRQFHQWULFD�%L�)OX[��3UHGLVSRVL]LRQH�
DOOD�FDQDOL]]D]LRQH�ÀQR�D���P�SHU�
riscaldare più ambienti. Modalità 
6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH��
Programmazione giornaliera/
settimanale possibile anche 
dal proprio smartphone grazie 
alla tecnologia Wi-Fi e Bluetooth 
integrata. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�D�PRGHUQ�
DQG�H[FOXVLYH�GHVLJQ��&DVW�LURQ�WRS�
with silk-screened glass door and 
ODWHUDO�VWHHO�FODGGLQJV�DYDLODEOH�
in White, Light Bronze, Titanium and 
Anthracite. Duo-Shield combustion 
chamber and cast iron brazier 
ZLWK�(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�WR�HDVLO\�
LJQLWH�WKH�SHOOHW��5HDU�H[KDXVW�
RXWOHW�RU�%L�)OX[�XS�H[KDXVW�RXWOHW��
Air Plus ducting technology up 
to 6 mts. to heat more than one 
URRP��6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 

Poêle à granulés étanche au 
GHVLJQ�PRGHUQ�HW�H[FOXVLI��7RS�HQ�
IRQWH�HW�SRUWH�HQ�YLWUH�VpULJUDSKLpH�
DYHF�KDELOODJHV�ODWpUDX[�HQ�DFLHU�
disponibles en Blanc, Light Bronze, 
Titanium et Anthracite. Chambre de 
combustion Duo-Shield et brasero 
HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�(DV\�6WDUW�
pour un allumage très simple du 
granulé. Sortie de fumées postérieure 
RX�VXSpULHXUH�FRQFHQWULTXH�%L�)OX[�
���������PP��/D�SUpGLVSRVLWLRQ�
à la canalisation jusqu’à 6 mt. 
permet de chauffer plusieurs pièces 
dans la maison. Mode Silent à 
FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��3URJUDPPDWLRQ�
quotidienne/hebdomadaire 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée. 

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
in zeitgenössischem Design. Top aus 
Gusseisen und Glastür mit Siebdruck. 
Seitenteile in den Farben Weiß, 
Light Bronze, Titanium und Anthrazit. 
Feuerkammer Duo-Shield aus Stahl 
und Brennschale aus Gusseisen mit 
(DV\�6WDUW�6\VWHP�GHU�HLQ�HLQIDFKHV�
Anzünden der Pellets garantiert. 
Abgasstutzen hinten oder oben 
%L�)OX[��.DQDOLVLHUEDU�ELV�]X���P�
um mehr als einen Raum zu heizen. 
Tages und Wochenprogrammierung, 
auch über das Smartphone durch 
die integrierte WLAN und Bluetooth 
Technologie. 

6WHHO��
6WHHO���%L�)OX[
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74 HydroTop Line Air PlusAir

•  Canalizzazione posteriore
•  Rear ducting
•  Canalisation postérieure 
•  Hintere Luftkanalisierung

Steel 9 • 8,5 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
67((/���7�

A

B
C C

A/B

50

10
1,1

50

16,2

10
2,
7

14
,7

10
,1 22
,7

15,416,2
25,3

53
,5

14
,7

59
,7

53
,5

25 25Steel 9 Steel 9 Bi-Flux

Steel 9
Steel 9 Bi-Flux

���3RUWD�YHWUR�VHULJUDIDWR
•  Silk-screened glass door
���3RUWH�DYHF�YLWUH�VpULJUDSKLpH
•  Glastür mit Siebdruck Glas

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhängiger  
 Pelletofen

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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8,5 kW

0LQ����
0D[����

Min 70 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 8 h
0D[����K

17 kg

106 W

A = ø 80 mm,
¡��������PP�%L�)OX[
B = ø 50 mm
C = ø 80 mm

���NJ

Bianco / White / Blanc / Weiss Light bronzeSteel 9
Steel 9 Bi-Flux

Steel 9
Steel 9 Bi-Flux

TitaniumAntracite / Anthracite / 
Anthracite / Anthrazit

.LW�VFDULFR�%L�)OX[����������
PP���8SSHU�H[KDXVW�%L�)OX[�NLW�
���������PP���.LW�VRUWLH�%L�)OX[�
���������PP���%DXVDW]�%L�)OX[�
���������PP

.LW�VFDULFR�VXS�������PP���
8SSHU�H[KDXVW�NLW������PP��� 
.LW�VRUWLH�VXS�������PP��� 
%DXVDW]�REHUHU�$E]XJ������PP�

Steel 9



76 Top Line Air Plus

Moon 10

A
ir 

Pl
us

Stufa a pellet ermetica, perfetta per 
essere installata in corridoi o ambienti 
piccoli grazie alla sua profondità 
ULGRWWD��VROR����FP���3RUWD�LQ�JKLVD�
H�ULYHVWLPHQWR�VXSHULRUH�LQ�DFFLDLR�
GLVSRQLELOH�QHOOH�YHUVLRQL�0RND�H�
Titanium. Braciere circolare in ghisa 
FRQ�VLVWHPD�/LYLQJ�)LUH�SHU�XQD�
ÀDPPD�SL��VWDELOH�H�EHOOD��8VFLWD�
fumi posteriore, laterale, superiore 
o superiore Up con T in opzione. 
Predisposizione alla canalizzazione 
ÀQR�D���P�SHU�ULVFDOGDUH�SL��DPELHQWL��
0RGDOLWj�6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�
naturale. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�UHGXFHG�
depth. This product is the best 
solution for installations in small 
URRPV�DQG�FRUULGRUV�����FP�GHSWK���
Cast iron door with upper steel 
FODGGLQJV�DYDLODEOH�LQ�0RND�DQG�
Titanium. Round cast iron brazier 
ZLWK�/LYLQJ�)LUH�WHFKQRORJ\�ZKLFK�
JUDQWV�D�QLFH�ÁDPH��5HDU��ODWHUDO��XS�
H[KDXVW�RXWOHW�RU�8S�H[KDXVW�RXWOHW�
with optional T. Air Plus ducting 
technology up to 6 mt to heat 
more than one room. Silent mode 
DYDLODEOH�ZLWK�QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��
Daily and weekly setting also through 
your smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 

Poêle à granulé étanche qui se 
consacre à l’installation dans les 
FRXORLUV�HW�OHV�SHWLWHV�SLqFHV�DYHF�VD�
SURIRQGHXU�UpGXLWH�����FP���3RUWH�HQ�
fonte. Habillage supérieur disponible 
en Moka et Titanium. Brasero en fonte 
DYHF�V\VWqPH�/LYLQJ�)LUH�SRXU�XQH�
ÁDPPH�SOXV�VWDEOH�HW�EHOOH��6RUWLH�
de fumées postérieure, latérale, 
VXSpULHXUH�RX�VXSpULHXUH�8S�DYHF�
«T» en option. La prédisposition à la 
canalisation jusqu’à 6 mt. permet 
de chauffer plusieurs pièces dans 
OD�PDLVRQ��0RGH�6LOHQW�j�FRQYHF-
tion naturelle. Programmation 
quotidienne/hebdomadaire égale-
PHQW�SRVVLEOH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée. 

Schmaler Raumluftunabhängiger 
Pelletofen der dank seiner geringen 
7LHIH��QXU����FP��SHUIHNW�I�U�GHQ�(LQ-
bau in Fluren oder kleinen Räumen 
LVW��*XVVHLVHQ�7�U��2EHUH�9HUNOHLGXQJ�
in den Farben Mokka und Titanium 
YHUI�JEDU��)HXHUVFKDOH�DXV�*XVV-
HLVHQ�XQG�/LYLQJ�)LUH�6\VWHP�I�U�HLQH�
stabilere und schönere Flamme. 
Abgasstutzen hinten, seitlich, oben 
oder oben Up mit optionalem 
T-Stück. Kanalisierbar bis zu 6 m um 
mehr als einen Raum zu heizen. Der 
Silent Modus ermöglicht den Betrieb 
GHV�2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHN-
tion. Tages und Wochenprogram-
mierung, auch durch die integrierte 
WLAN und Bluetooth Technologie. 
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78 HydroTop Line

•  Canalizzazione  
� SRVWHULRUH���V[
•  Rear ducting / lh
•  Canalisation  
 postérieure gauche
•  Hintere  
 Luftkanalisierung links

Moon 10 • 10 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
0221

Air PlusAir

A

A
A

B

C

12,8

12,5

85
,3

28
,3

28

15,3

99

85

12,8

15
,3

95,2

26
,4

• Braciere circolare  
� LQ�JKLVD�/LYLQJ�)LUH
��/LYLQJ�)LUH�URXQG� 
 cast iron brazier
• Brasero circulaire  
� HQ�IRQWH�/LYLQJ�)LUH
��5XQGH�/LYLQJ�)LUH� 
 Brennschale aus Gusseisen 

•  Porta in ghisa
•  Cast iron door 
•  Porte en fonte 
•  Gusseisentür

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhän- 
 giger Pelletofen

Conto
termico€

A+
++A
↑
G



��

 
10 kW

0LQ������
0D[����

Min 86 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,66 kg/h
0D[������NJ�K

Min 7 h
0D[����K

15 kg

85,2 W

A = ø 80 mm
B = ø 60 mm
C = ø 80 mm

103 kg

Titanium

Kit “T” interno uscita sup. 
�����PP���,QWHUQDO�´7µ�NLW�
XSSHU�H[KDXVW������PP�
/ Kit “T” interne sortie sup. 
�����PP���,QWHUQHV�.LW�´7µ�
I�U�REHUHQ�$XVODVV������PP

Moon 10

Moka / Mokka



Stufa a pellet ermetica, dal 
design pulito e lineare facilmente 
adattabile a qualsiasi ambiente. 
5LYHVWLPHQWR�IURQWDOH�GLVSRQLELOH�
nei colori: Bianco, Light Bronze e 
Titanium. Camera di combustione 
e porta in ghisa. Braciere 
circolare in ghisa con candeletta 
FHUDPLFD�H�VLVWHPD�/LYLQJ�)LUH�
SHU�XQD�ÀDPPD�SL��VWDELOH�H�
bella. Uscita fumi posteriore o 
VXSHULRUH�FRQFHQWULFD�%L�)OX[�
con kit disponibile in opzione. 
Predisposizione alla canalizzazione 
ÀQR�D���P�SHU�ULVFDOGDUH�SL��
ambienti. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�VPRRWK�
shapes and a linear design to 
SHUIHFWO\�ÀW�ZLWK�DOO�KRXVH�LQWHULRU�
designs. Steel front cladding 
DYDLODEOH�LQ�:KLWH��/LJKW�%URQ]H�
and Titanium. Cast iron combustion 
chamber and door. Round cast 
iron brazier with ceramic spark plug 
DQG�/LYLQJ�)LUH�WHFKQRORJ\�ZKLFK�
JUDQWV�D�QLFH�ÁDPH��5HDU�H[KDXVW�
RXWOHW�RU�%L�)OX[�XS�H[KDXVW�RXWOHW�
with optional kit. Air Plus ducting 
technology up to 6 mts. to heat 
more than one room. Daily and 
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 

Poêle à granulés étanche, 
au design essentiel et linéaire qui 
bien s’adapte à tous les types 
de logement. Habillage frontal 
disponible en Blanc, Light Bronze et 
Titanium. Chambre de combustion 
et porte en fonte. Brasero circulaire 
HQ�IRQWH�DYHF�ERXJLH�FpUDPLTXH�
HW�V\VWqPH�/LYLQJ�)LUH�SRXU�
XQH�ÁDPPH�SOXV�VWDEOH�HW�EHOOH��
Sortie des fumées postérieure ou 
VXSpULHXUH�FRQFHQWULTXH�%L�)OX[�
���������PP�DYHF�NLW�GLVSRQLEOH�
en option. La prédisposition à la 
canalisation jusqu’à 6 mt permet 
de chauffer plusieurs pièces. 
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également 
SRVVLEOH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée. 

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
mit linearem Design, welches 
sich an jede Umgebung anpassen 
OlVVW��9RUGHUH�$EGHFNXQJ�LQ�
YHUVFKLHGHQHQ�)DUEHQ�HUKlOWOLFK��
Weiß, Light Bronze und Titanium. 
Brennkammer und Tür aus 
Gusseisen. Runde Feuerschale 
aus Gusseisen mit Keramikzünder 
XQG�/LYLQJ�)LUH�6\VWHP�I�U�HLQH�
stabilere und schönere Flamme. 
Abgasstutzen hinten oder 
REHQ�%L�)OX[�PLW�RSWLRQDOHP�.LW��
Kanalisierbar bis zu 6 m um mehr 
als einen Raum zu heizen. Tages 
und Wochenprogrammierung 
durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie.

Go 11

A
ir 
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us

80 Top Line Air Plus
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82 HydroTop Line

•  Canalizzazione  
 posteriore e superiore
•  Top and rear ducting
•  Canalisation postérieure  
 et supérieure
���2EHUH�XQG�KLQWHUH�
 Luftkanalisierung

Go 11 • 10,5 kW

A
B

C

==

24

56

11

11
0

51,5

15,7 13

31

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
*2����7�

Air PlusAir

•  Porta in ghisa
•  Cast iron door 
•  Porte en fonte 
•  Gusseisentür

•  Camera di combustione  
 in ghisa
•  Cast Iron combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 en fonte
•  Brennkammer aus Gusseisen

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhän- 
 giger Pelletofen

Conto
termico€

A+
++A
↑
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Light bronze Titanium Bianco / White / Blanc / Weiss

.LW�VFDULFR�%L�)OX[����������PP�
([KDXVW�%L�)OX[�NLW����������PP� 
.LW�VRUWLH�%L�)OX[����������PP�
%DXVDW]�%L�)OX[����������PP

10,5 kW

Min 84 m³
0D[�����Pó

Min 0,7 kg/h
0D[�����NJ�K

25 kg

A = ø 80 mm,
¡��������PP�%L�)OX[
B = ø 50 mm
C = ø 80 mm

0LQ����
0D[����

Pellet ø 6 mm

Min 10 h
0D[����K

120 W

112 kg

Go 11
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Duke 12
Duke 14

Stufa a pellet ermetica con 
GRSSLD�FDQDOL]]D]LRQH�ÀQR�D���P�
per riscaldare più ambienti. Porta 
H�WRS�LQ�JKLVD��FRQ�ULYHVWLPHQWL�
laterali in acciaio disponibili 
QHOOH�YHUVLRQL�7LWDQLXP�H�1HUR��
Camera di combustione in ghisa, 
braciere in ghisa con candeletta 
FHUDPLFD�H�VLVWHPD�(DV\�6WDUW�
per un’accensione del pellet 
ancora più semplice. Uscita fumi 
posteriore o superiore concentrica 
%L�)OX[��3URJUDPPD]LRQH�
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�GRXEOH�
ducting outlets up to 8 mts to heat 
more than one room. Cast iron top 
and door, with lateral claddings 
DYDLODEOH�LQ�7LWDQLXP�DQG�%ODFN��
Cast iron combustion chamber, 
cast iron brazier with ceramic spark 
SOXJ�DQG�(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�
to easily ignite the pellet. Rear 
H[KDXVW�RXWOHW�RU�%L�)OX[�XS�H[KDXVW�
RXWOHW��6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 

3RrOH�j�JUDQXOpV�pWDQFKH�DYHF�
double canalisation jusqu’à 
8 mètres pour chauffer plusieurs 
pièces dans la maison. Porte et top 
HQ�IRQWH��DYHF�KDELOODJHV�ODWpUDX[�
en acier disponibles en Titanium 
et Noir. Chambre de combustion 
HQ�IRQWH��EUDVHUR�HQ�IRQWH�DYHF�
ERXJLH�FpUDPLTXH�HW�V\VWqPH�(DV\�
Start pour un allumage très simple 
du granulé. Sortie des fumées 
SRVWpULHXUH�RX�VXSpULHXUH�%L�)OX[�
���������PP��3URJUDPPDWLRQ�
quotidienne/hebdomadaire 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée. 

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
mit doppelter Kanalisierung bis 
zu 8 m um mehrere Räume zu 
beheizen. Tür und Abdeckplatte 
DXV�*XVVHLVHQ��6WDKOYHUNOHLGXQJ�LQ�
6FKZDU]�RGHU�7LWDQLXP�YHUI�JEDU��
Brennkammer aus Gusseisen, 
Brennschale mit Keramikzünder 
XQG�(DV\�6WDUW�6\VWHP��ZHOFKHV�
ein einfaches Anzünden der 
Pellets garantiert. Abgasstutzen 
KLQWHQ�RGHU�REHQ�%L�)OX[��7DJHV�
und Wochenprogrammierung, 
auch über das Smartphone 
durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie. 

Duke 12
Duke 14
'XNH����%L�)OX[



86 HydroTop Line

•  Camera di combustione  
 in ghisa
•  Cast Iron combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 en fonte
•  Brennkammer aus Gusseisen

•  Candeletta in ceramica
•  Ceramic glow plug
•  Bougie de préchauffage 
 en céramique
•  Keramische Zündkerze

•  Canalizzazione  
 posteriore e superiore
•  Top and rear ducting
•  Canalisation postérieure  
 et supérieure
���2EHUH�XQG�KLQWHUH�
 Luftkanalisierung

Duke 12 • 12 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
'8.(����$,57,*+7

��9HQWLODWRUL�FDQDOL]]D]LRQH� 
 indipendenti
• Independent ducting fans 
��9HQWLODWHXUV�GH�FRQGXLW� 
 indépend.
• Unabhängige  
� .DQDOYHQWLODWRUHQ

C C

A

C
C

B

33

18

18,5 28,5
1714

9 24

8

9,59,5

58

11
4

11
3

58

Air PlusAir
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Nero / Black / Noir / Schwarz Titanium

.LW�VFDULFR�%L�)OX[����������
PP���8SSHU�H[KDXVW�%L�)OX[�NLW�
���������PP���.LW�VRUWLH�%L�)OX[�
���������PP���%DXVDW]�%L�)OX[�
���������PP

Kit canalizzazione sup.
Upper ducting kit
Kit canalisation sup.
Kit für Kanalisierung oben

12 kW

Min 108 m³
0D[�����Pó

Min 0,86 kg/h
0D[���NJ�K

23 kg

A = ø 80 mm,
¡��������PP�%L�)OX[
B = ø 60 mm
C = ø 80 mm

0LQ������
0D[����

Pellet ø 6 mm

Min 8 h
0D[����K

151 W

155 kg

Duke 12/14
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•  Camera di combustione  
 in ghisa
•  Cast Iron combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 en fonte
•  Brennkammer aus Gusseisen

•  Candeletta in ceramica
•  Ceramic glow plug
•  Bougie de préchauffage 
 en céramique
•  Keramische Zündkerze

•  Canalizzazione  
 posteriore e superiore
•  Top and rear ducting
•  Canalisation postérieure  
 et supérieure
���2EHUH�XQG�KLQWHUH�
 Luftkanalisierung

Duke 14 • 14 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
'8.(����$,57,*+7

��9HQWLODWRUL�FDQDOL]]D]LRQH� 
 indipendenti
• Independent ducting fans 
��9HQWLODWHXUV�GH�FRQGXLW� 
 indépend.
• Unabhängige  
� .DQDOYHQWLODWRUHQ

C C C C

A/B

A

C
C

B

C
C33

18

18,5 28,5
1714

9 24

8

9,59,5

58

9

1714

18

11
4

11
3

58

8

29

9,59,5

58
8

58

Duke 14 Duke 14 Bi-Flux

Duke 14
Duke 14 Bi-Flux

Air PlusAir

Conto
termico€
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++A
↑
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Nero / Black / Noir / Schwarz TitaniumDuke 14
Duke 14 Bi-Flux

.LW�VFDULFR�%L�)OX[����������
PP���8SSHU�H[KDXVW�%L�)OX[�NLW�
���������PP���.LW�VRUWLH�%L�)OX[�
���������PP���%DXVDW]�%L�)OX[�
���������PP

Kit canalizzazione sup.
Upper ducting kit
Kit canalisation sup.
Kit für Kanalisierung oben

14 kW

Min 108 m³
0D[�����Pó

Min 0,86 kg/h
0D[�����NJ�K

23 kg

A = ø 80 mm,
¡��������PP�%L�)OX[
B = ø 60 mm
C = ø 80 mm

0LQ������
0D[����

Pellet ø 6 mm

Min 7 h
0D[����K

153 W

155 kg

Duke 12/14
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Hy
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Tesis 23

6WXID�HUPHWLFD�+\GUR�YHQWLODWD�
FRQ�ULYHVWLPHQWL�ODWHUDOL�LQ�
acciaio disponibili nei colori 
$QWUDFLWH��%RUGHDX[�H�%LDQFR��
Braciere in ghisa con candeletta 
FHUDPLFD�H�VLVWHPD�(DV\�6WDUW�
per un’accensione del pellet 
ancora più semplice. Uscita 
fumi posteriore. Modalità 
6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH��
Programmazione giornaliera/
settimanale possibile anche 
dal proprio smartphone 
grazie alla tecnologia Wi-Fi 
e Bluetooth integrata. 

$LUWLJKW�+\GUR�VWRYH�ZLWK�$LU�
heating mode. Steel lateral 
FODGGLQJV�DYDLODEOH�LQ�$QWKUDFLWH��
%RUGHDX[�DQG�:KLWH��&DVW�LURQ�
brazier with ceramic spark plug 
DQG�(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�WR�HDVLO\�
LJQLWH�WKH�SHOOHW��5HDU�H[KDXVW�
RXWOHW��6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�DQG�
weekly setting also through your 
smartphone with the integrated 
Wi-Fi and Bluetooth technology. 

3RrOH�K\GUR�YHQWLOp�pWDQFKH�
�QRQ�&67%��DYHF�KDELOODJHV�
ODWpUDX[�HQ�DFLHU�GLVSRQLEOHV�
HQ�$QWKUDFLWH��%RUGHDX[�HW�%ODQF��
%UDVHUR�HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�
(DV\�6WDUW�SRXU�XQ�DOOXPDJH�
très simple du granulé. Sortie 
des fumées postérieure. Mode 
6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH�
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également 
possible depuis smartphone 
DYHF�OD�WHFKQRORJLH�:L�)L�
et Bluetooth intégrée. 

Raumluftunabhängiger 
Heizpelletofen mit Seitenteilen 
aus Stahl in den Farben Anthrazit, 
%RUGHDX[��:HL���'LH�%UHQQVFKDOH�
DXV�*XVVHLVHQ�PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�
garantiert ein einfaches Anzünden 
der Pellets. Abgasstutzen hinten. 
Der Silent Modus ermöglicht den 
%HWULHE�GHV�2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�
.RQYHNWLRQ��RKQH�=ZDQJVEHO�IWXQJ��
Mit Ausdehnungsgefäß und 
6LFKHUKHLWVYHQWLO�DXVJHVWDWWHW��7DJHV�
und Wochenprogrammierung, 
auch über das Smartphone 
durch die integrierte WLAN 
und Bluetooth Technologie. 



�� Air PlusTop Line Air Hydro

•  Candeletta in ceramica
•  Ceramic glow plug
•  Bougie de préchauffage 
 en céramique
•  Keramische Zündkerze

Tesis 23 • 22,4 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
7(6,6����$,57,*+7�7�

A
B

23
,5

11
0

20

35

14,5

52

51,5

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

��9HQWLOD]LRQH�DQWHULRUH
��)URQW�YHQWLODWLRQ
��9HQWLODWLRQ�IURQWDOH
��9HQWLODWLRQ�DQ�GHU�9RUGHUVHLWH

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhän- 
 giger Pelletofen

A++
++A
↑
G



��Tesis 23

 
22,4 kW

0LQ������
0D[����

Min 137 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 1 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 4 h
0D[����K

22 kg

117 W

A = ø 80 mm
B = ø 50 mm

146,5 kg

%RUGHDX[ Antracite / Anthracite / 
Anthracite / Anthrazit

Bianco / White / Blanc / Weiss
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��Atrium 5

A
ir

Atrium 5

Stufa a pellet ermetica con 
VSHVVRUH�ULGRWWR�����FP���3RUWD�
LQ�JKLVD�H�ULYHVWLPHQWR�LQ�DFFLDLR�
GLVSRQLELOH�QHOOH�YHUVLRQL�%LDQFR��
%RUGHDX[�H�$QWUDFLWH��%UDFLHUH�
LQ�JKLVD�FRQ�VLVWHPD�(DV\�6WDUW�SHU�
un’accensione del pellet ancora 
più semplice. Uscita fumi posteriore, 
laterale, superiore o superiore 
Up con « T » integrato. Modalità 
6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH��
Programmazione giornaliera 
possibile anche dal proprio 
smartphone grazie al Kit Wi-Fi e 
Bluetooth disponibile in opzione.

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�UHGXFHG�
GHSWK�����FP���&DVW�LURQ�GRRU�
DQG�FODGGLQJV�DYDLODEOH�LQ�:KLWH��
%RUGHDX[�DQG�$QWKUDFLWH��&DVW�LURQ�
EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�
to easily ignite the pellet. Rear, 
ODWHUDO��XS�RU�8S�H[KDXVW�RXWOHW�
with integrated “T”. Silent mode 
DYDLODEOH�ZLWK�QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��
Daily setting also through your 
smartphone with the optional 
Wi-Fi and Bluetooth Kit. 

Poêle à granulés étanche 
à profondeur réduite de 27 
cm. Porte en fonte et habillage 
en acier disponible en Blanc, 
%RUGHDX[�HW�$QWKUDFLWH��%UDVHUR�
HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�(DV\�6WDUW�
pour un allumage très simple 
du granulé. Sortie des fumées 
postérieure, latérale, supérieure 
RX�VXSpULHXUH�8S�DYHF�©7ª�LQFOXV��
0RGH�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OH�.LW�:L�)L�HW�
Bluetooth disponible en option. 

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
PLW�UHGX]LHUWHU�7LHIH�����FP���7�U�
DXV�*XVVHLVHQ�XQG�9HUNOHLGXQJ�
DXV�6WDKO�LQ�GHQ�9HUVLRQHQ�:HL���
%RUGHDX[�XQG�$QWKUD]LW�HUKlOWOLFK��
Die Brennschale aus Gusseisen 
PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�JDUDQWLHUW�
ein einfaches Anzünden der 
Pellets. Abgasstutzen hinten, 
seitlich, oben oder oben Up mit 
integriertem T-Stück. Der Silent 
Modus ermöglicht den Betrieb des 
2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��
ohne Zwangsbelüftung. Tages-
programmierung, auch über das 
Smartphone durch die integrierte 
WLAN und Bluetooth Technologie.

Atrium 5
Atrium 5 Up
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Atrium 5 • 5,2 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
ATRIUM 5 AIRTIGHT

Atrium 5
Atrium 5 Up

A

A

B

A

B

A

A

94

64,5

31
76

13,2 8,8 19,7

29
,8

31
,5

76

8,8

13
,7

27
,7

19,7

29
,8

Atrium 5 Atrium 5 Up

•  Porta in ghisa
•  Cast iron door 
•  Porte en fonte 
•  Gusseisentür

• Silent System���%UDFLHUH�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�EUD]LHU
���%UDVHUR�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�%UHQQVFKDOH

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhän- 
 giger Pelletofen

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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5,2 kW

Min 71 m³
0D[�����Pó

Min 0,57 kg/h
0D[������NJ�K

12 kg

A = ø 80 mm
B = ø 60 mm

0LQ������
0D[������

Pellet ø 6 mm

Min 10 h
0D[����K

62 W

���NJ

Atrium 5

.LW�FXUYD�����XVFLWD�SRVW��ODW�
����EHQG�NLW�UHDU�ODW�
&RXUEH�����VRUWLH�SRVW��ODW�
����.U�PPHUNLW�KLQWHQ�ODW�

Kit “T” interno uscita sup. 
�����PP���,QWHUQDO�´7µ�NLW�
XSSHU�H[KDXVW������PP�
/ Kit “T” interne sortie sup. 
�����PP���,QWHUQHV�.LW�´7µ�
I�U�REHUHQ�$XVODVV������PP

Bianco / White / 
Blanc / Weiss

%RUGHDX[ Antracite / 
Anthracite / 
Anthracite / 
Anthrazit

Antracite / 
Anthracite / 
Anthracite / 
Anthrazit

Atrium 5 Up

Atrium 5



102 AirYoung Line

Roxy 7

A
ir

Stufa a pellet ermetica con 
VSHVVRUH�ULGRWWR�����FP���3RUWD�
LQ�JKLVD�H�ULYHVWLPHQWR�LQ�DFFLDLR�
GLVSRQLELOH�QHOOH�YHUVLRQL�%LDQFR��
%RUGHDX[�H�$QWUDFLWH��%UDFLHUH�LQ�
JKLVD�FRQ�VLVWHPD�(DV\�6WDUW�SHU�
un’accensione del pellet ancora 
più semplice. Uscita fumi posteriore, 
laterale, superiore o superiore 
Up con « T » integrato. Modalità 
6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH��
Programmazione giornaliera 
possibile anche dal proprio 
smartphone grazie al Kit Wi-Fi e 
Bluetooth disponibile in opzione. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�UHGXFHG�
GHSWK�����FP���&DVW�LURQ�GRRU�
DQG�FODGGLQJV�DYDLODEOH�LQ�:KLWH��
%RUGHDX[�DQG�$QWKUDFLWH��&DVW�LURQ�
EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�
to easily ignite the pellet. Rear, 
ODWHUDO��XS�RU�XS�H[KDXVW�RXWOHW�
with integrated “T”. Silent mode 
DYDLODEOH�ZLWK�QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��
Daily setting also through your 
smartphone with the optional 
Wi-Fi and Bluetooth Kit. 

Poêle à granulés étanche 
à profondeur réduite de 27 cm. 
Porte en fonte et habillage 
en acier disponible en Blanc, 
%RUGHDX[�HW�$QWKUDFLWH��%UDVHUR�
HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�(DV\�6WDUW�
pour un allumage très simple 
du granulé. Sortie des fumées 
postérieure, latérale, supérieure 
RX�VXSpULHXUH�DYHF�©7ª�LQFOXV��
0RGH�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OH�.LW�:L�)L�HW�
Bluetooth disponible en option. 

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
PLW�UHGX]LHUWHU�7LHIH�����FP���7�U�
DXV�*XVVHLVHQ�XQG�9HUNOHLGXQJ�
DXV�6WDKO�LQ�GHQ�9HUVLRQHQ�:HL���
%RUGHDX[�XQG�$QWKUD]LW�HUKlOWOLFK��
Die Brennschale aus Gusseisen mit 
(DV\�6WDUW�6\VWHP�JDUDQWLHUW�HLQ�
einfaches Anzünden der Pellets. 
Abgasstutzen hinten, seitlich, oben 
oder oben Up mit integriertem 
T-Stück. Der Silent Modus ermöglicht 
GHQ�%HWULHE�GHV�2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�
.RQYHNWLRQ��RKQH�=ZDQJVEHO�IWXQJ��
Tagesprogrammierung, auch über 
das Smartphone durch die integrierte 
WLAN und Bluetooth Technologie.

5R[\��
5R[\���6WDQG
5R[\���6WDQG�8S
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(XURSHDQ�VWDQGDUGV
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
52;<

Roxy 7 • 7 kW Roxy 7 Roxy 7 Stand
Roxy 7 Stand Up

A

A

B

A

BA

A

31
76

13,2

94
,5

72,7

29
,8

17,3 19,7

31
76

17,1

13
,5

27
,4

29
,8

19,7

Roxy 7 Roxy 7 Up

•  Porta in ghisa
•  Cast iron door 
•  Porte en fonte 
•  Gusseisentür

• Silent System���%UDFLHUH�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�EUD]LHU
���%UDVHUR�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�%UHQQVFKDOH

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhän- 
 giger Pelletofen

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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%RUGHDX[

%RUGHDX[

Antracite / 
Anthracite / 
Anthracite / 
Anthrazit

Antracite / 
Anthracite / 
Anthracite / 
Anthrazit

Bianco / White / 
Blanc / Weiss

Bianco / White / 
Blanc / Weiss

Roxy 7 Stand
Roxy 7 Stand Up

.LW�FXUYD�����XVFLWD�SRVW��ODW����
����EHQG�NLW�UHDU�ODW����
&RXUEH�����VRUWLH�SRVW��ODW����
����.U�PPHUNLW�KLQWHQ�ODW�

Kit “T” interno uscita sup. 
�����PP���,QWHUQDO�´7µ�NLW�
XSSHU�H[KDXVW������PP�
/ Kit “T” interne sortie sup. 
�����PP���,QWHUQHV�.LW�´7µ�
I�U�REHUHQ�$XVODVV������PP

Roxy 7

 
7 kW

0LQ����
0D[������

Min 77 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,61 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 7 h
0D[����K

12 kg

72 W

A = ø 80 mm
B = ø 60 mm

5R[\��� ����NJ
Stand = 63 kg
Stand UP = 66 kg

Roxy 7

A

A

B

A

A

A

B

34
,8

79
,8

13,2

98
,3

72,7

33
,6

17,3 19,7

34
,8

79
,8

17,1

13
,5

27
,4

33
,6

19,7

Roxy 7 Stand Roxy 7 Stand Up
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Res 7

Stufa a pellet ermetica con 
VSHVVRUH�ULGRWWR�����FP��H�
serbatoio con capacità di 
32 kg per un’autonomia di 
riscaldamento massimizzata. 
3RUWD�LQ�JKLVD�H�ULYHVWLPHQWR�
IURQWDOH�GLVSRQLELOH�LQ�YHUVLRQH�
Antracite e Bianco. Braciere 
LQ�JKLVD�FRQ�VLVWHPD�(DV\�6WDUW�
per un’accensione del pellet 
ancora più semplice. Uscita fumi 
posteriore, laterale, superiore o 
superiore Up con « T » integrato. 
0RGDOLWj�6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�
naturale. Programmazione 
giornaliera possibile anche dal 
proprio smartphone grazie al Kit 
Wi-Fi e Bluetooth integrato.  
 
$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�UHGXFHG�
GHSWK�����FP��DQG����NJ�WDQN�
FDSDFLW\�IRU�PD[LPL]HG�KHDWLQJ�
autonomy. Cast iron door and front 
FODGGLQJ�DYDLODEOH�LQ�$QWKUDFLWH�
and White. Cast iron brazier with 
(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�WR�HDVLO\�
ignite the pellet. Rear, lateral, up 
RU�XS�ZLWK�LQWHJUDWHG�´7µ�H[KDXVW�
RXWOHW��6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�VHWWLQJ�
also through your smartphone with 
the integrated Wi-Fi and Bluetooth 
kit.  

Poêle à granulés étanche à 
profondeur réduite de 28 cm et 
UpVHUYRLU�GH�JUDQGH�FDSDFLWp�GH�
32 kg garantissant une autonomie 
de chauffage optimisée. Porte 
en fonte et habillage frontal 
disponible en Anthracite et Noir. 
%UDVHUR�HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�
(DV\�6WDUW�SRXU�XQ�DOOXPDJH�
très simple du granulé. Sortie de 
fumées postérieure, latérale, 
VXSpULHXUH�RX�VXSpULHXUH�8S�DYHF�
©�7�ª�LQFOXV��0RGH�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�
naturelle. Programmation 
quotidienne/ hebdomadaire 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OD�WHFKQRORJLH�
Wi-Fi et Bluetooth intégrée 
 
 Raumluftunabhängiger Pelletofen 
PLW�UHGX]LHUWHU�7LHIH�����FP���
���NJ�7DQN�I�U�HLQH�PD[LPLHUWH�
Heizautonomie. Tür aus Gusseisen 
XQG�9HUNOHLGXQJ�DXV�6WDKO�LQ�
den Farben Weiß und Anthrazit 
erhältlich. Die Brennschale aus 
*XVVHLVHQ�PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�
garantiert ein einfaches Anzünden 
der Pellets. Abgasstutzen hinten, 
seitlich, oben oder oben Up mit 
integriertem T-Stück. Der Silent 
Modus ermöglicht den Betrieb des 
2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ��
ohne Zwangsbelüftung. Tages und 
Wochenprogrammierung, auch 
durch die integrierte WLAN und 
Bluetooth Technologie.

Res 7  
Res 7 Up

New

Res 7

A
ir
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(XURSHDQ�VWDQGDUGV
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�PRGHO�QDPH�
5(6���7� 
5(6���83�7�

Res 7 • 6,9 kW Res 7  Res 7 Up

90

95

78 10
A

28
12

3814

12 13

A

A

A B A

76
31 28

77
32

•  Porta in ghisa
•  Cast iron door 
•  Porte en fonte 
•  Gusseisentür

•  Wi-Fi e Bluethooth integrati
•  Integrated Wi-Fi  
 and Bluethooth 
•  Wi-Fi et Bluethooth intégré
•  Mit integriertem  
 WLAN und Bluetooth

• Serbatoio da 32 kg
��5pVHUYRLU�GH����NJ
• 32 kg tank capacity
• 32-kg-Tank

32

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight    
 Raumluftunabhängiger  
 Pelletofen

Conto
termico€

A+
++A
↑
G



���

Bianco / White / 
Blanc / Weiss

Res 7 Up
Res 7

Res 7

 
����N:

0LQ����
0D[����

Min 71 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[�����NJ�K

0LQ����K
0D[����K

32 kg

67 W

A = ø 80 mm
B = ø 60 mm

Res 7 = 87 kg
5HV���8S� ����NJ

Antracite / 
Anthracite / 
Anthracite / 
Anthrazit

Antracite / 
Anthracite / 
Anthracite / 
Anthrazit

.LW�FXUYD�����XVFLWD�SRVW��ODW�
����EHQG�NLW�UHDU�ODW�
&RXUEH�����VRUWLH�SRVW��ODW�
����.U�PPHUNLW�KLQWHQ�ODW�

Kit “T” interno uscita sup. 
�����PP���,QWHUQDO�´7µ�NLW�
XSSHU�H[KDXVW������PP�
/ Kit “T” interne sortie sup. 
�����PP���,QWHUQHV�.LW�´7µ�
I�U�REHUHQ�$XVODVV������PP
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Indigo Evo 7

A
ir

Stufa a pellet ermetica con porta 
LQ�DFFLDLR�QHUR�H�ULYHVWLPHQWL�
ODWHUDOL�GLVSRQLELOL�QHOOH�YHUVLRQL�
%LDQFR��%RUGHDX[�H�$QWUDFLWH��
Braciere in ghisa con sistema 
(DV\�6WDUW�SHU�XQ·DFFHQVLRQH�
del pellet ancora più semplice. 
Uscita fumi posteriore. Modalità 
6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH��
Programmazione giornaliera 
possibile anche dal proprio 
smartphone grazie al Kit Wi-Fi 
e Bluetooth disponibile in opzione. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�EODFN�
steel door and front cladding 
DYDLODEOH�LQ�:KLWH��%RUGHDX[��
and Anthracite. Cast iron brazier 
ZLWK�(DV\�6WDUW�WHFKQRORJ\�WR�HDVLO\�
LJQLWH�WKH�SHOOHW��5HDU�H[KDXVW�
RXWOHW��6LOHQW�PRGH�DYDLODEOH�ZLWK�
QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��'DLO\�VHWWLQJ�
also through your smartphone with 
the optional Wi-Fi & Bluetooth Kit. 

3RrOH�j�JUDQXOpV�pWDQFKH�DYHF�
porte en acier noir et habillages 
ODWpUDX[�GLVSRQLEOHV�HQ�%ODQF��
%RUGHDX[�HW�$QWKUDFLWH��%UDVHUR�
HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�(DV\�
Start pour un allumage très 
simple du granulé. Sortie des 
fumées postérieure. Mode 
6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OH�.LW�:L�)L�
et Bluetooth disponible en option. 

Raumluftunabhängiger mit 
VFKZDU]HU�6WDKO�7�U�XQG�9HUNOHLGXQJ�
aus lackiertem Stahl in den 
)DUEHQ�:HL���%RUGHDX[��$QWKUD]LW��
Die Brennschale aus Gusseisen 
PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�JDUDQWLHUW�
ein einfaches Anzünden der 
Pellets. Abgasstutzen hinten. 
Der Silent Modus ermöglicht den 
%HWULHE�GHV�2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�
.RQYHNWLRQ��RKQH�=ZDQJVEHO�IWXQJ��
Tagesprogrammierung, auch 
mit das Smartphone über dem 
optionalem WLAN und Bluetooth Kit. 
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112 Air PlusAir

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
,1',*2�(92��

Indigo Evo 7 • 7 kW

Young Line

B
A

89
,5

90
,7

14,4

20
,2

19,7

31
,4

47,7

45
,4

• Silent System

���%UDFLHUH�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�EUD]LHU
���%UDVHUR�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�%UHQQVFKDOH

•  Sensore temperatura integrato 
•  Integrated temperature sensor 
•  Capteur de température intégré 
•  Integrierte Temperatursensoren

•  Camera di combustione  
 Duo-Shield
•  Duo-Shield combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 Duo-Shield
•  Duo-Shield Feuerkammer

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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7 kW

0LQ����
0D[����

Min 71 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[�����NJ�K

Min 8,8 h
0D[����K

15 kg

���:

A = ø 80 mm
B = ø 60 mm

55 kg

%RUGHDX[ Antracite / Anthracite / 
Anthracite / Anthrazit

Bianco / White / Blanc / Weiss
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Amaranto 9

A
ir

Stufa a pellet ermetica con porta 
LQ�DFFLDLR�QHUR�H�ULYHVWLPHQWL�
ODWHUDOL�GLVSRQLELOL�QHOOH�YHUVLRQL�
%LDQFR��%RUGHDX[�H�$QWUDFLWH��
Braciere in ghisa con sistema 
(DV\�6WDUW�SHU�XQ·DFFHQVLRQH�
del pellet ancora più semplice. 
Uscita fumi posteriore e superiore 
FRQFHQWULFD�%L�)OX[��0RGDOLWj�
6LOHQW�D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH��
Programmazione giornaliera 
possibile anche dal proprio 
smartphone grazie al Kit Wi-Fi 
e Bluetooth disponibile in opzione. 

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�EODFN�VWHHO�
GRRU�DQG�IURQW�FODGGLQJ�DYDLODEOH�
LQ�:KLWH��%RUGHDX[��DQG�$QWKUDFLWH��
&DVW�LURQ�EUD]LHU�ZLWK�(DV\�6WDUW�
technology to easily ignite the 
SHOOHW��5HDU�H[KDXVW�RXWOHW�RU�%L�)OX[�
XS�H[KDXVW�RXWOHW��6LOHQW�PRGH�
DYDLODEOH�ZLWK�QDWXUDO�FRQYHFWLRQ��
Daily setting also through your 
smartphone with the optional Wi-Fi 
& Bluetooth Kit. 

3RrOH�j�JUDQXOpV�pWDQFKH�DYHF�
porte en acier noir et habillages 
ODWpUDX[�GLVSRQLEOHV�HQ�%ODQF��
%RUGHDX[�HW�$QWKUDFLWH��%UDVHUR�
HQ�IRQWH�DYHF�V\VWqPH�(DV\�6WDUW�
pour un allumage très simple du 
granulé. Sortie de fumées postérieure 
RX�VXSpULHXUH�%L�)OX[����������PP��
0RGH�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne 
également possible depuis 
VPDUWSKRQH�DYHF�OH�.LW�:L�)L�HW�
Bluetooth disponible en option.

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
mit schwarzer Stahl Tür und 
9HUNOHLGXQJ�DXV�ODFNLHUWHP�6WDKO�
LQ�GHQ�)DUEHQ�:HL���%RUGHDX[��
Anthrazit. Die Brennschale aus 
*XVVHLVHQ�PLW�(DV\�6WDUW�6\VWHP�
garantiert ein einfaches Anzünden 
der Pellets. Abgasstutzen hinten 
RGHU�REHQ�%L�)OX[��'HU�6LOHQW�
Modus ermöglicht den Betrieb 
GHV�2IHQV�PLW�QDW�UOLFKHU�
.RQYHNWLRQ��RKQH�=ZDQJVEHO�IWXQJ��
Tagesprogrammierung, auch 
mit das Smartphone über dem 
optionalem WLAN und Bluetooth Kit. 

$PDUDQWR��
$PDUDQWR���%L�)OX[

Upgrade
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Amaranto 9 • 8,5 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
$0$5$172���7�

•  Programmaz. giornaliera  
 settimanale 
•  Daily weekly programming 
•  Program. journalière  
 hebdomadaire 
���3URJUDPPLHUXQJ�7DJ�²�:RFKH

B

A

10
0,
1

10
1,
2

22
,7

10
,1

24,2 14,3

Amaranto 9 Bi-FluxAmaranto 9

47,7

45
,6

47,7

45
,6 60
,7

���%UDFLHUH�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�EUD]LHU
���%UDVHUR�(DV\�6WDUW� 
���(DV\�6WDUW�%UHQQVFKDOH

• Stufa ermetica Airtight
��$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight Raumluftunabhän- 
 giger Pelletofen

•  Camera di combustione  
 Duo-Shield
•  Duo-Shield combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 Duo-Shield
•  Duo-Shield Feuerkammer

Amaranto 9
Amaranto 9 Bi-Flux

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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8,5 kW

0LQ����
0D[����

Min 70 m³
0D[�����Pó

Pellet ø 6 mm

Min 0,6 kg/h
0D[���NJ�K

Min 8 h
0D[����K

17 kg

���:

A = ø 80 mm
B = ø 50 mm

���NJ

Amaranto 9

%RUGHDX[ Antracite / 
Anthracite / 
Anthracite / 
Anthrazit

Bianco / White / 
Blanc / Weiss

Amaranto 9

Antracite / 
Anthracite / 
Anthracite / 
Anthrazit

Amaranto 9 Bi-Flux
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Indaco 11

A
ir 

Pl
us

Stufa a pellet ermetica con porta 
LQ�JKLVD�H�ULYHVWLPHQWL�ODWHUDOL�LQ�
DFFLDLR�GLVSRQLELOL�QHOOH�YHUVLRQL�
%LDQFR��%RUGHDX[�H�$QWUDFLWH��
Camera di combustione in ghisa. 
Braciere circolare in ghisa con 
candeletta ceramica e sistema 
/LYLQJ�)LUH�SHU�XQD�ÀDPPD�SL��
stabile e bella grazie ad una 
PLJOLRUH�YHQWLOD]LRQH��8VFLWD�IXPL�
posteriore o superiore concentrica 
%L�)OX[�FRQ�NLW�GLVSRQLELOH�LQ�RS]LRQH��
Predisposizione alla canalizzazione 
ÀQR�D���P�SHU�ULVFDOGDUH�SL��
ambienti. Programmazione 
giornaliera/settimanale possibile 
anche dal proprio smartphone 
grazie al Kit Wi-Fi e Bluetooth 
disponibile in opzione.

$LUWLJKW�SHOOHW�VWRYH�ZLWK�FDVW�LURQ�
steel door and steel front claddings 
DYDLODEOH�LQ�:KLWH��%RUGHDX[��DQG�
Anthracite. Cast iron combustion 
chamber. Round cast iron brazier 
ZLWK�FHUDPLF�VSDUN�SOXJ�DQG�/LYLQJ�
Fire technology which grants better 
YHQWLODWLRQ�DQG�D�QLFH�ÁDPH��5HDU�
H[KDXVW�RXWOHW�RU�%L�)OX[�XS�H[KDXVW�
outlet with optional kit. Air Plus 
ducting technology up to 6 mts 
to heat more than one room. Daily 
and weekly setting also through 
your smartphone with the optional 
Wi-Fi & Bluetooth Kit.

3RrOH�j�JUDQXOpV�pWDQFKH�DYHF�
SRUWH�HQ�IRQWH�HW�KDELOODJHV�ODWpUDX[�
en acier disponibles en Blanc, 
%RUGHDX[�HW�$QWKUDFLWH��&KDPEUH�
de combustion en fonte. Brasero 
FLUFXODLUH�HQ�IRQWH�DYHF�ERXJLH�
FpUDPLTXH�HW�V\VWqPH�/LYLQJ�)LUH�
SRXU�XQH�PHLOOHXUH�YHQWLODWLRQ�HW�
XQH�ÁDPPH�SOXV�VWDEOH�HW�EHOOH��
Sortie des fumées postérieure ou 
VXSpULHXUH�%L�)OX[����������PP�
DYHF�NLW�GLVSRQLEOH�HQ�RSWLRQ��
La prédisposition à la canalisation 
jusqu’à 6 mt permet de chauffer 
plusieurs pièces dans la maison. 
0RGH�6LOHQW�j�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH��
Programmation quotidienne/
hebdomadaire également possible 
GHSXLV�VPDUWSKRQH�DYHF�OH�.LW�:L�)L�
et Bluetooth disponible en option.

Raumluftunabhängiger Pelletofen 
PLW�*XVVHLVHQ�7�U�XQG�9HUNOHLGXQJ�
aus lackiertem Stahl in den 
)DUEHQ�:HL���%RUGHDX[��$QWKUD]LW��
Brennkammer aus Gusseisen. 
Runde Feuerschale aus Gusseisen 
PLW�.HUDPLN]�QGHU�XQG�/LYLQJ�
Fire System für eine stabilere und 
schönere Flamme dank besserer 
Belüftung. Abgasstutzen hinten 
RGHU�REHQ�%L�)OX[�PLW�RSWLRQDOHP�
Kit. Kanalisierbar bis zu 6 m um 
mehr als einen Raum zu heizen. 
Tagesprogrammierung, auch 
mit das Smartphone über dem 
optionalem WLAN und Bluetooth Kit.
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•  Camera di combustione  
 in ghisa
•  Cast Iron combustion  
 chamber
•  Chambre de combustion  
 en fonte
•  Brennkammer aus Gusseisen

•  Candeletta in ceramica
•  Ceramic glow plug
•  Bougie de préchauffage 
 en céramique
•  Keramische Zündkerze

Indaco 11 • 10,5 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1����������� 

&HUWLÀFDWH�
model name:
,1'$&2����7�

B
A

C

10
6,
3

10
8,
1

11

11 23
,8

23,8
13,6

32
,2

47,7

55
,2

•  Porta in ghisa
•  Cast iron door 
•  Porte en fonte 
•  Gusseisentür

��9HQWLODWRUL�FDQDOL]]D]LRQH� 
 indipendenti
• Independent ducting fans 
��9HQWLODWHXUV�GH�FRQGXLW� 
 indépend.
• Unabhängige  
� .DQDOYHQWLODWRUHQ

Conto
termico€

A+
++A
↑
G
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%RUGHDX[ Antracite / Anthracite / 
Anthracite / Anthrazit

Bianco / White / Blanc / Weiss

.LW�VFDULFR�%L�)OX[����������PP���
8SSHU�H[KDXVW�%L�)OX[�NLW�
���������PP���.LW�VRUWLH�%L�)OX[�
���������PP���%DXVDW]�%L�)OX[�
���������PP

10,5 kW

Min 84 m³
0D[�����Pó

Min 0,7 kg/h
0D[�����NJ�K

25 kg

A = ø 80 mm,
¡��������PP�%L�)OX[
B = ø 60 mm
C = ø 80 mm

0LQ����
0D[����

Pellet ø 6 mm

Min 10 h
0D[����K

120 W

114 kg

Indaco 11
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Stufa a legna ermetica con 
potenza di 7,0 kW o 7,5 kW 
�YHUVLRQH�GLVSRQLELOH�VROR�SHU�
il mercato italiano). Un design 
essenziale e compatto con top 
e porta in elegante ghisa nera. 
Piedi in autentico legno per 
XQ¶LPPDJLQH�FRPSOHVVLYD�GL�
UDIÀQDWH]]D�HG�HOHJDQ]D�QRUGLFD��
$PSLD�YLVLRQH�GHOOD�ÀDPPD��
Camera di combustione in acciaio 
e pannelli refrattari. Uscita fumi 
VXSHULRUH�������PP��'LVSRQLELOH�
con modalità di riscaldamento 
D�FRQYH]LRQH�QDWXUDOH�R�QHOOD�
YHUVLRQH�$LU�FRQ�YHQWLOD]LRQH�
frontale escludibile.

$LUWLJKW�ZRRG�VWRYH������N:� 
RU�����N:�SRZHU��YHUVLRQ�DYDLODEOH�
for the Italian market only).  
An essential and compact design 
with top and door in black cast 
iron. Feet crafted from authentic 
wood, creating a sophisticated 
DQG�HOHJDQW�RYHUDOO�LPSUHVVLRQ��
*UHDW�YLHZ�RQ�ÀUH�ÁDPHV��
Combustion chamber in steel  
and refractory panels.  
7RS�VPRNH�RXWOHW�������PP��
$YDLODEOH�ZLWK�QDWXUDO�FRQYHFWLRQ�
KHDWLQJ�PRGH��RU�ZLWK�H[FOXGDEOH�
IURQW�YHQWLODWLRQ�LQ�WKH�$LU�YHUVLRQ�

Poêle à bois étanche à puissance 
GH�����N:�RX�����N:��YHUVLRQ�
disponible uniquement pour le 
marché italien). Un design essentiel 
HW�FRPSDFW�DYHF�WRS�HW�SRUWH�
HQ�IRQWH�QRLUH��/HV�SLHGV�HQ�YUDL�
bois rendent le produit élégant 
HW�UDIÀQp��*UDQGH�YLVLELOLWp�GH�OD�
ÁDPPH��&KDPEUH�GH�FRPEXVWLRQ�
HQ�DFLHU�HW�SDQQHDX[�UpIUDFWDLUHV��
6RUWLH�GH�IXPpHV�VXSpULHXUH�������
PP��'LVSRQLEOH�DYHF�PRGDOLWp�
GH�FKDXIIDJH�SDU�FRQYHFWLRQ�
QDWXUHOOH��RX�j�YHQWLODWLRQ�IURQWDOH�
GpVDFWLYDEOH�GH�VpULH�GDQV�OD�
YHUVLRQ�$LU�

Raumluftunabhängiger Scheitholz-
RIHQ�PLW�HLQHU�/HLVWXQJ�YRQ�����N:�
RGHU�����N:��$XVI�KUXQJ�QXU�I�U�
GHQ�LWDOLHQLVFKHQ�0DUNW�YHUI�JEDU���
(LQ�HVVHQ]LHOOHV�XQG�NRPSDNWHV�
Design mit Topplatte und Tür aus 
schwarzem Gusseisen. Die Füße 
sind aus echtem Holz gefertigt 
XQG�YHUPLWWHOQ�HLQ�*HVDPWELOG�
YRQ�QRUGLVFKHU�5DIÀQHVVH�XQG�
(OHJDQ]��$XVJLHELJHU�%OLFN�DXI�GDV�
Flammenbild. Brennkammer aus 
Stahl und feuerfesten Paneelen. 
5DXFKDEJDQJ�REHQ�������PP��
(UKlOWOLFK�LQ�GHU�$XVI�KUXQJ�PLW�
QDW�UOLFKHU�.RQYHNWLRQ�RGHU�LQ�GHU�
Air- Ausführung mit ausschaltbarer 
Frontbelüftung.

Flos 7 
Flos 8

Flos 7 Wood 
Flos 7 Wood Air
Flos 8 Wood Air

REF V. AIR
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(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1������ 

&HUWLÀFDWH�PRGHO�QDPH�
)/26����:22'�7�
)/26����:22'�$,5�7�

��9HQWLOD]LRQH�IURQWDOH 
��)URQW�YHQWLODWLRQ 
��9HQWLODWLRQ�IURQWDOH 
��9HQWLODWLRQ�DQ�GHU

V. AIR

• Uscita fumi superiore
• Up smoke outlet
• Sortie de fumées supérieure
• Abgasstutzen oben

��9DOYROD�DQWL�IXPR
��$QWL�VPRNH�YDOYH
��9DOYH�DQWL�IXPpH
• Rauchgasklappe

• Interno in refrattario
• Refractory panels
��3DQQHDX[�UpIUDFWDLUHV
• Feuerfesten Paneelen


&RPSDWLEOH�57�����RX�5(����

*
Conto
termico

Flos 7 • 7 kW Flos 7 Wood
Flos 7 Wood Air

A+
++A
↑
G



���Flos 7/8

Nero / Black / Noir / Schwarz

 
7 kW

0D[����
�����Y��$LU�

����Pó

L 50 cm

0D[�����NJ�K

A = ø 80 mm
B = ø 150 mm

138 kg 
����NJ��Y��$LU�

WOOD  
WOOD AIR    
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(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1������ 

&HUWLÀFDWH�PRGHO� 
name:
)/26���:22'�$,5�7�

��9HQWLOD]LRQH�IURQWDOH 
��)URQW�YHQWLODWLRQ 
��9HQWLODWLRQ�IURQWDOH 
��9HQWLODWLRQ�DQ�GHU

• Uscita fumi superiore
• Up smoke outlet
• Sortie de fumées supérieure
• Abgasstutzen oben

��9DOYROD�DQWL�IXPR
��$QWL�VPRNH�YDOYH
��9DOYH�DQWL�IXPpH
• Rauchgasklappe

• Interno in refrattario
• Refractory panels
��3DQQHDX[�UpIUDFWDLUHV
• Feuerfesten Paneelen


&RPSDWLEOH�57�����RX�5(����

*
Conto
termico

Flos 8 • 7,5 kW Flos 8 Wood Air 

A+
++A
↑
G
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Nero / Black / Noir / Schwarz

 
7,5 kW

85%

210 m³

L 50 cm

0D[�����NJ�K

A = ø 80 mm
B = ø 150 mm

140 kg

WOOD AIR    

Disponibile unicamente in Italia
$YDLODEOH�IRU�WKH�,WDOLDQ�PDUNHW�RQO\
Disponible uniquement pour  
le marché italien
Ausführung nur für den italienischen 
0DUNW�YHUI�JEDU
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6WXID�D�OHJQD�HUPHWLFD�GDO�SURÀOR�
rotondo. Design essenziale e 
PLQLPDOLVWD�FRQ�WRS�H�ULYHVWLPHQWL
laterali in acciaio Nero. Porta in 
DFFLDLR�FRQ�YHWUR�DUURWRQGDWR� 
SHU�XQ·DPSLD�YLVLRQH�GHOOD�
ÀDPPD��&DPHUD�GL�FRPEXVWLRQH�
in acciaio con pannelli refrattari  
e ampio braciere in ghisa.
8VFLWD�IXPL�VXSHULRUH�������PP�
Modalità di riscaldamento a 
FRQYH]LRQH�QDWXUDOH�R�FRQ�
YHQWLOD]LRQH�IURQWDOH�HVFOXGLELOH�

$LUWLJKW�ZRRG�VWRYH�ZLWK�URXQG�
shape. An essential, minimalist 
design with black steel top and
lateral claddings. Steel door  
with rounded glass for a wide  
YLHZ�RI�WKH�ÁDPH�
Combustion chamber in steel with 
refractory panels and large  
cast iron brazier.
7RS�VPRNH�RXWOHW�������PP�
1DWXUDO�FRQYHFWLRQ�KHDWLQJ�PRGH�
ZLWK�H[FOXGDEOH�IURQW�YHQWLODWLRQ�

3RrOH�j�ERLV�pWDQFKH��DX�SURÀO�
rond. Un design essentiel et 
PLQLPDOLVWH�DYHF�WRS�HW�KDELOODJHV�
ODWpUDX[�HQ�DFLHU�1RLU��3RUWH�HQ�
DFLHU�DYHF�YHUUH�DUURQGL�SRXU�XQH�
YLVLRQ�SDQRUDPLTXH�GH�OD�ÁDPPH��
Chambre de combustion en acier 
DYHF�SDQQHDX[�UpIUDFWDLUHV� 
et large brasero en fonte.
Sortie de fumées supérieure  
������PP��0RGDOLWp�GH�FKDXIIDJH�
SDU�FRQYHFWLRQ�QDWXUHOOH�RX�j�
YHQWLODWLRQ�IURQWDOH�GpVDFWLYDEOH�
 
Raumluftunabhängiger 
6FKHLWKRO]RIHQ�PLW�UXQGHP�3URÀO�
und minimalistischem Design, mit 
7RSSODWWH�XQG�6HLWHQYHUNOHLGXQJHQ�
aus schwarzem Stahl. Stahltür mit 
abgerundetem Glas für eine weite 
Sicht auf die Flamme.
Brennkammer aus Stahl mit 
feuerfesten Paneelen und großer 
Gusseisen-Feuerkorb.
5DXFKDEJDQJ�REHQ�������PP�
Heizmodus mit natürlicher 
.RQYHNWLRQ�RGHU�PLW�DXVVFKDOWEDUHU�
Frontbelüftung.

Eos 8
(RV���:RRG�$LU

REF V. AIR
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(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1������ 

&HUWLÀFDWH�PRGHO� 
name:
(26���:22'�$,5�7� 
&RPSDWLEOH�57�����RX�5(����

Eos 8 • 8 kW Eos 8 Wood Air

53

17
,5

53

11
0

B

26 26

A

��9HQWLOD]LRQH�IURQWDOH 
��)URQW�YHQWLODWLRQ 
��9HQWLODWLRQ�IURQWDOH 
��9HQWLODWLRQ�DQ�GHU

• Uscita fumi superiore
• Up smoke outlet
• Sortie de fumées supérieure
• Abgasstutzen oben

• Stufa ermetica Airtight 
��$LUWLJKW�VWRYH
• Poêle étanche Airtight
• Airtight 
Raumluftunabhängiger 

• Interno in refrattario
• Refractory panels
��3DQQHDX[�UpIUDFWDLUHV
• Feuerfesten Paneelen

*

A+
++A
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Nero / Black / Noir / Schwarz

 
8 kW

83 %

224 m³

L 33 cm

0D[�����NJ�K

ø 80 mm

110 kg

WOOD AIR    

'DWL�GD�GHÀQLUH
'DWD�WR�EH�GHÀQHG
'RQQpHV�j�GpÀQLU�
Angaben noch festzulegen
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Frida 80

Cucina a legna con design 
essenziale, ideale per integrarsi 
perfettamente con qualunque 
stile di arredamento d’interni. 
Progettata per libera installazione 
o incasso. Struttura in acciaio nero 
con ampio cassetto su guide. 
Camera di combustione in ghisa 
e acciaio, con interno dotato 
di pannelli in refrattario. Forno 
LQ�DFFLDLR�LQR[�HTXLSDJJLDWR�GL�
accessori. Piano cottura in ghisa 
e maniglie in acciaio. Uscita fumi 
superiore o posteriore.

Wood-burning cooker with a simple 
and essential design, perfectly 
ÀWWLQJ�LQ�ZLWK�DQ\�LQWHULRU�VW\OH��
Designed for freestanding or built-in 
installation. Black steel structure 
with a large drawer on rails. 
Combustion chamber made of 
steel and cast iron, equipped with 
refractory panels. Stainless steel 
RYHQ�HTXLSSHG�ZLWK�DFFHVVRULHV��
Cast iron cooktop and steel 
KDQGOHV��8S�RU�UHDU�H[KDXVW�RXWOHW��

Cuisinière à bois au design simple 
et essentiel en acier pour bien 
se marier à tout type de style 
d’intérieur. Conçue pour pose 
libre ou à encastrement. Structure 
HQ�DFLHU�QRLU�DYHF�JUDQG�WLURLU�VXU�
rails. Chambre de combustion 
en acier et fonte, équipée de 
SDQQHDX[�UpIUDFWDLUHV��)RXU�HQ�
DFLHU�LQR[�pTXLSp�G·DFFHVVRLUHV��
Plaque de cuisson et poignées en 
acier. Sortie de fumées supérieure 
ou postérieure. 

Holzherd mit einem essenziellen 
Design, ideal zur nahtlosen 
,QWHJUDWLRQ�LQ�MHGHQ�(LQULFKWXQJVVWLO��
Für freistehende oder eingebaute 
Installationen konzipiert. Schwarze 
Stahlstruktur mit großem 
Schubladensystem auf Schienen. 
Brennkammer aus Stahl und 
Gusseisen, ausgestattet 
mit feuerfesten Paneelen. 
(GHOVWDKOEDFNRIHQ�PLW�=XEHK|U��
Glatte Gusseisen-Kochplatte 
und Stahlgriffe. Abgasstutzen 
hinten oder oben.

INOX

REF

W
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��)RUQR�LQ�DFFLDLR�LQR[
��6WDLQOHVV�VWHHO�RYHQ
��)RXU�HQ�DFLHU�LQR[\GDEOH
��(GHOVWDKOEDFNRIHQ
 

• Piano di cottura in ghisa
• Cast iron cooktop
• Plaque de cuisson en fonte
• Gusseisen-Kochfeld

Frida 80 • 7,5 kW

(XURSHDQ�VWDQGDUGV
$UW����$�%�9*�����
%,P6FK9�����
Regensburg
München
Stuttgart 
Aachen

(1������������
A1:2004/AC:2007 

&HUWLÀFDWH�
model name:
FRIDA 80

INOX

79,5

60

16
,5

1515

1,5

1

86

4

31
1

24

13,5

72

1

A

B

A

• Ampio cassetto su guide
• Large drawer on guides
• Grand tiroir sur des rails
• Große Schublade  
 auf Führungsschienen

• Uscita fumi posteriore  
 e superiore
• Rear and top smoke outlet
• Sortie de fumée postérieure  
 et supérieure
• Rauchabzug hinten  
 und oben

A+
++A
↑
G



���Frida 80

Metallo Nero / Black Steel /  
Acier Noir / Schwarzer Stahl

7,5 kW

0D[������

214 m³

L 50 cm

2,1 kg/h

A = ø 140 mm
B = ø 80 mm

152 kg

5DFFRUGR�����������PP
5DFFRUGHPHQW����������PP
&RQQHFWLRQ�����������PP
$QVFKOXVV�����������PP



Trade 2025140

1. Generalità

/H�SUHVHQWL�FRQGL]LRQL�JHQHUDOL�GL�YHQGLWD�
�´&*9µ���RYH�QRQ�GHURJDWH�GD�FRQGL]LRQL�
particolari espressamente accettate per iscritto 
GD�&DGHO�6UO��´&DGHOµ��UHJRODQR�OH�YHQGLWH�GHL�
SURGRWWL�GL�&DGHO���LQWHVL�FRPH�SURGRWWL�ÀQLWL�
PD�DQFKH�DFFHVVRUL�H�R�ULFDPEL����´3URGRWWLµ��
DOO·DFTXLUHQWH��´$FTXLUHQWHµ���/H�SUHVHQWL�&*9��
SHUWDQWR��GHYRQR�LQWHQGHUVL�SDUWH�LQWHJUDQWH�
H�VRVWDQ]LDOH�GHL�FRQWUDWWL�GL�YHQGLWD�GL�&DGHO�
�´&RQWUDWWR�R�&RQWUDWWLµ��

2. Oggetto del Contratto

2.1. Il Contratto comprende i Prodotti indicati 
nella conferma d’ordine da Cadel o in 
DOWUH�FRPXQLFD]LRQL�VFULWWH�LQYLDWH�GD�&DGHO�
VXFFHVVLYDPHQWH�DOO·RUGLQH� 
2.2.�&DGHO�VL�ULVHUYD�GL�DSSRUWDUH�DL�SURSUL�3URGRWWL�
OH�PRGLÀFKH�FKH�ULWHUUj�QHFHVVDULH�SHU�PRWLYL�
estetici o di funzionalità.

3. Offerte e ordini

3.1.�/H�HYHQWXDOL�RIIHUWH�LQYLDWH�GD�&DGHO�
VL�LQWHQGRQR�YDOLGH�SHU�����WUHQWD��JLRUQL�VH�
QRQ�GLYHUVDPHQWH�LQGLFDWR�QHOO·RIIHUWD�VWHVVD��
3.2.�*OL�RUGLQL�GRYUDQQR�HVVHUH�WUDVPHVVL�D�&DGHO�
SHU�LVFULWWR�WUDPLWH�(',�R�HPDLO�H�VRWWRVFULWWL�
dall’Acquirente. 
3.3. Si intenderanno confermati soltanto gli ordini 
espressamente accettati per iscritto da Cadel; 
VROR�OD�FRQIHUPD�G·RUGLQH�LQYLDWD� 
GD�&DGHO�q�YLQFRODQWH�SHU�OD�VWHVVD�
3.4. La conferma d’ordine di Cadel che 
FRQWHQHVVH�PRGLÀFKH�ULVSHWWR�DOO·RUGLQH�
si considererà tacitamente accettata trascorsi 
���WUH��JLRUQL�GDO�ULFHYLPHQWR�GHOOD�FRQIHUPD�
stessa senza che l’Acquirente abbia manifestato 
il suo dissenso per iscritto.
3.5.�(YHQWXDOL�PRGLÀFKH�R�DJJLXQWH�DOO·RUGLQH�
VDUDQQR�YDOLGH�H�YLQFRODQWL�VROR�VH�LQVHULWH�GD�
Cadel nella conferma d’ordine o dalla stessa 
Cadel confermate per iscritto.
3.6. In ogni caso, qualora dopo l’accettazione 
GHOO·RUGLQH�H�R�GRSR�O·LQYLR�GHOOD�FRQIHUPD�
G·RUGLQH��&DGHO�GRYHVVH�DFFHUWDUH�LQVROYHQ]H�
dell’Acquirente e/o inadempienze dello 
VWHVVR�ULVSHWWR�DG�DOWUH�YHQGLWH�FRQFOXVH�GD�
TXHVW·XOWLPR�FRQ�&DGHO�PHGHVLPD��RYYHUR�
anche rispetto a terzi, tali da mettere in pericolo 
il puntuale e corretto adempimento delle 
obbligazioni dell’Acquirente, Cadel potrà, a suo 
insindacabile giudizio, i) sospendere l’esecuzione 
GHOOD�SUHVWD]LRQH�ÀQR�D�FKH�QRQ�VLD�SUHVWDWD�
LGRQHD�JDUDQ]LD�H�R�LL��ULVROYHUH�LO�FRQWUDWWR�
e annullare l’ordine per fatto dell’Acquirente 
H�R�LLL��PRGLÀFDUH�OH�FRQGL]LRQL�GL�SDJDPHQWR�
richiedendo il pagamento totale anticipato 
GHL�3URGRWWL�FRPSUDYHQGXWL�

4.Listini e prezzi

4.1.�,�SUH]]L�VSHFLÀFDWL�GD�&DGHO�QHOOH�RIIHUWH��QHOOH�
conferme d’ordine e nelle fatture, sono quelli 
LQGLFDWL�QHO�/LVWLQR�LQ�YLJRUH�QHO�JLRUQR�LQ�FXL�O·RUGLQH�
q�FRQIHUPDWR��GD�LQWHQGHUVL�DO�QHWWR�GHOO·,�9�$�
4.2. &DGHO�VL�ULVHUYD�LO�GLULWWR�GL�PRGLÀFDUH�LQ�

qualsiasi momento i prezzi con la presentazione 
GL�XQ�QXRYR�/LVWLQR��/H�PRGDOLWj�GL�HQWUDWD�LQ�
YLJRUH�GHO�QXRYR�/LVWLQR�VDUDQQR�HYLGHQ]LDWH�
ed espresse nello stesso e nella comunicazione 
accompagnatoria. 
4.3. In ogni caso, se tra la conferma d’ordine 
H�OD�FRQVHJQD�GHL�3URGRWWL�GRYHVVHUR�LQVRUJHUH�
circostanze tali da determinare, tra l’altro, 
anche aumenti di costi di produzione e/o di 
materie prime che possono incidere sull’equilibrio 
HFRQRPLFR�GHO�FRQWUDWWR��&DGHO�DYUj�IDFROWj�GL�
PRGLÀFDUH�LO�SUH]]R�DSSOLFDWR�H�R�OH�FRQGL]LRQL�
di pagamento. In tale caso, Cadel ne darà 
immediata comunicazione all’Acquirente, che 
SRWUj�UHYRFDUH�LO�SURSULR�RUGLQH�H�UHFHGHUH�GDO�
FRQWUDWWR�HQWUR����RWWR��JLRUQL�GDO�ULFHYLPHQWR�
di tale comunicazione, senza che nulla 
UHFLSURFDPHQWH�VLD�GRYXWR�QHDQFKH�D�WLWROR�
GL�GDQQR��4XDORUD�O·$FTXLUHQWH�QRQ�UHYRFKL�
O·RUGLQH�HQWUR�WDOH�WHUPLQH��LO�QXRYR�SUH]]R�H�R�
OH�QXRYH�FRQGL]LRQL�GL�SDJDPHQWR�VL�ULWHUUDQQR�
accettate dall’Acquirente e si applicheranno 
DOOD�YHQGLWD�FXL�VL�ULIHULVFRQR�

5. Pagamenti

5.1. I termini di pagamento sono indicati nelle 
conferme d’ordine. In caso di ordini o conferme 
G·RUGLQH�FKH�SUHYHGDQR�FRQVHJQH�IUD]LRQDWH��
i termini di pagamento si applicheranno 
a ciascuna consegna parziale. 
5.2. Le fatture si intendono accettate se non 
YHQJRQR�FRQWHVWDWH�SHU�LVFULWWR�GD�SDUWH�
GHOO·$FTXLUHQWH�HQWUR����RWWR��JLRUQL�GDO�ORUR�
ULFHYLPHQWR��D�SHQD�GL�GHFDGHQ]D�
5.3. In nessun caso sarà concesso all’Acquirente 
di sospendere o ritardare i pagamenti, neppure 
LQ�FDVR�GL�FRQWHVWD]LRQH��UHFODPR�R�FRQWURYHUVLD�
5.4. Il ritardato pagamento, totale o parziale, da 
parte dell’Acquirente, darà facoltà  
a Cadel di:
a) sospendere gli ordini e/o le consegne parziali 
LQ�FRUVR��DQFKH�VH�UHODWLYL�D�GLYHUVH�IRUQLWXUH�
HG�DQFKH�LQ�GHURJD�D�TXDQWR�SUHYLVWR�GDOO·DUW��
1460 c.c.;
b) ritirare i Prodotti già spediti all’Acquirente e di 
WUDWWHQHUH�OH�UDWH�HYHQWXDOPHQWH�SDJDWH�D�WLWROR�
GL�SHQDOH��VDOYR�LO�PDJJLRU�GDQQR�
F��ULVROYHUH�FRQ�HIIHWWR�LPPHGLDWR�LO�FRQWUDWWR��
con espressa rinuncia da parte dell’Acquirente 
DO�ULVDUFLPHQWR�GL�RJQL�HYHQWXDOH�GDQQR�
conseguente, escluso il caso di dolo o colpa 
JUDYH�GL�&DGHO�
5.5.�6DOYR�LQ�RJQL�FDVR�LO�GLULWWR�GL�&DGHO�GL�IDUVL�
FRUULVSRQGHUH�JOL�LQWHUHVVL�QHOOD�PLVXUD�SUHYLVWD�
GDO�'��/JV�����������H�VXFFHVVLYH�PRGLÀFD]LRQL�
ed integrazioni, oltre al risarcimento del danno.

6. Riserva di proprietà. 

,�3URGRWWL�ULPDQJRQR�GL�SURSULHWj�GL�&DGHO�ÀQFKp�
l’Acquirente non ne abbia pagato integralmente 
il prezzo. 

7. Termini di consegna

7.1. I tempi di consegna indicati nella conferma 
G·RUGLQH�GHYRQR�LQWHQGHUVL�PHUDPHQWH�LQGLFDWLYL�
H�QRQ�YLQFRODQWL�

7.2. Fermo restando che Cadel farà tutto 
quanto in suo potere per consegnare i Prodotti 
entro i termini indicati nella conferma d’ordine, 
in nessun caso Cadel sarà responsabile di 
GDQQL�GLUHWWDPHQWH�R�LQGLUHWWDPHQWH�GHULYDWL�
all’Acquirente da ritardi nella consegna dei 
3URGRWWL��VDOYD�LQ�RJQL�FDVR�OD�IRU]D�PDJJLRUH�GL�
FXL�DO�VXFFHVVLYR�DUW�����
7.3.�/D�GDWD�SUHVXQWD�GL�FRQVHJQD�YHUUj�LQGLFDWD�
sulla conferma d’ordine. La consegna potrà 
essere prorogata o sospesa nel caso in cui 
l’Acquirente non sia in regola con i pagamenti, 
LQ�FRQIRUPLWj�D�TXDQWR�SUHYLVWR�GDJOL�DUWLFROL���H�
��GHOOH�&*9�
7.4.�4XDORUD�O·$FTXLUHQWH�GRYHVVH�ULFKLHGHUH�
GHOOH�PRGLÀFKH�DL�3URGRWWL�GRSR�OD�FRQIHUPD�
d’ordine, è insindacabile facoltà di Cadel 
DFFHWWDUH�R�PHQR�OD�ULFKLHVWD�GL�PRGLÀFD��LQ�
caso di accettazione da parte di Cadel, i termini 
di consegna originariamente indicati, comunque 
QRQ�WDVVDWLYL��YHUUDQQR�DXWRPDWLFDPHQWH�
prorogati per un periodo di tempo pari a 
quello normalmente necessario per Cadel ad 
HIIHWWXDUH�OH�ULFKLHVWH�PRGLÀFKH�

8. Consegna, trasporto e passaggio dei rischi

8.1. Indipendentemente da quanto pattuito 
in ordine alle spese di trasporto e/o modalità 
di pagamento e/o consegna, la consegna 
dei Prodotti ed il contemporaneo passaggio 
GHL�ULVFKL��VH�QRQ�GLYHUVDPHQWH�VWDELOLWR��VL�
LQWHQGRQR�HIIHWWXDWL�H[�ZRUNV��(;:���,1&27(506�
2020) - stabilimento di Cadel in Santa Lucia di 
3LDYH��79��FRQ�LO�FDULFDPHQWR�GHJOL�VWHVVL�VXL�
mezzi di trasporto. Pertanto, nel caso di ritardi 
nella consegna, di danneggiamento o perdita 
GHL�3URGRWWL�GXUDQWH�LO�UHODWLYR�WUDVSRUWR�R�
DPPDQFKL�GHJOL�VWHVVL��L�UHODWLYL�UHFODPL�GRYUDQQR�
HVVHUH�ULYROWL�GDOO·$FTXLUHQWH�GLUHWWDPHQWH�
al trasportatore, anche se lo stesso sia stato 
LQFDULFDWR�GD�&DGHO��H�FRPXQTXH�GRYUj�
HVVHUQH�IDWWD�VSHFLÀFD�DQQRWD]LRQH�VXOOD�EROOD�GL�
consegna.
8.2. In ogni caso il trasporto non comprende 
lo scarico delle merci, il facchinaggio, la 
sponda idraulica e tutti i rischi di perdita o 
deterioramento dei Prodotti che saranno ad 
HVFOXVLYR�FDULFR�GHOO·$FTXLUHQWH�GDO�PRPHQWR�
del carico dei Prodotti presso lo stabilimento di 
Cadel.

9. Garanzie e Reclami

9.1. Ferme restando le condizioni di garanzia 
pubblicate e consultabili al link https://www.
cadelsrl.com/domande-frequenti/ e presenti 
nelle cartoline di garanzia che accompagnano 
ciascun Prodotto, le caratteristiche dei Prodotti 
forniti sono quelle riportate, modello per modello, 
QHO�/LVWLQR�LQ�YLJRUH��QHO�FDWDORJR�H�QHOO·$UHD�
5LVHUYDWD��FKH�FRVWLWXLVFRQR�SDUWH�LQWHJUDQWH�
e sostanziale dei singoli ordini anche se non 
espressamente richiamato ed allegato agli stessi.
9.2. Cadel informa e l’Acquirente riconosce che 
L�3URGRWWL�IRUQLWL�SRWUDQQR��WXWWDYLD��SUHVHQWDUH�
caratteristiche parzialmente difformi rispetto 
a quelle indicate nel Listino e comunque 
risultare non del tutto identici ai campioni 

Condizioni generali  
di vendita



141Condizioni

FKH�HYHQWXDOPHQWH�IRVVHUR�VWDWL�YLVLRQDWL�LQ�
RFFDVLRQH�GHOO·HIIHWWXD]LRQH�GHOO·RUGLQH��DYHQGR�
L�/LVWLQL�H�JOL�HYHQWXDOL�FDPSLRQL�GLPRVWUDWLYL�
FDUDWWHUH�SXUDPHQWH�LQGLFDWLYR�H�GRYHQGRVL�
riconoscere margini di tolleranza per quanto 
FRQFHUQH�L�FRORUL�H�OH�WRQDOLWj�GHL�ULYHVWLPHQWL�
in marmo o altre pietre che, essendo elementi 
QDWXUDOL��SRVVRQR�SUHVHQWDUH�YDULD]LRQL�DQFKH�
nell’ambito della medesima essenza. In tal senso, 
O·$FTXLUHQWH�DFFHWWD�HVSUHVVDPHQWH�HYHQWXDOL�
YDULD]LRQL�GLPHQVLRQDOL�H�FURPDWLFKH�H�ULFRQRVFH�
FKH�YDULD]LRQL�GL�FRORUH�H�WRQDOLWj�RSSXUH�
imperfezioni sono caratteristiche del materiale 
QDWXUDOH�FKH�QH�GHWHUPLQDQR�OD�SLDFHYROH]]D�H�
QRQ�FRVWLWXLVFRQR�YL]LR�H�R�GLIHWWR�GHO�SURGRWWR��
Inoltre, tutti i dati tecnici e traduzioni raccolte 
nei cataloghi e/o nei Listini non possono 
ULWHQHUVL�WDVVDWLYL�PD�EHQVu�LQGLFDWLYL��UHVH��P3, 
N:��VL�ULWHQJRQR�GDWL�VHPSUH�ULIHULWL�D�SURYH�GL�
ODERUDWRULR�H�SRWUHEEHUR�SHUWDQWR�YDULDUH�VH�
effettuate in altri locali. 
9.3.�(YHQWXDOL�YL]L�R�GLIHWWL�GHL�3URGRWWL�FRQVHJQDWL�
GHYRQR�HVVHUH�VHJQDODWL�SHU�LVFULWWR�GD�SDUWH�
dell’Acquirente a pena di decadenza, entro 8 
�RWWR��JLRUQL�GDO�ULFHYLPHQWR�GHOOD�PHUFH�R�GDOOD�
VFRSHUWD�GHL�YL]L��VH�RFFXOWL��*OL�VWHVVL�GHYRQR�
essere inseriti e gestiti tramite l’apposita pagina 
GLVSRQLELOH�LQ�$UHD�5LVHUYDWD
9.4. In ogni caso, l’Acquirente è tenuto a seguire 
VFUXSRORVDPHQWH�OH�HYHQWXDOL�LQGLFD]LRQL�HG�
il manuale d’istruzioni e/o d’uso del Prodotto 
acquistato.
9.5. Cadel declina infatti ogni responsabilità per 
GDQQL�FRQVHJXHQWL�DG�LQVWDOOD]LRQH�H�R�LQWHUYHQWL�
eseguiti da terzi, anche in fase di montaggio dei 
Prodotti, cui Cadel rimane del tutto estranea.
9.6.�(YHQWXDOL�GDQQHJJLDPHQWL�GHO�3URGRWWR�
GRYXWL�DO�PDQFDWR�RWWHPSHUDPHQWR�GHOOH�
prescrizioni indicate nel manuale d’istruzioni e/o 
d’uso, sono esclusi dalla garanzia, non potranno 
essere eccepiti e contestati a Cadel e non potrà 
GDUVL�OXRJR�D�VRVWLWX]LRQL�R�LQWHUYHQWL��QHDQFKH�VH�
il Prodotto è in garanzia.
9.7. Sono esclusi dalla garanzia e da ogni 
responsabilità di Cadel il normale degrado e 
l’usura dei Prodotti, come pure ogni difetto 
R�PDQFDQ]D�GL�TXDOLWj�GRYXWL�DG�XQ�HUUDWR�
immagazzinaggio, utilizzo o montaggio. 
9.8. La garanzia sarà altresì esclusa qualora 
l’Acquirente non rispetti le condizioni ed i termini 
di pagamento.
9.9.�5HVWD�LQ�RJQL�FDVR�FRQYHQXWR�FKH�
O·HYHQWXDOH�UHVSRQVDELOLWj�GL�&DGHO�QHL�FRQIURQWL�
GHOO·$FTXLUHQWH�SHU�YL]L�H�R�GLIHWWL�H�R�GLIIRUPLWj�
e/o danni e/o ritardi nella consegna dei Prodotti 
VDUj�OLPLWDWD�DO�YDORUH�GHL�3URGRWWL�YHQGXWL�
all’Acquirente.
9.10.�5HVWD�LQ�RJQL�FDVR�FRQYHQXWR�FKH�
O·HYHQWXDOH�UHVSRQVDELOLWj�GL�&DGHO�QHL�FRQIURQWL�
GHOO·$FTXLUHQWH�SHU�YL]L�H�R�GLIHWWL�H�R�GLIIRUPLWj�
e/o danni e/o ritardi nella consegna dei Prodotti 
VDUj�OLPLWDWD�DO�YDORUH�GHL�3URGRWWL�YHQGXWL�
all’Acquirente.

10. Resi

10.1. Non sono consentiti resi di Prodotti da 
SDUWH�GHOO·$FTXLUHQWH�VHQ]D�OD�SUHYHQWLYD�
autorizzazione scritta di Cadel; autorizzazione 

FKH�q�VHPSUH�VXERUGLQDWD�DOOD�YHULÀFD�GHO�
prodotto reso da parte di Cadel. In caso di 
reso, le spese di spedizione sono a carico 
dell’Acquirente, così come i rischi del trasporto 
dei Prodotti. 
10.2. Non saranno comunque accettati resi di 
Prodotti che non siano completamente integri 
LQ�RJQL�SDUWH�H�R�FKH�VLDQR�SULYL�GHOO·LPEDOOR�
originale.
10.3. La causale del documento di trasporto 
GRYUj�HVVHUH�´UHVR�PHUFHµ�H�WDOH�GRFXPHQWR�
GRYUj�ULSRUWDUH�WXWWL�L�ULIHULPHQWL�GHOO·DFTXLVWR�
RULJLQDULR��QXPHUR�H�GDWD�IDWWXUD��GDWD�GL�
consegna, nome dello spedizioniere); inoltre il 
UHVR�GRYUj�VHPSUH�HVVHUH�DFFRPSDJQDWR�DO�
documento di autorizzazione al reso emesso da 
&DGHO�FKH�GRYUj�HVVHUH�XQLWR�DO�UHVR�VWHVVR�

11. Forza Maggiore

*OL�HYHQWL�GL�IRU]D�PDJJLRUH�H��LQ�JHQHUDOH��WXWWH�
le circostanze che, dopo la conclusione del 
&RQWUDWWR��RYYHUR�GRSR�OD�FRQIHUPD�G·RUGLQH��
potrebbero impedire, ridurre o ritardare la 
produzione o la spedizione delle merci e/o 
UHQGHUH�O·DGHPSLPHQWR�RJJHWWLYDPHQWH�
LPSRVVLELOH�R�LUUDJLRQHYROPHQWH�RQHURVR��
daranno diritto a Cadel, a seconda del caso, 
GL�ULVROYHUH�LO�FRQWUDWWR��ULGXUQH�R�VRVSHQGHUQH�
l’adempimento senza che l’Acquirente possa 
pretendere risarcimenti di sorta. I termini 
“forza maggiore” e “circostanze” s’intendono 
ULIHULWL�D�TXDOVLDVL�FDXVD��HYHQWR�R�FLUFRVWDQ]D�
VWUDRUGLQDULD�H�LPSUHYHGLELOH��FKH�HVXOD�GDO�
UDJLRQHYROH�FRQWUROOR�GL�&DGHO��LQ�SDUWLFRODUH��
D�WLWROR�HVHPSOLÀFDWLYR�H�QRQ�HVDXVWLYR��JXHUUD��
mobilitazione, sciopero o serrata, sommossa, 
FUROOL�H�R�LQRQGD]LRQL���DOWUL�HYHQWL�DVVLPLODELOL�
che impediscano o riducano la capacità 
SURGXWWLYD��JXDVWL�GL�PDFFKLQDUL�R�LQWHUUX]LRQH�
GHO�ODYRUR��HVSORVLRQH��LQFHQGLR��FDWDVWURIH�
naturale, inondazione, limitazione o blocco 
GHL�PH]]L�GL�WUDVSRUWR��PDQFDQ]D�R�GLIÀFROWj�GL�
DSSURYYLJLRQDPHQWR�GHOOH�PDWHULH�SULPH�H�R�
GHOO·HQHUJLD��DXPHQWL�VLJQLÀFDWLYL�R�LPSUHYHGLELOL�
GHO�SUH]]R�GHOOH�VWHVVH��R�LQWHUYHQWL�GL�TXDOVLDVL�
tipo delle autorità pubbliche. Cadel non 
sarà, in questi casi, tenuta ad alcun obbligo 
GL�ULVDUFLPHQWR�SHU�JOL�HYHQWXDOL�GDQQL�GLUHWWL�
R�LQGLUHWWL�FRQQHVVL�R�GHULYDQWL�GDOOD�ULWDUGDWD�
o mancata esecuzione del contratto e/o dalla 
sua risoluzione.

12. Clausola risolutiva espressa

)HUPD�UHVWDQGR�TXDOVLDVL�VSHFLÀFD�GLVSRVL]LRQH�
sulla cessazione e/o risoluzione del contratto 
SUHYLVWD�GDOOD�OHJJH�DSSOLFDELOH��&DGHO�DYUj�
GLULWWR�GL�ULVROYHUH�LO�FRQWUDWWR�FRQ�HIIHWWR�
immediato, mediante semplice comunicazione 
VFULWWD�DOO·$FTXLUHQWH��LQ�FDVR�VL�YHULÀFKL�D�FDULFR�
di quest’ultimo una qualsiasi delle seguenti 
LSRWHVL��LQVROYHQ]D��IDOOLPHQWR��VRVSHQVLRQH�
e/o ritardo dei pagamenti, cessione del 
patrimonio ai creditori, nomina di un curatore, 
instaurazione di qualsiasi procedura concorsuale 
secondo le leggi fallimentari o similari, riduzione 
delle garanzie, liquidazione o scioglimento, 
LQWHUUX]LRQH�GHOO·RSHUDWLYLWj�GHOO·LPSUHVD�

13. Legge applicabile e Foro competente

13.1. Al presente contratto di applica la legge 
italiana.
13.2.�2JQL�FRQWURYHUVLD�WUD�OH�SDUWL�LQ�UHOD]LRQH�
all’interpretazione, esecuzione e/o risoluzione 
GHO�FRQWUDWWR�VDUj�GL�HVFOXVLYD�FRPSHWHQ]D�GHO�
Foro di Pordenone, Italia.

14. Privacy

I dati comunicati dall’Acquirente saranno trattati 
nel rispetto di quanto disposto dal Codice 
in materia di protezione dei dati personali 
�'�/����������H�GDO�*'35��5HJ��8(�Q������������

15. Modello di organizzazione e Codice Etico

15.1. L’Acquirente dichiara con la sottoscrizione 
GHOOH�SUHVHQWL�&*9�GL�FRQRVFHUH�H�GL�DFFHWWDUH�
il contenuto del Modello di organizzazione 
adottato da Cadel SRL, ai sensi del D. Lgs. 
Q������������H�GHO�&RGLFH�(WLFR��SXEEOLFDWR�
sul sito della Società.
15.2.�/D�YLROD]LRQH�GD�SDUWH�GHOO·$FTXLUHQWH�
delle disposizioni contenute nel Modello di 
2UJDQL]]D]LRQH�H�R�QHO�&RGLFH�(WLFR��GDUj�
IDFROWj�D�&DGHO�GL�ULVROYHUH�L�&RQWUDWWL�VWLSXODWL�
FRQ�O·$FTXLUHQWH��ULVHUYDQGRVL�RJQL�D]LRQH�SHU�
il risarcimento dei danni subiti.

16. Clausole generali

16.1. I prodotti sono imballati nel rispetto 
GHOOH�QRUPH�LQ�YLJRUH��1HOOR�VSHFLÀFR��VWXIH�
e inserti sono imballati su pallet a perdere con 
dimensioni dedicate. I processi, le tecniche 
HG�L�PDWHULDOL�XWLOL]]DWL�VRQR�VYLOXSSDWL�FRQ�
LO�ÀQH�GL�RWWLPL]]DUH�OH�RSHUD]LRQL�ORJLVWLFKH�
H�OD�VLFXUH]]D�GL�PRYLPHQWD]LRQH�GHL�SURGRWWL��
I costi di smaltimento e riciclo degli imballaggi 
sono a carico dell’acquirente. Le stufe/inserti 
sono accompagnati da una busta in plastica 
trasparente contenente i manuali di montaggio 
HG�XWLOL]]R�GHO�SURGRWWR�HG�LO�UHODWLYR�FDYR�
di alimentazione elettrica. I manuali sono 
da ritenersi parte integrante del prodotto; 
è necessario assicurarsi che i prodotti ne siano 
VHPSUH�SURYYLVWL�DQFKH�LQ�FDVR�GL�FHVVLRQH�
ad altro proprietario. In caso di smarrimento 
è possibile recuperarne copia nel sito web 
GHOOD�UHODWLYD�PDUFD�R�VDUj�SRVVLELOH�IDUQH�
ULFKLHVWD�DO�VHUYL]LR�WHFQLFR�ORFDOH�
16.2. Cadel garantisce la disponibilità dei ricambi 
originali o compatibili ai propri prodotti per 
una durata di 5 anni dalla data di produzione 
tracciabile a mezzo numero di serie dell’articolo.
16.3. Il mancato esercizio di una qualsiasi delle 
precedenti disposizioni non comporterà rinuncia 
DOOD�VWHVVD��/·HYHQWXDOH�QXOOLWj�H�R�LQYDOLGLWj�
di una qualsiasi delle precedenti disposizioni 
QRQ�FRPSRUWHUj�QXOOLWj�H�R�LQYDOLGLWj�GHOOH�DOWUH�
GLVSRVL]LRQL�GHOOH�FRQGL]LRQL�GL�YHQGLWD��VDOYR�
FKH�OD�VWHVVD�DEELD�FRVWLWXLWR�PRWLYR�HVVHQ]LDOH�
e determinante alla sua conclusione.
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1. General 

These general terms and conditions of sale 
�´*7&6µ���ZKHUH�QRW�GHURJDWHG�E\�VSHFLÀF�WHUPV�
DQG�FRQGLWLRQV�H[SUHVVO\�DFFHSWHG�E\�&DGHO�6UO�
�´&DGHOµ��LQ�ZULWLQJ��UHJXODWH�WKH�VDOHV�RI�&DGHO�
SURGXFWV���XQGHUVWRRG�DV�ÀQLVKHG�SURGXFWV��
as well as accessories and/or spare parts - 
�´3URGXFWVµ��WR�WKH�EX\HU��´%X\HUµ���7KHVH�*7&6��
therefore, must be understood to be an integral 
and substantial part of Cadel sale contracts 
�´&RQWUDFW�RU�&RQWUDFWVµ��

2. Scope of the Contract

2.1. The Contract includes the Products indicated 
E\�&DGHO�LQ�WKH�RUGHU�FRQÀUPDWLRQ�RU�LQ�RWKHU�
written notices sent by Cadel after the order.  
2.2.�&DGHO�UHVHUYHV�WKH�ULJKW�WR�PDNH�DQ\�
changes that it deems necessary to the Products, 
in terms of aesthetics and functionality.

3. Offers and orders

3.1. Any offers sent by Cadel shall be understood 
WR�EH�YDOLG�IRU�����WKLUW\��GD\V�LI�QRW�RWKHUZLVH�
LQGLFDWHG�LQ�WKH�UHOHYDQW�RIIHU��
3.2.�2UGHUV�PXVW�EH�VHQW�WR�&DGHO�YLD�(',�RU�
e-mail and signed by the Buyer. 
3.3.�2QO\�RUGHUV�H[SUHVVO\�DFFHSWHG�E\�&DGHO�
LQ�ZULWLQJ�ZLOO�EH�XQGHUVWRRG�WR�KDYH�EHHQ�
FRQÀUPHG��RQO\�WKH�RUGHU�FRQÀUPDWLRQ�VHQW�E\�
Cadel shall be binding therefor.
3.4.�6KRXOG�WKH�&DGHO�RUGHU�FRQÀUPDWLRQ�FRQWDLQ�
changes compared to the order, it will be 
FRQVLGHUHG�WR�KDYH�EHHQ�WDFLWO\�DFFHSWHG�RQFH�
���WKUHH��GD\V�KDYH�HODSVHG�IURP�UHFHLSW�RI�VDLG�
FRQÀUPDWLRQ�ZLWKRXW�WKH�%X\HU�KDYLQJ�H[SUHVVHG�
their dissent in writing.
3.5. Any changes or additions to the order will 
EH�YDOLG�DQG�ELQGLQJ�RQO\�LI�LQVHUWHG�LQ�WKH�RUGHU�
FRQÀUPDWLRQ�E\�&DGHO�RU�FRQÀUPHG�E\�&DGHO�
in writing.
3.6. In any case, if, after the order has been 
DFFHSWHG�DQG�RU�DIWHU�WKH�RUGHU�FRQÀUPDWLRQ�
KDV�EHHQ�VHQW��&DGHO�DVFHUWDLQV�WKH�LQVROYHQF\�
of the Buyer and/or defaults thereof with regard 
to other sales stipulated by the latter with Cadel, 
RU�HYHQ�ZLWK�UHJDUG�WR�WKLUG�SDUWLHV��VXFK�DV�WR�
MHRSDUGLVH�WKH�SURPSW�DQG�SURSHU�IXOÀOPHQW�
of the Buyer’s obligations, Cadel may, at its 
sole discretion, i) suspend the performance of 
the order until suitable guarantee has been 
SURYLGHG��DQG�RU�LL��WHUPLQDWH�WKH�FRQWUDFW�DQG�
cancel the order due to a fault of the Buyer 
and/or iii) amend the terms and conditions of 
payment requesting that the Products sold and 
SXUFKDVHG�DUH�SDLG�LQ�IXOO�DQG�LQ�DGYDQFH�

4. Price lists and prices

4.1.�7KH�SULFHV�VSHFLÀHG�E\�&DGHO�LQ�WKH�RIIHUV��
LQ�WKH�RUGHU�FRQÀUPDWLRQV��DQG�LQ�WKH�LQYRLFHV�
shall be as indicated in the Price List in force on 
WKH�GD\�RQ�ZKLFK�WKH�RUGHU�LV�FRQÀUPHG��WR�EH�
LQWHQGHG�QHW�RI�9$7�
4.2.�&DGHO�UHVHUYHV�WKH�ULJKW�WR�PRGLI\�WKH�SULFHV�
at any time through a new Price List. The means 
by which the new Price List will enter into force 

ZLOO�EH�KLJKOLJKWHG�DQG�H[SUHVVHG�WKHUHLQ�DQG�
in the accompanying communication.
4.3. In any case, should any circumstances arise 
in the period of time between order acceptance 
DQG�WKH�GHOLYHU\�RI�WKH�3URGXFWV��ZKLFK�PD\�
lead, among other things, to increases in 
production and/or raw material costs that may 
affect the economic balance of the contract, 
Cadel will be entitled to change the price 
applied and/or the payment terms. In such a 
case, Cadel must promptly inform the Buyer, 
ZKR�PD\�UHYRNH�WKH�RUGHU�DQG�ZLWKGUDZ�IURP�
WKH�FRQWUDFW�ZLWKLQ����HLJKW��GD\V�RI�UHFHLYLQJ�
such notice, and no compensation will be due 
on either side, including liability for damages. 
,I�WKH�%X\HU�GRHV�QRW�UHYRNH�WKH�RUGHU�ZLWKLQ�
this deadline, the new price and/or the new 
SD\PHQW�WHUPV�ZLOO�EH�GHHPHG�WR�KDYH�EHHQ�
accepted by the Buyer and will apply to the sale 
to which they refer.

5. Payments

5.1. The payment terms are indicated in the 
RUGHU�FRQÀUPDWLRQV��,Q�FDVH�RI�RUGHUV�RU�RUGHU�
FRQÀUPDWLRQV�WKDW�HQYLVDJH�VWDJJHUHG�GHOLYHULHV��
the payment terms will apply to each partial 
GHOLYHU\��
5.2. 7KH�LQYRLFHV�VKDOO�EH�XQGHUVWRRG�WR�KDYH�
been accepted if they are not objected to in 
ZULWLQJ�E\�WKH�%X\HU�ZLWKLQ����HLJKW��GD\V�IURP�
receipt, on pain of forfeiture. 
5.3. In no case will the Buyer be allowed to 
VXVSHQG�RU�GHOD\�WKH�SD\PHQWV��QRW�HYHQ�LQ�WKH�
case of objection, complaint, or dispute.
5.4. Delayed payment by the Buyer, be it total or 
partial, will entitle Cadel to: 
a) suspend the orders and/or the ongoing 
SDUWLDO�GHOLYHULHV��HYHQ�LI�WKH\�UHODWH�WR�GLIIHUHQW�
supplies and also by way of derogation from the 
SURYLVLRQV�RI�DUW�������RI�WKH��,W���&LYLO�&RGH� 
E��SLFN�XS�WKH�3URGXFWV�WKDW�KDYH�DOUHDG\�
been shipped to the Buyer and retain any 
instalments paid as a penalty, without prejudice 
to compensation for further damage;
c) terminate the contract with immediate 
HIIHFW��ZLWK�H[SUHVV�ZDLYHU�E\�WKH�%X\HU�RI�
compensation for any consequent damage, 
H[FHSW�LQ�WKH�FDVH�RI�LQWHQW�RU�JURVV�QHJOLJHQFH�
by Cadel.  
5.5. In any case, without prejudice to the 
ULJKW�RI�&DGHO�WR�UHFHLYH�SD\PHQW�IRU�LQWHUHVW�
WR�WKH�H[WHQW�HQYLVDJHG�E\��,W���/HJLVODWLYH�
Decree 231/2002, as subsequently amended 
and supplemented, as well as compensation 
for damage.

6. Retention of title

The Products shall remain the property of Cadel 
until the Buyer has paid their price in full. 

7. Delivery times

7.1.�7KH�GHOLYHU\�WLPHV�LQGLFDWHG�LQ�WKH�RUGHU�
FRQÀUPDWLRQ�PXVW�EH�XQGHUVWRRG�WR�EH�PHUHO\�
LQGLFDWLYH�DQG�QRW�ELQGLQJ�
7.2. Without prejudice to the fact that Cadel 
ZLOO�GR�HYHU\WKLQJ�LQ�LWV�SRZHU�WR�GHOLYHU�WKH�

Products within the timeframes indicated in the 
RUGHU�FRQÀUPDWLRQ��LQ�QR�FDVH�ZLOO�&DGHO�EH�
liable for damage directly or indirectly suffered 
E\�WKH�%X\HU�GXH�WR�GHOD\V�LQ�WKH�GHOLYHU\�RI�WKH�
Products, without prejudice in any case to force 
majeure as per art. 11 below.
7.3.�7KH�SUHVXPHG�GHOLYHU\�GDWH�ZLOO�EH�LQGLFDWHG�
LQ�WKH�RUGHU�FRQÀUPDWLRQ��'HOLYHU\�PD\�EH�
H[WHQGHG�RU�VXVSHQGHG�LI�WKH�%X\HU�LV�QRW�XS�
to date with payments, in compliance with the 
SURYLVLRQV�RI�DUWLFOHV���DQG���RI�WKH�*7&6� 
7.4.�6KRXOG�WKH�%X\HU�UHTXHVW�PRGLÀFDWLRQV�WR�
WKH�3URGXFWV�IROORZLQJ�WKH�RUGHU�FRQÀUPDWLRQ��
&DGHO�VKDOO�KDYH�WKH�XQTXHVWLRQDEOH�ULJKW�WR�
DFFHSW�RU�UHMHFW�WKH�UHTXHVW�IRU�PRGLÀFDWLRQ��LQ�
FDVH�&DGHO�DFFHSWV��WKH�GHOLYHU\�WLPHV�LQGLFDWHG�
RULJLQDOO\��ZKLFK�DUH�KRZHYHU�QRW�LPSHUDWLYH��ZLOO�
EH�DXWRPDWLFDOO\�H[WHQGHG�IRU�D�SHULRG�RI�WLPH�
equal to that usually required for Cadel to make 
WKH�PRGLÀFDWLRQV�UHTXHVWHG�

8. Delivery, transport, and transfer of risks

8.1. Regardless of what has been agreed with 
regard to the costs of transport and/or terms 
RI�SD\PHQW�DQG�RU�GHOLYHU\��WKH�GHOLYHU\�RI�
the Products and the simultaneous transfer 
of risks, unless otherwise laid down, shall be 
XQGHUVWRRG�WR�EH�H[�ZRUNV��(;:���,1&27(506�
��������&DGHO�IDFLOLW\�LQ�6DQWD�/XFLD�GL�3LDYH�
�79���ZKHQ�VDLG�SURGXFWV�DUH�ORDGHG�RQWR�WKH�
means of transport. Consequently, in case of 
GHOD\V�LQ�GHOLYHU\��RI�GDPDJH�WR�RU�ORVV�RI�WKH�
Products during transport or shortfalls thereof, 
the related complaints must be addressed 
E\�WKH�%X\HU�GLUHFWO\�WR�WKH�FDUULHU��HYHQ�LI�VDLG�
carried has been tasked by Cadel, and, in any 
case, a special note thereof must be made in 
WKH�GHOLYHU\�QRWH�
8.2. At any rate, transport does not include 
unloading the goods, porterage, the tail lift, and 
all risks of loss or deterioration of the Products that 
ZLOO�EH�WKH�H[FOXVLYH�UHVSRQVLELOLW\�RI�WKH�%X\HU�
from the time the Products are loaded at the 
Cadel facility.

9. Warranties and Complaints

9.1. Without prejudice to the warranty terms 
and conditions that are published and may be 
consulted at the link https://www.cadelsrl.com/
en/frequently-asked-questions/ and are present 
in the warranty cards that accompany each 
Product, the characteristics of the Products 
VXSSOLHG�DUH�DV�LQGLFDWHG��IRU�HDFK�LQGLYLGXDO�
model, in the Price List in force in the catalogue 
DQG�LQ�WKH�5HVHUYHG�$UHD��ZKLFK�FRQVWLWXWH�
an integral and substantial part of each order, 
HYHQ�LI�QRW�H[SUHVVO\�UHIHUUHG�WR�WKHUHLQ�DQG�
attached thereto.
9.2. Cadel declares and the Buyer acknowledges 
WKDW�WKH�3URGXFWV�VXSSOLHG�PD\��KRZHYHU��KDYH�
characteristics that are partially different from 
those indicated in the Price List and, in any case, 
be found not to be identical to the samples 
WKDW�PD\�KDYH�EHHQ�YLHZHG�XSRQ�SODFLQJ�WKH�
order, as the Price Lists and any demonstration 
VDPSOHV�DUH�SXUHO\�LQGLFDWLYH�DQG�WROHUDQFH�
margins must be acknowledged with regard to 
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the colours and shades of the claddings made 
of marble or other stone, which, being natural 
HOHPHQWV��PD\�SUHVHQW�YDULDWLRQV�DOVR�ZLWKLQ�WKH�
VDPH�HVVHQFH��,Q�WKLV�VHQVH��WKH�%X\HU�H[SUHVVO\�
DFFHSWV�DQ\�YDULDWLRQV�LQ�VL]H�DQG�FRORXU�DQG�
DFNQRZOHGJHV�WKDW�YDULDWLRQV�LQ�FRORXU�DQG�
shade or imperfections are characteristics 
of the natural material which determine its 
pleasant appearance and do not constitute a 
GHIHFW�DQG�RU�IDXOW�RI�WKH�SURGXFW��0RUHRYHU��
all technical details and translations included in 
the catalogues and/or in the Price Lists may not 
EH�XQGHUVWRRG�WR�EH�H[KDXVWLYH�EXW�LQGLFDWLYH��
yields, m3, kW shall be understood to be data 
that always refer to laboratory tests and may 
WKHUHIRUH�YDU\�LI�FDUULHG�RXW�LQ�RWKHU�SUHPLVHV��
9.3. Any faults or defects of the Products 
GHOLYHUHG�PXVW�EH�UHSRUWHG�E\�WKH�%X\HU�LQ�
ZULWLQJ�RQ�SDLQ�RI�IRUIHLWXUH��ZLWKLQ����HLJKW��
GD\V�IURP�UHFHLSW�RI�WKH�JRRGV�RU�GLVFRYHU\�RI�
the faults, if hidden. They must be entered into 
and managed through the dedicated page 
DYDLODEOH�LQ�WKH�5HVHUYHG�$UHD 
9.4. In any case, the Buyer must follow any 
instructions and the instruction manual and/
or use manual for the Product purchased 
to the letter.
9.5.�,Q�IDFW��&DGHO�ZDLYHV�DOO�OLDELOLW\�IRU�GDPDJH�
DULVLQJ�IURP�WKH�LQVWDOODWLRQ�DQG�RU�LQWHUYHQWLRQV�
carried out by third parties, also during the 
assembly of the Products, with which Cadel has 
not relation.
9.6. Any damage to the Product due to a 
failure to comply with the instructions indicated 
in the instruction manual and/or use manual 
DUH�H[FOXGHG�IURP�WKH�ZDUUDQW\��PD\�QRW�EH�
objected and contested to Cadel and may not 
JLYH�ULVH�WR�UHSODFHPHQWV�RU�LQWHUYHQWLRQV��HYHQ�LI�
the Product is under warranty.
9.7.�7KH�ZDUUDQW\�H[FOXGHV�DQG�&DGHO�VKDOO�EHDU�
no liability for the normal wear and tear of the 
Products, as well as for any defect or low quality 
due to incorrect warehousing, use, or assembly.  
9.8. The warranty will also not apply if the Buyer 
does not comply with the terms and conditions 
of payment.
9.9. In any case, it is agreed that any liability 
on the part of Cadel towards the Buyer for 
faults and/or defects and/or differences and/
RU�GDPDJH�DQG�RU�GHOD\V�LQ�WKH�GHOLYHU\�RI�
WKH�3URGXFWV�ZLOO�EH�OLPLWHG�WR�WKH�YDOXH�RI�WKH�
Products sold to the Buyer.

10. Returns

10.1. No returns by the Buyer shall be allowed 
without the prior written authorisation of Cadel; 
such authorisation is always subject to a check 
by Cadel of the product being returned. 
In case of return, the shipping costs shall be 
borne by the Buyer, as will the risks arising from 
the Products’ transport. 
10.2.�+RZHYHU��QR�3URGXFW�UHWXUQV�ZLOO�EH�
accepted if such Products are not fully intact 
and/or if they are not in the original packaging. 
10.3. The reason on the transport document 
PXVW�EH�JLYHQ�DV�´UHWXUQ�RI�JRRGVµ�DQG�VXFK�
document must mention all references of the 
RULJLQDO�SXUFKDVH��LQYRLFH�QXPEHU�DQG�GDWH��

GHOLYHU\�GDWH��QDPH�RI�WKH�FDUULHU���PRUHRYHU��
the return must always be accompanied by the 
return authorisation document issued by Cadel 
that must be attached to said return.

11. Force Majeure

(YHQWV�RI�IRUFH�PDMHXUH��DQG��LQ�JHQHUDO��DOO�
circumstances that, following the stipulation of 
WKH�&RQWUDFW��RU�IROORZLQJ�WKH�FRQÀUPDWLRQ�RI�
the order, could inhibit, reduce, or delay the 
production or shipping of the goods and/or 
PDNH�LW�REMHFWLYHO\�LPSRVVLEOH�RU�XQUHDVRQDEO\�
RQHURXV�WR�IXOÀO�WKH�FRQWUDFWXDO�REOLJDWLRQV��
will entitle Cadel, on a case-by-case basis, to 
terminate the contract, reduce or suspend its 
performance without the Buyer being entitled 
to request compensation of any kind. The terms 
“force majeure” and “circumstances” shall be 
XQGHUVWRRG�WR�UHIHU�WR�DQ\�H[WUDRUGLQDU\�DQG�
XQIRUHVHHDEOH�FDXVH��HYHQW��RU�FLUFXPVWDQFH�
that is outside of the reasonable control of 
Cadel, and which in particular includes but is 
not limited to: war, mobilisation, strike or lockout, 
ULRW��ODQGVOLGH�DQG�RU�ÁRRGLQJ��RWKHU�VLPLODU�
HYHQWV�WKDW�FDQ�LPSHGH�RU�UHGXFH�SURGXFWLRQ�
capacity, machinery failures or interruption of 
ZRUN��H[SORVLRQ��ÀUH��QDWXUDO�GLVDVWHU��ÁRRGLQJ��
restriction or block of means of transport, 
VKRUWDJH�RI�RU�GLIÀFXOW\�LQ�SURFXULQJ�UDZ�PDWHULDOV�
and/or energy, important or unforeseeable 
LQFUHDVHV�LQ�WKH�SULFH�WKHUHRI��RU�LQWHUYHQWLRQV�
of any type by the public authorities. In such 
cases, Cadel will not be under any obligation 
to compensate any direct or indirect damage 
FRQQHFWHG�WR�RU�GHULYLQJ�IURP�WKH�GHOD\HG�
performance of the contract or failure to perform 
the contract and/or its termination.

12. Express termination clause

:LWKRXW�SUHMXGLFH�WR�DQ\�VSHFLÀF�SURYLVLRQV�RQ�
the cessation and/or termination of the contract 
laid down by the applicable law, Cadel will 
KDYH�WKH�ULJKW�WR�WHUPLQDWH�WKH�FRQWUDFW�ZLWK�
LPPHGLDWH�HIIHFW��E\�VLPSOH�ZULWWHQ�QRWLÀFDWLRQ�
to the Buyer, if the latter is found to be the 
VXEMHFW�RI�DQ\�RI�WKH�IROORZLQJ�HYHQWXDOLWLHV��
LQVROYHQF\��EDQNUXSWF\��VXVSHQGHG�DQG�RU�
delayed payments, sale of assets to creditors, 
appointment of a liquidator, establishment of 
DQ\�LQVROYHQF\�SURFHHGLQJV�LQ�DFFRUGDQFH�ZLWK�
the laws on bankruptcy or similar laws, reduction 
of the guarantees, liquidation or dissolution, 
interruption of business operations.

13. Applicable law and Jurisdiction

13.1.�7KLV�FRQWUDFW�VKDOO�EH�JRYHUQHG�E\�,WDOLDQ�ODZ�
13.2. All disputes between the parties relating 
to the interpretation, performance, and/
or termination of the contract will be heard 
H[FOXVLYHO\�E\�WKH�&RXUWV�RI�3RUGHQRQH��,WDO\�

14. Privacy

The data disclosed by the Buyer will be 
SURFHVVHG�LQ�DFFRUGDQFH�ZLWK�WKH�SURYLVLRQV�
of the Code on the protection of personal data 

�,WDOLDQ�'HFUHH�/DZ���������DQG�RI�WKH�*'35�
�5HJ���(8��QR������������

15. Organisation model and Code of Ethics

15.1. By signing these GTCS, the Buyer declares 
that they are aware of and accept the contents 
RI�WKH�2UJDQLVDWLRQ�PRGHO�DGRSWHG�E\�&DGHO�
65/��SXUVXDQW�WR��,W���/HJLVODWLYH�'HFUHH�QR��
����������DQG�RI�WKH�&RGH�RI�(WKLFV��SXEOLVKHG�
on the Company’s website. 
15.2.�7KH�YLRODWLRQ�E\�WKH�%X\HU�RI�WKH�SURYLVLRQV�
FRQWDLQHG�LQ�WKH�2UJDQLVDWLRQ�0RGHO�DQG�
RU�LQ�WKH�&RGH�RI�(WKLFV�ZLOO�HQWLWOH�&DGHO�WR�
terminate the Contracts stipulated with the 
%X\HU��UHVHUYLQJ�WKH�ULJKW�WR�FODLP�FRPSHQVDWLRQ�
for the damage suffered.

16. General clauses

16.1. The products are packaged in compliance 
ZLWK�WKH�VWDQGDUGV�LQ�IRUFH��6SHFLÀFDOO\��VWRYHV�
and inserts are packaged on disposable 
SDOOHWV�ZLWK�VSHFLÀF�GLPHQVLRQV��7KH�SURFHVVHV��
WHFKQLTXHV��DQG�PDWHULDOV�XVHG�DUH�GHYHORSHG�
with the aim of optimising the logistics operations 
and the products’ handling safety. The costs for 
disposing of and recycling the packaging shall 
EH�ERUQH�E\�WKH�EX\HU��7KH�VWRYHV�LQVHUWV�DUH�
DFFRPSDQLHG�E\�D�WUDQVSDUHQW�SODVWLF�HQYHORSH�
which contains the product’s assembly and 
use manuals and the related electrical power 
supply cable. The manuals must be understood 
to be an integral part of the product; it is 
necessary to ensure that the products are always 
DFFRPSDQLHG�E\�WKH�PDQXDOV��HYHQ�LI�WKH\�DUH�
sold to another owner. If they are lost, it is possible 
to obtain a copy thereof from the website of 
the related brand or it will be possible to request 
them from the local Technical Dept.
������&DGHO�JXDUDQWHHV�WKH�DYDLODELOLW\�RI�RULJLQDO�
spare parts or spare parts that are compatible 
with its products for 5 years from the date of 
production which can be tracked by means 
of the article’s serial number.
������)DLOXUH�WR�H[HUFLVH�DQ\�RI�WKH�SURYLVLRQV�
DERYH�ZLOO�QRW�FRQVWLWXWH�D�ZDLYHU�WKHUHRI��
7KH�SRVVLEOH�QXOOLW\�DQG�RU�LQYDOLGLW\�RI�DQ\�
RI�WKH�SURYLVLRQV�DERYH�ZLOO�QRW�HQWDLO�WKH�QXOOLW\�
DQG�RU�LQYDOLGLW\�RI�WKH�RWKHU�SURYLVLRQV�RI�
the terms and conditions of sale, unless such 
SURYLVLRQ�ZDV�DQ�HVVHQWLDO�DQG�IXQGDPHQWDO�
reason for its stipulation.

Terms
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1. Généralités 

/HV�SUpVHQWHV�FRQGLWLRQV�JpQpUDOHV�GH�YHQWH�
�FL�DSUqV�GpQRPPpHV�©�&*9�ª���ORUVTX·HOOHV�
QH�GpURJHQW�SDV�DX[�FRQGLWLRQV�SDUWLFXOLqUHV�
H[SUHVVpPHQW�DFFHSWpHV�SDU�pFULW�SDU�&DGHO�6UO�
�FL�DSUqV�GpQRPPpH�©�&DGHO�ª���UpJOHPHQWHQW�
OHV�YHQWHV�GHV�SURGXLWV�GH�&DGHO��GHVWLQpV�j�rWUH�
GHV�SURGXLWV�ÀQLV�PDLV�pJDOHPHQW�GHV�DFFHVVRLUHV�
HW�RX�GHV�SLqFHV�GH�UHFKDQJH��FL�DSUqV�GpQRP-
PpV�©�3URGXLWV�ª���j�O·DFKHWHXU��FL�DSUqV�GpQRP-
Pp�©�$FKHWHXU�ª���/HV�SUpVHQWHV�&*9�GRLYHQW�
donc être considérées comme faisant partie 
LQWpJUDQWH�HW�VXEVWDQWLHOOH�GHV�FRQWUDWV�GH�YHQWH�
GH�&DGHO��FL�DSUqV�GpQRPPpV�VpSDUpPHQW�
« Contrat » ou « Contrats »).

2. Objet du Contrat

2.1. Le Contrat comprend les Produits indiqués 
GDQV�OD�FRQÀUPDWLRQ�GH�FRPPDQGH�SDU�&DGHO��
ou dans d’autres communications écrites 
HQYR\pHV�SDU�&DGHO�VXLWH�j�OD�FRPPDQGH�� 
2.2.�&DGHO�VH�UpVHUYH�OH�GURLW�G·DSSRUWHU�j�VHV�
3URGXLWV�OHV�PRGLÀFDWLRQV�TX·HOOH�MXJH�QpFHVVDLUHV�
pour des raisons d’esthétique et de fonctionnalité.

3. Offres et commandes 

3.1.�/HV�pYHQWXHOOHV�RIIUHV�HQYR\pHV�SDU�&DGHO�
VRQW�YDODEOHV�SHQGDQW�����WUHQWH��MRXUV��VDXI�
indication contraire dans l’offre en question. 
3.2.�/HV�FRPPDQGHV�GRLYHQW�rWUH�WUDQVPLVHV�
j�&DGHO�SDU�(',�RX�SDU�H�PDLO�HW�VLJQpHV�SDU�
l’Acheteur.
3.3.�6HXOHV�OHV�FRPPDQGHV�H[SUHVVpPHQW�
acceptées par écrit par Cadel seront considérées 
FRPPH�FRQÀUPpHV���VHXOH�OD�FRQÀUPDWLRQ�GH�
FRPPDQGH�HQYR\pH�SDU�&DGHO�IDLW�IRL�
3.4.�/D�FRQÀUPDWLRQ�GH�FRPPDQGH�GH�&DGHO�
FRQWHQDQW�GHV�PRGLÀFDWLRQV�SDU�UDSSRUW�j�
la commande sera considérée acceptée de 
PDQLqUH�WDFLWH�DSUqV����WURLV��MRXUV�j�FRPSWHU�GH�OD�
UpFHSWLRQ�GH�OD�FRQÀUPDWLRQ�VDQV�TXH�O·$FKHWHXU�
n’ait manifesté son désaccord par écrit.
3.5.�7RXWH�PRGLÀFDWLRQ�RX�DMRXW�j�OD�FRPPDQGH�
QH�VHUD�YDODEOH�HW�FRQWUDLJQDQW�TXH�V·LO�HVW�LQVpUp�
SDU�&DGHO�GDQV�OD�FRQÀUPDWLRQ�GH�FRPPDQGH�RX�
FRQÀUPp�SDU�pFULW�SDU�&DGHO�HOOH�PrPH�
3.6.�(Q�WRXW�pWDW�GH�FDXVH��VL�DSUqV�O·DFFHSWDWLRQ�
GH�OD�FRPPDQGH�HW�RX�DSUqV�O·HQYRL�GH�OD�
FRQÀUPDWLRQ�GH�FRPPDQGH��&DGHO�GHYDLW�
FRQVWDWHU�OHV�LQVROYDELOLWpV�GH�O·$FKHWHXU�HW�RX�GHV�
manquements de celui-ci dans le cadre d’autres 
YHQWHV�FRQFOXHV�SDU�FH�GHUQLHU�DYHF�&DGHO��YRLUH�
PrPH�YLV�j�YLV�GH�WLHUV��SRXYDQW�FRPSURPHWWUH�
O·H[pFXWLRQ�SRQFWXHOOH�HW�FRUUHFWH�GHV�REOLJDWLRQV�
de l’Acheteur, Cadel pourra, à sa seule discrétion, 
L��VXVSHQGUH�O·H[pFXWLRQ�GH�OD�SUHVWDWLRQ�MXVTX·j�
ce qu’une garantie appropriée soit fournie et/ou 
ii) résilier le Contrat et annuler la commande due 
j�O·$FKHWHXU�HW�RX�LLL��PRGLÀHU�OHV�FRQGLWLRQV�GH�
SDLHPHQW�HQ�H[LJHDQW�XQ�SDLHPHQW�WRWDO�DQWLFLSp�
GHV�3URGXLWV�IDLVDQW�O·REMHW�GH�O·DFKDW�YHQWH�

4. Listes de prix

4.1.�/HV�SUL[�VSpFLÀpV�SDU�&DGHO�GDQV�OHV�RIIUHV��
OHV�FRQÀUPDWLRQV�GH�FRPPDQGH�HW�OHV�IDFWXUHV��

VRQW�FHX[�LQGLTXpV�GDQV�OD�OLVWH�GH�SUL[�HQ�YLJXHXU�
OH�MRXU�GH�OD�FRQÀUPDWLRQ�GH�OD�FRPPDQGH��HW�
GRLYHQW�rWUH�FRQVLGpUpV�KRUV�79$�
4.2.�&DGHO�VH�UpVHUYH�OH�GURLW�GH�PRGLÀHU�j�WRXW�
PRPHQW�OHV�SUL[�HQ�SUpVHQWDQW�XQH�QRXYHOOH�OLVWH�
GH�SUL[��/HV�PRGDOLWpV�G·HQWUpH�HQ�YLJXHXU�GH�OD�
QRXYHOOH�OLVWH�GH�SUL[�VHURQW�PLVHV�HQ�pYLGHQFH�HW�
H[SULPpHV�VXU�FHWWH�GHUQLqUH��DLQVL�TXH�GDQV�OD�
communication qui l’accompagne.
4.3.�(Q�WRXW�pWDW�GH�FDXVH�VL��HQWUH�OD�FRQÀUPDWLRQ�
GH�OD�FRPPDQGH�HW�OD�OLYUDLVRQ�GHV�3URGXLWV��
VXUYLHQQHQW�GHV�FLUFRQVWDQFHV�TXL�HQWUDvQHQW��
entre autres, des augmentations des coûts de 
SURGXFWLRQ�HW�RX�GHV�PDWLqUHV�SUHPLqUHV��SRXYDQW�
affecter l’équilibre économique du Contrat, 
&DGHO�HVW�HQ�GURLW�GH�PRGLÀHU�OH�SUL[�DSSOLTXp�
et/ou les conditions de paiement. Dans ce cas, 
Cadel en informera immédiatement l’Acheteur, 
TXL�SRXUUD�UpYRTXHU�VD�FRPPDQGH�HW�UpVLOLHU�OH�
&RQWUDW�GDQV�XQ�GpODL�GH����KXLW��MRXUV�j�FRPSWHU�
de la réception de cette communication, 
sans aucun dû réciproque, même à titre de 
dommages et intérêts. Si l’Acheteur n’annule pas 
VD�FRPPDQGH�GDQV�FH�GpODL��OH�QRXYHDX�SUL[�
HW�RX�OHV�QRXYHOOHV�FRQGLWLRQV�GH�SDLHPHQW�VRQW�
réputés acceptés par l’Acheteur et s’appliquent 
j�OD�YHQWH�\�UHODWLYH�

5. Paiements

5.1. Les conditions de paiement sont indiquées 
GDQV�OHV�FRQÀUPDWLRQV�GH�FRPPDQGH��'DQV�
OH�FDV�GH�FRPPDQGHV�RX�GH�FRQÀUPDWLRQV�
GH�FRPPDQGH�SUpYR\DQW�GHV�OLYUDLVRQV�
fractionnées, les délais de paiement 
V·DSSOLTXHURQW�j�FKDTXH�OLYUDLVRQ�SDUWLHOOH�
5.2. Les factures sont réputées acceptées si elles 
ne sont pas contestées à l’écrit par l’Acheteur 
GDQV�OHV����KXLW��MRXUV�VXLYDQW�OHXU�UpFHSWLRQ��VRXV�
peine de déchéance.
5.3. L’Acheteur ne sera en aucun cas autorisé à 
suspendre ou retarder les paiements, ni même en 
cas de contestation, de réclamation ou de litige.
5.4. Le paiement retardé, total ou partiel, par 
l’Acheteur, donne à Cadel le droit de : 
D��VXVSHQGUH�OHV�FRPPDQGHV�HW�RX�OHV�OLYUDLVRQV�
SDUWLHOOHV�HQ�FRXUV��PrPH�UHODWLYHV�j�GLIIpUHQWHV�
IRXUQLWXUHV�HW�pJDOHPHQW�HQ�GpURJDWLRQ�DX[�
GLVSRVLWLRQV�GH�O·DUW�������GX�&RGH�&LYLO�LWDOLHQ��
E��UHWLUHU�OHV�3URGXLWV�GpMj�HQYR\pV�j�O·$FKHWHXU�
HW�GH�UHWHQLU�OHV�DFRPSWHV�pYHQWXHOOHPHQW�YHUVpV�
à titre de pénalité, sauf en cas de dommage 
plus important ;
F��UpVLOLHU�OH�&RQWUDW�DYHF�HIIHW�LPPpGLDW��
DYHF�UHQRQFLDWLRQ�H[SUHVVH�GH�O·$FKHWHXU�j�
l’indemnisation de tout dommage conséquent 
pYHQWXHO��VDXI�HQ�FDV�GH�IDXWH�LQWHQWLRQQHOOH�RX�
JUDYH�GH�OD�SDUW�GH�&DGHO� 
5.5.�(Q�WRXW�pWDW�GH�FDXVH��VDQV�SUpMXGLFH�GX�GURLW�
de Cadel de Cadel de se faire payer les intérêts 
GDQV�OD�PHVXUH�SUpYXH�SDU�OH�'pFUHW�OpJLVODWLI�
���������HW�PRGLÀFDWLRQV�HW�DMRXWV�XOWpULHXUV��DLQVL�
que l’indemnisation des dommages.

6. Réserve de propriété

Les Produits appartiennent à Cadel tant que 
O·$FKHWHXU�Q·HQ�D�SDV�SD\p�LQWpJUDOHPHQW�OH�SUL[��
 

7.  1. Délais de livraison

7.1.�/HV�GpODLV�GH�OLYUDLVRQ�LQGLTXpV�GDQV�OD�FRQÀU-
PDWLRQ�GH�FRPPDQGH�GRLYHQW�rWUH�FRQVLGpUpV�
comme purement indicatifs et non contraignants.
7.2. Restant entendu que Cadel fera tout ce qui est 
HQ�VRQ�SRXYRLU�SRXU�OLYUHU�OHV�3URGXLWV�GDQV�OHV�GpODLV�
LQGLTXpV�GDQV�OD�FRQÀUPDWLRQ�GH�FRPPDQGH��
Cadel ne sera en aucun cas responsable des 
dommages causés directement ou indirec-
tement à l’Acheteur par des retards dans la 
OLYUDLVRQ�GHV�3URGXLWV��VDXI�GDQV�OHV�FDV�GH�IRUFH�
PDMHXUH�YLVpV�j�O·DUW�����VXLYDQW�
7.3.�/D�GDWH�SUpVXPpH�GH�OLYUDLVRQ�HVW�LQGLTXpH�
VXU�OD�FRQÀUPDWLRQ�GH�FRPPDQGH��/D�OLYUDLVRQ�
peut être prorogée ou suspendue dans le cas 
R��O·$FKHWHXU�Q·HVW�SDV�HQ�UqJOH�DX�QLYHDX�GHV�
SDLHPHQWV��FRQIRUPpPHQW�DX[�GLVSRVLWLRQV�GHV�
DUWLFOHV���HW���GHV�&*9�
7.4.�6L�O·$FKHWHXU�GHPDQGH�GHV�PRGLÀFDWLRQV�GHV�
3URGXLWV�DSUqV�OD�FRQÀUPDWLRQ�GH�OD�FRPPDQGH��
Cadel est en droit d’accepter ou non la demande 
GH�PRGLÀFDWLRQ�j�VD�VHXOH�GLVFUpWLRQ���HQ�FDV�G·DF-
FHSWDWLRQ�SDU�&DGHO��OHV�GpODLV�GH�OLYUDLVRQ�LQLWLDOH-
ment indiqués, dans tous les cas non obligatoires, 
seront automatiquement prorogés pour une durée 
égale à celle normalement nécessaire à Cadel 
SRXU�HIIHFWXHU�OHV�PRGLÀFDWLRQV�GHPDQGpHV�

8. Livraison, transport et transfert des risques

8.1.�,QGpSHQGDPPHQW�GH�FH�TXL�D�pWp�FRQYHQX�
en ce qui concerne les frais de transport et/ou 
OHV�PRGDOLWpV�GH�SDLHPHQW�HW�RX�GH�OLYUDLVRQ��
OD�OLYUDLVRQ�GHV�3URGXLWV�HW�OH�WUDQVIHUW�VLPXOWDQp�
des risques, sauf disposition contraire, sont 
FRQVLGpUpV�FRPPH�D\DQW�pWp�HIIHFWXpV�H[�ZRUNV�
�(;:���,1&27(506��������XVLQH�GH�&DGHO�j�
6DQWD�/XFLD�GL�3LDYH��79���DYHF�OH�FKDUJHPHQW�
de ces derniers sur les moyens de transport. Par 
FRQVpTXHQW��HQ�FDV�GH�UHWDUG�GDQV�OD�OLYUDLVRQ��
d’endommagement ou de perte des Produits 
GXUDQW�OH�WUDQVSRUW��RX�GH�SpQXULHV�GH�FHX[�FL��OHV�
UpFODPDWLRQV�\�DIIpUHQWHV�GHYURQW�rWUH�DGUHVVpHV�
par l’Acheteur directement au transporteur, 
même si ce dernier y a été mandaté par Cadel, 
HW��GDQV�WRXV�OHV�FDV��XQH�PHQWLRQ�VSpFLÀTXH�
GHYUD�rWUH�SRUWpH�VXU�OH�ERQ�GH�OLYUDLVRQ�
8.2.�(Q�WRXW�pWDW�GH�FDXVH��OH�WUDQVSRUW�
ne comprend pas le déchargement des 
PDUFKDQGLVHV��OH�SRUWDJH��OH�KD\RQ�pOpYDWHXU�
et tous les risques de perte ou de détérioration 
GHV�3URGXLWV�TXL�VHURQW�j�OD�FKDUJH�H[FOXVLYH�
de l’Acheteur à compter du chargement des 
Produits au sein de l’usine de Cadel.

9. Garanties et réclamations

9.1.�6RXV�UpVHUYH�GHV�FRQGLWLRQV�GH�JDUDQWLH�
publiées et disponibles sur le lien https://www.
FDGHOVUO�FRP�IU�IRLUH�DX[�TXHVWLRQV��HW�SUpVHQWHV�
sur les cartes de garantie qui accompagnent 
chaque Produit, les caractéristiques des Produits 
fournis sont celles indiquées, modèle par modèle, 
GDQV�OD�OLVWH�GH�SUL[�HQ�YLJXHXU�GDQV�OH�FDWDORJXH�
HW�GDQV�O·(VSDFH�5pVHUYp��TXL�FRQVWLWXHQW�
une partie intégrante et substantielle de 
chaque commande même si elles ne sont pas 
H[SUHVVpPHQW�PHQWLRQQpHV�HW�MRLQWHV�

Conditions générales 
de vente
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9.2.�&DGHO�LQIRUPH�HW�O·$FKHWHXU�UHFRQQDvW�TXH�
les Produits fournis pourront toutefois présenter 
des caractéristiques partiellement différentes 
GH�FHOOHV�LQGLTXpHV�GDQV�OD�OLVWH�GH�SUL[�HW�GRQF�
SDV�WRWDOHPHQW�LGHQWLTXHV�DX[�pFKDQWLOORQV�
pYHQWXHOOHPHQW�FRQVXOWpV�DX�PRPHQW�GH�OD�SULVH�
GH�FRPPDQGH��OHV�OLVWHV�GH�SUL[�HW�OHV�pYHQWXHOV�
échantillons démonstratifs sont purement indicatifs 
HW�LO�HVW�QpFHVVDLUH�GH�UHFRQQDvWUH�GHV�PDUJHV�
de tolérance en ce qui concerne les couleurs 
et les nuances des habillages en marbre ou 
autres pierres qui, étant des éléments naturels, 
SHXYHQW�SUpVHQWHU�GHV�YDULDWLRQV�PrPH�DX�VHLQ�
G·XQH�PrPH�HVVHQFH��(Q�FH�VHQV��O·$FKHWHXU�
DFFHSWH�H[SUHVVpPHQW�GHV�pYHQWXHOOHV�YDULDWLRQV�
GLPHQVLRQQHOOHV�HW�FKURPDWLTXHV��HW�UHFRQQDvW�
TXH�OHV�YDULDWLRQV�GH�FRXOHXU�HW�GH�WRQDOLWp�RX�GHV�
imperfections sont caractéristiques du matériau 
naturel et en font le charme sans constituer un 
YLFH�HW�RX�GpIDXW�GX�SURGXLW��'H�SOXV��WRXWHV�OHV�
GRQQpHV�WHFKQLTXHV�HW�OHV�WUDGXFWLRQV�ÀJXUDQW�
GDQV�OHV�FDWDORJXHV�HW�RX�OHV�OLVWHV�GH�SUL[�QH�
SHXYHQW�SDV�rWUH�FRQVLGpUpHV�FRPPH�H[KDXVWLYHV�
PDLV�SOXW{W�LQGLFDWLYHV���OHV�UHQGHPHQWV��P���
kW, sont toujours réputés se référer à des essais 
GH�ODERUDWRLUH�HW�SHXYHQW�GRQF�YDULHU�V·LOV�VRQW�
HIIHFWXpV�GDQV�G·DXWUHV�ORFDX[��
9.3.�7RXW�GpIDXW�pYHQWXHO�GHV�3URGXLWV�OLYUpV�
doit être signalé à l’écrit par l’Acheteur, sous 
SHLQH�GH�GpFKpDQFH��GDQV�OHV����KXLW��MRXUV�j�
compter de la réception de la marchandise ou 
GH�OD�GpFRXYHUWH�GHV�GpIDXWV��V·LOV�VRQW�FDFKpV��
&HV�GHUQLHUV�GRLYHQW�rWUH�VDLVLV�HW�JpUpV�YLD�OD�
SDJH�GLVSRQLEOH�HW�SUpYXH�j�FHW�HIIHW�GDQV�
O·(VSDFH�5pVHUYp�
9.4.�(Q�WRXW�pWDW�GH�FDXVH��O·$FKHWHXU�HVW�WHQX�
GH�VXLYUH�VFUXSXOHXVHPHQW�OHV�pYHQWXHOOHV�
indications et le manuel d’instructions et/ou 
d’utilisation du Produit acheté.
9.5. Cadel décline en effet toute responsabilité 
TXDQW�DX[�GRPPDJHV�GXV�j�O·LQVWDOODWLRQ�HW�RX�
OHV�LQWHUYHQWLRQV�HIIHFWXpHV�SDU�GHV�WLHUV��PrPH�
durant la phase de montage des Produits, à 
laquelle Cadel reste entièrement étrangère. 
9.6. Tout endommagement du Produit dû au 
non-respect des prescriptions indiquées dans le 
PDQXHO�G·LQVWUXFWLRQV�HW�RX�G·XWLOLVDWLRQ�HVW�H[FOX�
de la garantie et ne pourra pas être objecté ni 
contesté à Cadel, et aucun remplacement ou 
LQWHUYHQWLRQ�QH�VHUD�SRVVLEOH��PrPH�VL�OH�3URGXLW�
est sous garantie. 
9.7.�6RQW�H[FOXV�GH�OD�JDUDQWLH�HW�GH�WRXWH�
responsabilité de Cadel la dégradation normale 
et l’usure des Produits, ainsi que tout défaut ou 
PDQTXH�GH�TXDOLWp�G��j�XQ�PDXYDLV�VWRFNDJH��
usage ou montage. 
9.8.�/D�JDUDQWLH�VHUD�pJDOHPHQW�H[FOXH�GDQV�OH�
cas où l’Acheteur ne respecte pas les conditions 
et les délais de paiement.
9.9.�(Q�WRXW�pWDW�GH�FDXVH��LO�UHVWH�FRQYHQX�TXH�
WRXWH�UHVSRQVDELOLWp�GH�&DGHO�HQYHUV�O·$FKHWHXU�
SRXU�YLFHV�HW�RX�GpIDXWV�HW�RX�GpIRUPDWLRQV�HW�
RX�GRPPDJHV�HW�RX�UHWDUGV�GDQV�OD�OLYUDLVRQ�
GHV�3URGXLWV�VHUD�OLPLWpH�j�OD�YDOHXU�GHV�3URGXLWV�
YHQGXV�j�O·$FKHWHXU�

10. Retours

10.1. Aucun retour de Produits par l’Acheteur 

n’est autorisé sans l’autorisation préalable écrite 
de Cadel ; autorisation toujours subordonnée 
j�OD�YpULÀFDWLRQ�GX�3URGXLW�UHQGX�SDU�&DGHO��
(Q�FDV�GH�UHWRXU��OHV�IUDLV�G·H[SpGLWLRQ�VRQW�j�OD�
charge de l’Acheteur, ainsi que les risques liés au 
transport des Produits. 
10.2. Dans tous les cas, les retours de Produits qui 
ne sont pas complètement intacts dans chaque 
partie et/ou qui sont sans l’emballage d’origine 
ne seront pas acceptés. 
10.3.�/·REMHW�GX�GRFXPHQW�GH�WUDQVSRUW�GHYUD�
être « retour de marchandise » et ce document 
GHYUD�FRQWHQLU�WRXWHV�OHV�UpIpUHQFHV�GH�O·DFKDW�
LQLWLDO��QXPpUR�HW�GDWH�GH�IDFWXUH��GDWH�GH�
OLYUDLVRQ��QRP�GH�O·H[SpGLWHXU����GH�SOXV��OH�UHWRXU�
GHYUD�WRXMRXUV�rWUH�DFFRPSDJQp�GX�GRFXPHQW�
G·DXWRULVDWLRQ�GH�UHWRXU�GpOLYUp�SDU�&DGHO��TXL�
GHYUD�rWUH�MRLQW�DX�UHWRXU�HQ�TXHVWLRQ��

11. Force majeure

/HV�pYpQHPHQWV�GH�IRUFH�PDMHXUH�HW��GH�PDQLqUH�
générale, toutes les circonstances qui, après la 
FRQFOXVLRQ�GX�&RQWUDW��RX�DSUqV�OD�FRQÀUPDWLRQ�
de la commande, pourraient empêcher, 
UpGXLUH�RX�UHWDUGHU�OD�SURGXFWLRQ�RX�O·H[SpGLWLRQ�
GHV�PDUFKDQGLVHV�HW�RX�UHQGUH�O·H[pFXWLRQ�
REMHFWLYHPHQW�LPSRVVLEOH�RX�GpUDLVRQQDEOHPHQW�
coûteuse, donneront à Cadel le droit, en 
fonction du cas, de résilier le Contrat, ou d’en 
UpGXLUH�RX�VXVSHQGUH�O·H[pFXWLRQ�VDQV�TXH�
l’Acheteur puisse prétendre à une quelconque 
indemnité. Les termes « force majeure » et 
« circonstances » font référence à toute cause, 
pYpQHPHQW�RX�FLUFRQVWDQFH�H[WUDRUGLQDLUH�HW�
LPSUpYLVLEOH��pFKDSSDQW�DX�FRQWU{OH�UDLVRQQDEOH�
de Cadel, notamment, à titre indicatif et non 
H[KDXVWLI���OD�JXHUUH��OD�PRELOLVDWLRQ��OD�JUqYH�RX�
OH�ORFN�RXW��OH�VRXOqYHPHQW��GHV�pFURXOHPHQWV�
HW�RX�LQRQGDWLRQV��RX�G·DXWUHV�pYpQHPHQWV�
similaires empêchant ou réduisant la capacité 
de production, des pannes de machines ou 
XQH�LQWHUUXSWLRQ�GX�WUDYDLO��XQH�H[SORVLRQ��
un incendie, une catastrophe naturelle, une 
inondation, une limitation ou un blocage des 
moyens de transports, un manque ou une 
GLIÀFXOWp�G·DSSURYLVLRQQHPHQW�HQ�PDWLqUHV�
premières et/ou en énergie, des augmentations 
LPSRUWDQWHV�RX�LPSUpYLVLEOHV�GX�SUL[�GH�FHV�
GHUQLqUHV��RX�GHV�LQWHUYHQWLRQV�GH�WRXW�W\SH�
des autorités publiques. Cadel ne sera, dans 
ces cas, tenue à aucune obligation de 
dédommagement pour tout dommage direct 
RX�LQGLUHFW�OLp�RX�GpULYDQW�GX�UHWDUG�RX�GH�OD�QRQ�
H[pFXWLRQ�GX�FRQWUDW�HW�RX�GH�VD�UpVLOLDWLRQ�

12. Clause résolutoire expresse

6DQV�SUpMXGLFH�GHV�GLVSRVLWLRQV�VSpFLÀTXHV�VXU�OD�
ÀQ�HW�RX�OD�UpVLOLDWLRQ�GX�&RQWUDW�SUpYXHV�SDU�OD�ORL�
applicable, Cadel a le droit de résilier le Contrat 
DYHF�HIIHW�LPPpGLDW�SDU�VLPSOH�FRPPXQLFDWLRQ�
pFULWH�j�O·$FKHWHXU��GDQV�O·XQ�GHV�FDV�VXLYDQWV�
j�OD�FKDUJH�GH�FH�GHUQLHU���LQVROYDELOLWp��IDLOOLWH��
suspension et/ou retard des paiements, transfert 
G·DFWLIV�DX[�FUpDQFLHUV��QRPLQDWLRQ�G·XQ�
DGPLQLVWUDWHXU�MXGLFLDLUH��RXYHUWXUH�GH�WRXWH�
SURFpGXUH�GH�FRQFRXUV�HQ�YHUWX�GHV�ORLV�UHODWLYHV�
à la faillite ou de lois similaires, réduction des 

garanties, liquidation ou dissolution, interruption 
des opérations de la société.

13. Loi applicable et tribunal compétent

13.1. La loi applicable au présent Contrat est 
la loi italienne.
13.2. 7RXW�OLWLJH�HQWUH�OHV�SDUWLHV��UHODWLYHV�j�
O·LQWHUSUpWDWLRQ��O·H[pFXWLRQ�HW�RX�OD�UpVLOLDWLRQ�
GX�&RQWUDW��VHUD�GH�OD�FRPSpWHQFH�H[FOXVLYH�
du Tribunal de Pordenone, en Italie.

���� 3ROLWLTXH�GH�FRQÀGHQWLDOLWp

Les données communiquées par l’Acheteur 
VHURQW�WUDLWpHV�FRQIRUPpPHQW�DX[�GLVSRVLWLRQV�
SUpYXHV�SDU�OH�&RGH�HQ�PDWLqUH�GH�SURWHFWLRQ�
GHV�GRQQpHV�SHUVRQQHOOHV��'pFUHW�OpJLVODWLI�
��������HW�SDU�OH�5*3'��5qJ��8(�Q������������

15. Modèle d’organisation et code d’éthique

15.1.�(Q�VLJQDQW�OHV�SUpVHQWHV�&*9��O·$FKHWHXU�
GpFODUH�FRQQDvWUH�HW�DFFHSWHU�OH�FRQWHQX�GX�
modèle d’organisation adopté par Cadel SRL, 
FRQIRUPpPHQW�DX�'pFUHW�OpJLVODWLI�Q������������HW�
au code d’éthique, publié sur le site de la Société. 
15.2.�/D�YLRODWLRQ�SDU�O·$FKHWHXU�GHV�GLVSRVLWLRQV�
contenues dans le modèle d’organisation et/ou 
dans le code d’éthique donnera à Cadel le droit 
GH�UpVLOLHU�OHV�&RQWUDWV�VWLSXOpV�DYHF�O·$FKHWHXU��
HQ�UpVHUYDQW�WRXWHV�DFWLRQV�HQ�UpSDUDWLRQ�GHV�
dommages subis.

16. Clauses générales 

16.1. Les produits sont emballés dans le respect 
GHV�QRUPHV�HQ�YLJXHXU��3OXV�SUpFLVpPHQW��OHV�
poêles et les inserts sont emballés sur des palettes 
MHWDEOHV�DX[�GLPHQVLRQV�GpGLpHV��/HV�SURFHVVXV��
WHFKQLTXHV�HW�PDWpULDX[�XWLOLVpV�VRQW�GpYHORSSpV�
dans le but d’optimiser les opérations de 
logistique et la sécurité de la manutention des 
Produits. Les coûts d’élimination et de recyclage 
des emballages sont à la charge de l’Acheteur. 
Les poêles/inserts sont accompagnés d’un sac 
en plastique transparent contenant les manuels 
de montage et d’utilisation du produit et le câble 
d’alimentation électrique correspondant. Les 
PDQXHOV�GRLYHQW�rWUH�FRQVLGpUpV�FRPPH�IDLVDQW�
partie intégrante du Produit ; il faut s’assurer que 
les Produits en soient toujours munis, même en 
FDV�GH�FHVVLRQ�j�XQ�DXWUH�SURSULpWDLUH��(Q�FDV�GH�
perte, il est possible d’en récupérer une copie 
sur le site web de la marque concernée, ou d’en 
IDLUH�XQH�GHPDQGH�DX�VHUYLFH�WHFKQLTXH�ORFDO�
16.2. Cadel garantit la disponibilité des pièces 
GH�UHFKDQJH�RULJLQDOHV�RX�FRPSDWLEOHV�DYHF�VHV�
Produits pour une durée de 5 ans à compter de 
la date de production traçable au moyen du 
numéro de série de l’article.
16.3.�/H�QRQ�H[HUFLFH�GH�O·XQH�GHV�GLVSRVLWLRQV�
SUpFpGHQWHV�Q·HQWUDvQHUD�SDV�UHQRQFLDWLRQ�
j�FHWWH�GHUQLqUH��/·pYHQWXHOOH�QXOOLWp�HW�RX�
LQYDOLGLWp�GH�O·XQH�GHV�GLVSRVLWLRQV�SUpFpGHQWHV�
Q·HQWUDvQH�SDV�XQH�QXOOLWp�HW�RX�LQYDOLGLWp�GHV�
DXWUHV�GLVSRVLWLRQV�GHV�FRQGLWLRQV�GH�YHQWH��
à moins qu’elle n’ait constitué une raison 
essentielle et déterminante pour sa conclusion.

Conditions
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1.  Allgemeines 

'LHVH�DOOJHPHLQHQ�9HUNDXIVEHGLQJXQJHQ��´$*%µ��
UHJHOQ��VRIHUQ�QLFKW�YRQ�GHQ�DXVGU�FNOLFK�VFKULIWOLFK�
YRQ�&DGHO�6UO��´&DGHOµ��DN]HSWLHUWHQ�EHVRQGHUHQ�
%HGLQJXQJHQ�DEJHZLFKHQ�ZLUG��GHQ�9HUNDXI�YRQ�
Cadel-Produkten - die als Fertigprodukte, aber 
DXFK�=XEHK|U�XQG���RGHU�(UVDW]WHLOH�EHVWLPPW�
VLQG�����Å3URGXNWH´��DQ�GHQ�.lXIHU��Å.lXIHU´���'LHVH�
AGB sind daher als integraler und wesentlicher 
%HVWDQGWHLO�GHU�.DXIYHUWUlJH�YRQ�&DGHO��Å9HUWUDJ�
RGHU�9HUWUlJH´��]X�YHUVWHKHQ

2. Vertragsgegenstand 

2.1.�'HU�9HUWUDJ�XPIDVVW�GLH�3URGXNWH��GLH�LQ�GHU�
$XIWUDJVEHVWlWLJXQJ�YRQ�&DGHO�RGHU�LQ�DQGHUHQ�
VFKULIWOLFKHQ�0LWWHLOXQJHQ�YRQ�&DGHO�QDFK�GHU�
Bestellung angegeben sind. 
2.2. &DGHO�EHKlOW�VLFK�GDV�5HFKW�YRU��RKQH�
YRUKHULJH�$QN�QGLJXQJ�bQGHUXQJHQ�DQ�VHLQHQ�
Produkten auszuführen, die er bezüglich Design 
und Funktionalität für angebracht hält.

3. Angebote und Bestellungen

3.1.�$OOH�YRQ�&DGHO�JHVHQGHWHQ�$QJHERWH�JHOWHQ�
I�U�����GUHL�LJ��7DJH�DOV�J�OWLJ��VRIHUQ�LP�$QJHERW�
selbst nichts anderes angegeben ist. 
3.2.�%HVWHOOXQJHQ�P�VVHQ�SHU�(',�RGHU�
(�0DLO�DQ�&DGHO�JHVHQGHW�XQG�YRP�.lXIHU�
unterzeichnet werden.
3.3.�1XU�YRQ�&DGHO�DXVGU�FNOLFK�VFKULIWOLFK�
angenommene Bestellungen gelten als 
EHVWlWLJW��QXU�GLH�YRQ�&DGHO��EHUPLWWHOWH�
Auftragsbestätigung ist für diese bindend.
3.4. Die Cadel-Auftragsbestätigung, die 
bQGHUXQJHQ�GHU�%HVWHOOXQJ�HQWKlOW��JLOW�QDFK���
�GUHL��7DJHQ�QDFK�(UKDOW�GHU�%HVWlWLJXQJ�VHOEVW�
als stillschweigend angenommen, ohne dass der 
Käufer schriftlich widersprochen hat.
3.5.�(YHQWXHOOH�bQGHUXQJHQ�RGHU�(UJlQ]XQJHQ�GHU�
Bestellung sind nur gültig und bindend, wenn sie 
YRQ�&DGHO�LQ�GHU�$XIWUDJVEHVWlWLJXQJ�DXIJHI�KUW�
RGHU�YRQ�&DGHO�VHOEVW�VFKULIWOLFK�EHVWlWLJW�ZHUGHQ�
3.6. In jedem Fall, wenn Cadel nach Annahme 
GHU�%HVWHOOXQJ�XQG�RGHU�QDFK�9HUVDQG�GHU�
Auftragsbestätigung die Zahlungsunfähigkeit 
GHV�.lXIHUV�XQG�RGHU�=DKOXQJVYHU]XJ�GHV�
.lXIHUV�LQ�%H]XJ�DXI�DQGHUH�9HUNlXIH�IHVWVWHOOHQ�
sollte, die letzterer mit Cadel selbst oder sogar 
mit abgeschlossen hat gegenüber Dritten, 
GLH�GLH�UHFKW]HLWLJH�XQG�NRUUHNWH�(UI�OOXQJ�GHU�
9HUSÁLFKWXQJHQ�GHV�.lXIHUV�JHIlKUGHQ��NDQQ�
&DGHO�QDFK�HLJHQHP�(UPHVVHQ�L��GLH�$XVI�KUXQJ�
der Dienstleistung aussetzen, bis eine geeignete 
Garantie bereitgestellt wird, und / oder ii) 
GHQ�9HUWUDJ�N�QGLJHQ�XQG�GLH�GHP�.lXIHU�
zustehende Bestellung zu stornieren und/oder 
iii) die Zahlungsbedingungen zu ändern, indem 
HLQH�YROOVWlQGLJH�9RUDXV]DKOXQJ�GHU�YHUNDXIWHQ�
3URGXNWH�YHUODQJW�ZLUG�

4. Preislisten und Preise

4.1.�'LH�YRQ�&DGHO�LQ�GHQ�$QJHERWHQ��
Auftragsbestätigungen und Rechnungen 
angegebenen Preise sind die in der am Tag 
der Auftragsbestätigung gültigen Preisliste 

angegebenen Preise ohne Mehrwertsteuer. 
4.2.�&DGHO�EHKlOW�VLFK�GDV�5HFKW�YRU��GLH�3UHLVH�
MHGHU]HLW�PLW�9RUODJH�HLQHU�QHXHQ�3UHLVOLVWH�]X�
ändern. Die Bedingungen der Wirksamkeit der 
neuen Preisliste werden in derselben und in der 
begleitenden Mitteilung.
4.3. Sollten zwischen der Bestellbestätigung 
und der Lieferung der Waren Umstände 
DXIWUHWHQ��ZHOFKH�X�D��HLQH�(UK|KXQJ�GHU�
Produktions- und/oder Rohstoffkosten zur Folge 
haben und/oder sich auf das wirtschaftliche 
*OHLFKJHZLFKW�GHV�9HUWUDJHV�DXVZLUNHQ��LVW�
Cadel auf jeden Fall befugt, den Preis und/oder 
die Zahlungsbedingungen zu ändern. In diesem 
)DOO�YHUVWlQGLJW�&DGHO�GHQ�.lXIHU�XQYHU]�JOLFK��
ZHOFKHU�VHLQH�%HVWHOOXQJ�LQQHUKDOE�YRQ���7DJHQ�
nach dieser Mitteilung rückgängig machen und 
YRP�9HUWUDJ�]XU�FNWUHWHQ�NDQQ��RKQH�GDVV�HLQHP�
der beiden hierfür etwas zustehen würde, auch 
nicht als Schadenersatz. Sollte der Käufer die 
Bestellung innerhalb dieser Zeit nicht zurückziehen, 
gelten der neue Preis und/oder die neuen 
=DKOXQJVEHGLQJXQJHQ�DOV�YRP�.lXIHU�DN]HSWLHUW�
XQG�ÀQGHQ�DXI�GHQ�9HUNDXI�$QZHQGXQJ�

5. Zahlungen

5.1. Die Zahlungsbedingungen sind in den 
Auftragsbestätigungen angegeben. Bei 
Bestellungen oder Auftragsbestätigungen mit 
Teillieferungen gelten die Zahlungsbedingungen 
für jede Teillieferung.  
5.2. Rechnungen gelten als angenommen, wenn 
VLH�YRP�.lXIHU�QLFKW�LQQHUKDOE�YRQ����DFKW��
Tagen nach Zugang schriftlich beanstandet 
ZHUGHQ��XQWHU�$QGURKXQJ�GHV�9HUIDOOV�
5.3. In keinem Fall ist es dem Käufer gestattet, 
=DKOXQJHQ�DXV]XVHW]HQ�RGHU�]X�YHU]|JHUQ��DXFK�
QLFKW�LP�)DOO�YRQ�6WUHLWLJNHLWHQ��)RUGHUXQJHQ�RGHU�
Streitigkeiten
5.4. 'LH�YHUVSlWHWH�=DKOXQJ��JDQ]�RGHU�WHLOZHLVH��
durch den Käufer gibt Cadel das Recht: 
a) laufende Bestellungen und/oder Teillieferungen 
DXV]XVHW]HQ��DXFK�ZHQQ�VLH�VLFK�DXI�YHUVFKLHGHQH�
Lieferungen beziehen und auch abweichend 
YRQ�GHQ�%HVWLPPXQJHQ�JHPl��$UW�������F�F��
E��GLH�EHUHLWV�DQ�GHQ�.lXIHU�YHUVDQGWHQ�
3URGXNWH�DE]XKROHQ�XQG�DOOH�DOV�9HUWUDJVVWUDIH�
gezahlten Raten einzubehalten, außer bei 
größeren Schäden;
F��GHQ�9HUWUDJ�PLW�VRIRUWLJHU�:LUNXQJ�N�QGLJHQ��
XQWHU�DXVGU�FNOLFKHP�9HU]LFKW�GHV�.lXIHUV�DXI�
(UVDW]�HWZDLJHU�)ROJHVFKlGHQ��DXVJHQRPPHQ�
EHL�9RUVDW]�RGHU�JUREHU�)DKUOlVVLJNHLW�YRQ�&DGHO�
5.5. ,Q�MHGHP�)DOO�XQEHVFKDGHW�GHV�5HFKWV�YRQ�
&DGHO�DXI�=DKOXQJ�YRQ�=LQVHQ�LQ�GHP�8PIDQJ�
YRUJHVHKHQ�LP�*HVHW]HVGHNUHW����������XQG�
QDFKIROJHQGH�bQGHUXQJHQ�XQG�(UJlQ]XQJHQ��
sowie Schadensersatz.

6. Eigentumsvorbehalt

'LH�3URGXNWH�EOHLEHQ�(LJHQWXP�YRQ�&DGHO��
ELV�GHU�.lXIHU�GHQ�3UHLV�YROOVWlQGLJ�EH]DKOW�KDW��

7.  Lieferzeiten

7.1. Die in der Auftragsbestätigung angegebenen 
Lieferzeiten gelten nur als Richtwerte und sind 

nicht bindend. 
7.2. Unbeschadet der Tatsache, dass Cadel 
alles in seiner Macht Stehende tun wird, um die 
Produkte innerhalb der in der Auftragsbestätigung 
angegebenen Fristen zu liefern, haftet Cadel in 
keinem Fall für Schäden, die dem Käufer direkt 
RGHU�LQGLUHNW�DXV�9HU]|JHUXQJHQ�EHL�GHU�/LHIHUXQJ�
der Produkte entstehen, außer in jedem Fall höhere 
Gewalt im Sinne der folgenden Art. 11.
7.3.�'DV�YRUDXVVLFKWOLFKH�/LHIHUGDWXP�ZLUG�DXI�GHU�
Auftragsbestätigung angegeben. Die Lieferung 
NDQQ�YHUOlQJHUW�RGHU�DXVJHVHW]W�ZHUGHQ��
IDOOV�GHU�.lXIHU�LQ�=DKOXQJVYHU]XJ�JHPl��GHQ�
Bestimmungen der Artikel 3 und 5 der AGB nicht 
auf dem Laufenden ist. 
7.4. Sollte der Käufer nach der Auftragsbestätigung 
bQGHUXQJHQ�DQ�GHQ�3URGXNWHQ�YHUODQJHQ��
hat Cadel das unbestreitbare Recht, die 
bQGHUXQJVDQIRUGHUXQJ�DQ]XQHKPHQ�RGHU�
nicht; Im Falle der Annahme durch Cadel 
werden die ursprünglich angegebenen, jedoch 
nicht zwingenden Lieferfristen automatisch um 
HLQHQ�=HLWUDXP�YHUOlQJHUW��GHU�GHP�HQWVSULFKW��
den Cadel normalerweise benötigt, um die 
DQJHIRUGHUWHQ�bQGHUXQJHQ�YRU]XQHKPHQ�

8. Lieferung, Transport und Gefahrenübergang

8.1. 8QDEKlQJLJ�GDYRQ��ZDV�LQ�%H]XJ�DXI�
Transportkosten und/oder Zahlungs- und/oder 
/LHIHUPRGDOLWlWHQ�YHUHLQEDUW�ZXUGH��YHUVWHKHQ�VLFK�
die Lieferung der Produkte und der gleichzeitige 
Gefahrenübergang, sofern nicht anders 
YHUHLQEDUW��DOV�DE�:HUN��(;:���,1&27(506�������
��)DEULN�YRQ�&DGHO�LQ�6DQWD�/XFLD�GL�3LDYH��79��PLW�
GHU�9HUODGXQJ�GHUVHOEHQ�DXI�GDV�7UDQVSRUWPLWWHO��
'DKHU�P�VVHQ�LP�)DOOH�YRQ�/LHIHUYHU]|JHUXQJHQ��
%HVFKlGLJXQJ�RGHU�9HUOXVW�GHU�3URGXNWH�ZlKUHQG�
des Transports oder Mängel derselben die 
HQWVSUHFKHQGHQ�$QVSU�FKHQ�YRP�.lXIHU�GLUHNW�DQ�
den Spediteur gerichtet werden, auch wenn dieser 
YRQ�&DGHO�EHDXIWUDJW�ZXUGH��XQG�VLQG�LQ�MHGHP�
)DOO�DXI�GHP�/LHIHUVFKHLQ�EHVRQGHUV�]X�YHUPHUNHQ�
8.2. In jedem Fall umfasst der Transport nicht 
GDV�(QWODGHQ�GHU�:DUHQ��GDV�7UDJHQ��GLH�
/DGHERUGZDQG�XQG�DOOH�5LVLNHQ�GHV�9HUOXVWV�
RGHU�GHU�9HUVFKOHFKWHUXQJ�GHU�3URGXNWH��I�U�
GLH�GHU�.lXIHU�DE�GHP�=HLWSXQNW�GHU�9HUODGXQJ�
GHU�3URGXNWH�EHL�GHU�$QODJH�YRQ�&DGHO�DOOHLQ�
YHUDQWZRUWOLFK�LVW�

9. Garantien und Serviceleistungen 

9.1. Unbeschadet der Garantiebedingungen, 
die unter dem Link https://www.cadelsrl.
FRP�GH�KDHXÀJH�IUDJHQ��YHU|IIHQWOLFKW�XQG�
YHUI�JEDU�VLQG�XQG�LQ�GHQ�MHGHP�3URGXNW�
beigefügten Garantiekarten enthalten sind, sind 
GLH�(LJHQVFKDIWHQ�GHU�JHOLHIHUWHQ�3URGXNWH�GLH�
für jedes Modell gemeldeten werden, in der im 
.DWDORJ�XQG�LP�UHVHUYLHUWHQ�%HUHLFK�J�OWLJHQ�
Preisliste, die ein integraler und wesentlicher 
Bestandteil der einzelnen Bestellungen sind, auch 
wenn nicht ausdrücklich darauf Bezug genommen 
und diesen beigefügt wird.
9.2. Cadel informiert und der Käufer erkennt an, 
dass die gelieferten Produkte jedoch Merkmale 
DXIZHLVHQ�N|QQHQ��GLH�VLFK�WHLOZHLVH�YRQ�GHQ�LQ�
der Preisliste angegebenen unterscheiden, und 

Allgemeine 
Verkaufsbedingungen
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LQ�MHGHP�)DOO�QLFKW�YROOVWlQGLJ�LGHQWLVFK�PLW�GHQ�
Mustern sind, die zum Zeitpunkt der Bestellung 
angesehen wurden, wobei die Preislisten und 
HYHQWXHOOH�'HPRQVWUDWLRQVPXVWHU�QXU�5LFKWZHUWH�
sind und es notwendig ist, Toleranzen in Bezug 
DXI�GLH�)DUEHQ�XQG�6FKDWWLHUXQJHQ�YRQ�0DUPRU�
oder anderen Steinbelägen zu berücksichtigen, 
GD�VLH�QDW�UOLFKH�(OHPHQWH�VLQG��$EZHLFKXQJHQ�
aufweisen können. In diesem Sinne akzeptiert 
der Käufer ausdrücklich alle Maß- und 
Farbabweichungen und erkennt an, dass Farb- 
XQG�7RQDEZHLFKXQJHQ�RGHU�8QYROONRPPHQKHLWHQ�
(LJHQVFKDIWHQ�GHV�QDW�UOLFKHQ�0DWHULDOV�VLQG��GLH�
seine Anmut bestimmen und keinen Mangel und/
oder Mangel des Produkts darstellen. Darüber 
hinaus sind alle in den Katalogen und/oder 
Preislisten gesammelten technischen Daten und 
Übersetzungen nicht als obligatorisch, sondern als 
5LFKWZHUWH�]X�EHWUDFKWHQ��(UWUlJH��P���N:��VLQG�
immer Daten, die sich auf Labortests beziehen 
und können daher ändern, wenn sie in anderen 
Räumen durchgeführt werden. 
9.3.�(WZDLJH�)HKOHU�RGHU�0lQJHO�DQ�GHQ�
JHOLHIHUWHQ�3URGXNWHQ�P�VVHQ�YRP�.lXIHU�XQWHU�
$QGURKXQJ�GHV�9HUIDOOV�LQQHUKDOE�YRQ����DFKW��
7DJHQ�QDFK�(UKDOW�GHU�:DUH�RGHU�(QWGHFNXQJ�YRQ�
Mängeln schriftlich gemeldet werden, sofern es 
VLFK�XP�YHUVWHFNWH�0lQJHO�KDQGHOW��'LHVH�P�VVHQ�
�EHU�GLH�HQWVSUHFKHQGH�6HLWH�LP�UHVHUYLHUWHQ�
%HUHLFK�HLQJHJHEHQ�XQG�YHUZDOWHW�ZHUGHQ
9.4.�,Q�MHGHP�)DOO�LVW�GHU�.lXIHU�YHUSÁLFKWHW��DOOH�
Hinweise und die Bedienungsanleitung und/oder 
Bedienungsanleitung des gekauften Produkts 
strikt zu befolgen.
9.5.�7DWVlFKOLFK�OHKQW�&DGHO�MHGH�9HUDQWZRUWXQJ�
für Schäden ab, die sich aus Installationen und/
RGHU�(LQJULIIHQ�'ULWWHU�HUJHEHQ��DXFK�ZlKUHQG�
der Montagephase der Produkte, zu denen 
&DGHO�Y|OOLJ�XQDEKlQJLJ�EOHLEW�
9.6. Jegliche Schäden am Produkt, die auf die 
Nichteinhaltung der in der Gebrauchs- und/
oder Gebrauchsanweisung angegebenen 
9RUVFKULIWHQ�]XU�FN]XI�KUHQ�VLQG��VLQG�YRQ�GHU�
*DUDQWLH�DXVJHVFKORVVHQ��VLH�N|QQHQ�YRQ�&DGHO�
nicht beanstandet und angefochten werden, und 
(UVDW]�RGHU�(LQJULIIH�N|QQHQ�QLFKW�YRUJHQRPPHQ�
werden, selbst wenn das Produkt ist unter Garantie.
9.7.�1RUPDOH�9HUVFKOHFKWHUXQJ�XQG�$EQXW]XQJ�
GHU�3URGXNWH�VRZLH�0lQJHO�RGHU�4XDOLWlWVPlQJHO�
DXIJUXQG�XQVDFKJHPl�HU�/DJHUXQJ��9HUZHQGXQJ�
RGHU�0RQWDJH�VLQG�YRQ�GHU�*DUDQWLH�XQG�MHJOLFKHU�
9HUDQWZRUWXQJ�YRQ�&DGHO�DXVJHVFKORVVHQ��
9.8. Die Gewährleistung ist auch ausgeschlossen, 
wenn der Käufer die Zahlungsbedingungen 
nicht einhält.
9.9.�,Q�MHGHP�)DOO�ZLUG�YHUHLQEDUW��GDVV�MHJOLFKH�
+DIWXQJ�YRQ�&DGHO�JHJHQ�EHU�GHP�.lXIHU�
für Mängel und/oder Abweichungen und/
RGHU�6FKlGHQ�XQG�RGHU�9HU]|JHUXQJHQ�EHL�
der Lieferung der Produkte auf den Wert der 
YHUNDXIWHQ�3URGXNWH�GHU�.lXIHU�EHVFKUlQNW�LVW�

10. Rücksendungen

10.1.�5�FNVHQGXQJHQ�YRQ�3URGXNWHQ�GXUFK�
GHQ�.lXIHU�VLQG�RKQH�GLH�YRUKHULJH�VFKULIWOLFKH�
*HQHKPLJXQJ�YRQ�&DGHO�QLFKW�JHVWDWWHW��GLHVH�
Zulassung unterliegt immer der Überprüfung 
des zurückgegebenen Produkts durch Cadel. 

Im Falle einer Rücksendung trägt der Käufer die 
9HUVDQGNRVWHQ�VRZLH�GDV�5LVLNR�GHV�7UDQVSRUWV�
der Produkte. 
10.2.�5�FNVHQGXQJHQ�YRQ�3URGXNWHQ��GLH�QLFKW�
LQ�MHGHP�7HLO�YROOVWlQGLJ�LQWDNW�VLQG�XQG�RGHU�GLH�
QLFKW�LQ�GHU�2ULJLQDOYHUSDFNXQJ�VLQG��ZHUGHQ�
jedoch nicht akzeptiert.
10.3. Der Zweck des Transportdokuments muss 
„Rücksendung“ lauten und dieses Dokument 
muss alle Referenzen des ursprünglichen 
.DXIV�HQWKDOWHQ��5HFKQXQJVQXPPHU�XQG�
Rechnungsdatum, Lieferdatum, Name 
GHV�9HUVHQGHUV���GDU�EHU�KLQDXV�PXVV�GHU�
5�FNVHQGXQJ�LPPHU�GDV�YRQ�&DGHO�DXVJHVWHOOWH�
Rücksendegenehmigungsdokument beiliegen, 
das mit der Rücksendung selbst kombiniert 
werden muss. 

11. Höhere Gewalt

'LH�(UHLJQLVVH�K|KHUHU�*HZDOW�XQG�LP�$OOJHPHLQHQ�
DOOH�8PVWlQGH��GLH�QDFK�9HUWUDJVVFKOXVV�RGHU�
nach der Auftragsbestätigung die Produktion 
RGHU�GHQ�9HUVDQG�GHU�:DUH�YHUKLQGHUQ��
YHUULQJHUQ�RGHU�YHU]|JHUQ�XQG�RGHU�GLH�(UI�OOXQJ�
REMHNWLY�XQP|JOLFK�PDFKHQ�RGHU�XQ]XPXWEDU�
belastend, geben sie Cadel je nach Fall das 
5HFKW��GHQ�9HUWUDJ�]X�N�QGLJHQ��VHLQH�(UI�OOXQJ�]X�
mindern oder auszusetzen, ohne dass der Käufer 
6FKDGHQHUVDW]�LUJHQGZHOFKHU�$UW�YHUODQJHQ�NDQQ��
Die Begriffe „Höhere Gewalt“ und „Umstände“ 
EH]LHKHQ�VLFK�DXI�DOOH�8UVDFKHQ��(UHLJQLVVH�RGHU�
DX�HUJHZ|KQOLFKHQ�XQG�XQYRUKHUVHKEDUHQ�
Umstände, die außerhalb der angemessenen 
.RQWUROOH�YRQ�&DGHO�OLHJHQ��LQVEHVRQGHUH�
beispielsweise und nicht beschränkt auf: Krieg, 
Mobilmachung, Streik oder Aussperrung, Aufruhr, 
(LQVWXU]�XQG�RGHU�hEHUVFKZHPPXQJHQ��DQGHUH�
lKQOLFKH�(UHLJQLVVH��GLH�GLH�3URGXNWLRQVNDSD]LWlW�
YHUKLQGHUQ�RGHU�YHUULQJHUQ��0DVFKLQHQDXVIlOOH�
RGHU�$UEHLWVQLHGHUOHJXQJHQ��([SORVLRQ��%UDQG��
Naturkatastrophen, Überschwemmung, 
(LQVFKUlQNXQJ�RGHU�%ORFNLHUXQJ�YRQ�
Transportmitteln, fehlende oder erschwerte 
9HUVRUJXQJ�5RKVWRIIH�XQG�RGHU�(QHUJLH��
HUKHEOLFKH�RGHU�XQYRUKHUVHKEDUH�3UHLVHUK|KXQJHQ�
GHUVHOEHQ�RGHU�(LQJULIIH�MHJOLFKHU�$UW�GXUFK�
öffentliche Behörden. Cadel ist in diesen Fällen 
QLFKW�YHUSÁLFKWHW��LUJHQGZHOFKH�GLUHNWHQ�RGHU�
indirekten Schäden zu ersetzen, die mit der 
YHUVSlWHWHQ�RGHU�QLFKW�HUIROJWHQ�$XVI�KUXQJ�
GHV�9HUWUDJV�XQG�RGHU�VHLQHU�%HHQGLJXQJ�
zusammenhängen oder daraus resultieren.

12. Ausdrückliche Kündigungsklausel

8QEHVFKDGHW�HWZDLJHU�VSH]LÀVFKHU�%HVWLPPXQJHQ�
]XU�.�QGLJXQJ�XQG�RGHU�%HHQGLJXQJ�GHV�9HUWUDJV��
GLH�LP�DQZHQGEDUHQ�5HFKW�YRUJHVHKHQ�VLQG��
KDW�&DGHO�GDV�5HFKW��GHQ�9HUWUDJ�PLW�VRIRUWLJHU�
Wirkung durch einfache schriftliche Mitteilung 
an den Käufer zu kündigen, in folgenden Fällen: 
Zahlungsunfähigkeit, Konkurs, Zahlungseinstellung 
XQG�RGHU�=DKOXQJVYHU]XJ��hEHUWUDJXQJ�YRQ�
9HUP|JHQVZHUWHQ�DXI�*OlXELJHU��%HVWHOOXQJ�HLQHV�
7UHXKlQGHUV��(U|IIQXQJ�HLQHV�,QVROYHQ]YHUIDKUHQV�
nach Konkurs- oder ähnlichen Gesetzen, Kürzung 
YRQ�6LFKHUKHLWHQ��/LTXLGDWLRQ�RGHU�$XÁ|VXQJ��
Betriebsunterbrechung des Unternehmens.

13. Anwendbares Recht und zuständiges Gericht

13.1.�$XI�GHQ�YRUOLHJHQGHQ�9HUWUDJ�ZLUG�GDV�
italienische Gesetz angewendet.
13.2.Alle Streitigkeiten zwischen den Parteien 
in Bezug auf die Auslegung, Ausführung und/
RGHU�%HHQGLJXQJ�GHV�9HUWUDJV�XQWHUOLHJHQ�GHU�
DXVVFKOLH�OLFKHQ�=XVWlQGLJNHLW�GHV�*HULFKWV�YRQ�
Pordenone, Italien.

14. Datenschutz 

'LH�YRP�.lXIHU��EHUPLWWHOWHQ�'DWHQ�ZHUGHQ�LQ�
Übereinstimmung mit den Bestimmungen des 
.RGH[�]XP�6FKXW]�SHUVRQHQEH]RJHQHU�'DWHQ�
EHKDQGHOW��*HVHW]HVGHNUHW�1U���������XQG�GHV�
*'35��5HJ��8(�Q������������

15. Organisationsmodell und Ethikkodex

15.1. Mit der Unterzeichnung dieser AGB erklärt 
GHU�.lXIHU��GHQ�,QKDOW�GHV�YRQ�&DGHO�65/�
DQJHQRPPHQHQ�2UJDQLVDWLRQVPRGHOOV�JHPl��
*HVHW]HVGHNUHW�1U������������XQG�GHV�(WKLNNRGH[��
YHU|IIHQWOLFKW�DXI�GHU�:HEVLWH�GHV�8QWHUQHKPHQV�
15.2.�(LQ�9HUVWR��GHV�.lXIHUV�JHJHQ�GLH�
%HVWLPPXQJHQ�GHV�2UJDQLVDWLRQVPRGHOOV�XQG�
RGHU�GHV�(WKLNNRGH[�JLEW�&DGHO�GDV�5HFKW��
GLH�PLW�GHP�.lXIHU�JHVFKORVVHQHQ�9HUWUlJH�
zu kündigen, wobei alle Ansprüche auf 
6FKDGHQVHUVDW]�YRUEHKDOWHQ�EOHLEHQ�

16. Allgemeine Klauseln

16.1. Die Produkte werden gemäß den 
JHOWHQGHQ�1RUPHQ�YHUSDFNW��,QVEHVRQGHUH�
ZHUGHQ�3HOOHWRIHQ�XQG�(LQVlW]H�DXI�
(LQZHJSDOHWWHQ�PLW�EHVWLPPWHQ�$EPHVVXQJHQ�
YHUSDFNW��'LH�YHUZHQGHWHQ�3UR]HVVH��7HFKQLNHQ�
und Materialien werden mit dem Ziel entwickelt, 
die Logistikabläufe und die Sicherheit bei der 
Produkthandhabung zu optimieren. Die Kosten 
GHU�(QWVRUJXQJ�XQG�9HUZHUWXQJ�GHU�9HUSDFNXQJ�
WUlJW�GHU�.lXIHU��'LH�gIHQ�(LQVlW]H�ZHUGHQ�YRQ�
einer durchsichtigen Plastiktüte begleitet, die 
die Montage- und Gebrauchsanleitungen des 
Produkts und das entsprechende Netzkabel 
enthält. Die Handbücher sind als integraler 
Bestandteil des Produkts zu betrachten; es ist 
sicherzustellen, dass die Produkte immer mit ihnen 
ausgestattet sind, auch im Falle der Übertragung 
DXI�HLQHQ�DQGHUHQ�(LJHQW�PHU��,P�)DOOH�GHV�
9HUOXVWHV�NDQQ�HLQH�.RSLH�DXI�GHU�:HEVLWH�GHU�
jeweiligen Marke abgerufen oder beim örtlichen 
technischen Dienst angefordert werden.
16.2.�&DGHO�JDUDQWLHUW�GLH�9HUI�JEDUNHLW�YRQ�
2ULJLQDO��RGHU�NRPSDWLEOHQ�(UVDW]WHLOHQ�I�U�
VHLQH�3URGXNWH�I�U�HLQHQ�=HLWUDXP�YRQ���-DKUHQ�
ab dem Herstellungsdatum, das anhand der 
6HULHQQXPPHU�GHV�$UWLNHOV�U�FNYHUIROJEDU�LVW�
16.3.�'LH�1LFKWDXV�EXQJ�HLQHU�GHU�YRUVWHKHQGHQ�
%HVWLPPXQJHQ�I�KUW�QLFKW�]XP�9HU]LFKW�GDUDXI��
Die Nichtigkeit und/oder Ungültigkeit einer 
GHU�YRUKHULJHQ�%HVWLPPXQJHQ�I�KUW�QLFKW�]XU�
Nichtigkeit und/oder Ungültigkeit der anderen 
%HVWLPPXQJHQ�GHU�9HUNDXIVEHGLQJXQJHQ��HV�
sei denn, diese waren ein wesentlicher und 
entscheidender Grund für ihren Abschluss.

9HUNDXIVEHGLQJXQJHQ
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